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  Even liet Saul zijn vingers over Carly’s wang glijden, voordat hij met kalme stem zei: ‘Ik kan je niet meer kussen, want ik weet niet of ik me dan kan beheersen. Daarom is het beter dat ik nu gewoon wegga.’


  


  Bij de deur draaide hij zich naar haar om. Hij sprak zacht. ‘Nog één waarschuwing, mijn liefste. Wanneer het eindelijk gebeurt, bestaat het gevaar dat een van ons het niet overleeft.’ Na deze woorden trok hij de deur achter zich dicht.


  


  Een tijd lang was Carly totaal in de war, maar op een gegeven moment richtte ze zich langzaam op om na te denken over wat er was gebeurd. De korte tijd in Sauls armen was ze alles vergeten wat haar had gemotiveerd – alles wat haar de afgelopen jaren had beheerst.


  Korte inhoud


  


  


  


  Een moment van zwakte


  SARA CRAVEN


  


  Caroline Foxcroft heeft het als jong meisje maar moeilijk; ze is een stuk minder mooi dan haar meeste leeftijdgenoten en kampt met een groot minderwaardigheidscomplex. Wanneer ze op die kwetsbare leeftijd ook nog eens door fotograaf Saul Kingsland wordt beledigd, stort haar wereld volledig ineen. Vanaf dat moment heeft ze nog slechts één doel voor ogen: wraak nemen op de man die haar leven heeft vernietigd. Als een van de veelbelovendste jonge fotomodellen ontmoet ze hem jaren later weer, en ze beseft dat dit het moment is waarop ze zo lang heeft gewacht. Stap voor stap begint ze haar plan uit te werken, tot ze zich realiseert dat de prijs die ze voor haar wraak zal moeten betalen, erg hoog is…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ik begrijp het niet. Je hebt toch een hekel aan dit soort gelegenheden?’ vroeg Clive verbaasd. ‘Je hebt er altijd een hekel aan gehad. Ik heb het je vaak genoeg “het verkopen van lichamen” horen noemen.’


  Carly zat zich aan haar kaptafel op te maken. Met haar fotogenieke glimlach keek ze naar zijn geïrriteerde gezicht in de spiegel. ‘Dat is waar.’


  ‘Nou, waarom gaan we dan allemaal naar de receptie van Flawless?’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘Dat kan ik niet geloven.’ Clive wendde zich tot zijn vrouw, die op Carly’s bed een tijdschrift doorbladerde. ‘Zeg jij eens wat tegen haar, Marge.’


  ‘Verspilde moeite,’ zei Marge. Met een wazige blik keek ze naar een foto van een slank model in een zwarte avondjurk. ‘O, waarom heb ik niet zulke heupen?’


  ‘Omdat je drie kinderen hebt,’ antwoordde Clive, waarna hij meteen begon te stralen. ‘Zeg, dat is een idee. Waarom laten we dat hele Flawless-gedoe niet schieten? Kom op, dan gaan we thuis gezellig een spelletje Monopoly met de kinderen doen?’


  ‘Nee,’ zeiden Marge en Carly in koor.


  Waarom niet?’ vroeg hij teleurgesteld.


  ‘Omdat ze het altijd van ons winnen,’ antwoordde zijn vrouw.


  ‘En omdat we naar het feestje van Flawless gaan,’ merkte Carly op. ‘Het is belangrijk voor mij, Clive.’


  ‘O, verdraaid nog aan toe.’ Clive had de grenzen van zijn geduld bereikt. ‘Ze willen een mooi meisje om reclame voor hun nieuwe cosmetica te maken – een Flawless-meisje – dat is alles. Zoveel stelt dat niet voor.’


  Carly zuchtte. ‘Clive, jij bent mijn agent. Wil je niet dat ik werk krijg?’


  ‘Je krijgt wel werk, daar zorg ik voor. Ik heb alleen veel betere projecten op het oog.’ Hij trok een stoel bij en ging zitten. ‘Liefje, dit is een heel belangrijke fase in je carrière. Ik denk niet dat het een erg goede zet zou zijn als je die opdracht van Flawless aannam.’


  ‘Zeg je dat tegen al je cliënten?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij. ‘Het is een geweldige kans voor iemand anders – maar niet voor jou.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat je minstens een jaar bij dat bedrijf moet blijven, en je in die tussentijd geen andere opdrachten mag aannemen. Je zou tot in de eeuwigheid als het Flawless-meisje bekend blijven staan.’


  ‘Dat wil ik wel riskeren.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg Clive verbaasd. ‘Je bent altijd op mijn oordeel afgegaan. Waarom doe je mij – en jezelf – dit nu dan aan?’


  Met een zucht legde Carly haar mascara weg. ‘Ik heb een voorgevoel dat het goed is. Trouwens,’ ging ze verder, ‘al heel mijn leven heb ik ervan gedroomd door Saul Kingsland te worden gefotografeerd.’


  Verrast keek Marge op. ‘Daar zit wat in,’ zei ze. ‘Ik heb gehoord dat hij een fantastisch knappe man is, aantrekkelijk en verschrikkelijk sexy.’


  ‘O ja?’ zei Clive verontwaardigd. ‘Nou, ik heb gehoord dat het een grote schoft is; de modellen en assistenten die voor hem werken, zijn bijna allemaal een zenuwinstorting nabij.’


  Carly trok haar wenkbrauwen op. ‘Als fotograaf is hij geniaal. En ach, als je geniaal bent, heb je ook wel het recht om een beetje, hoe zal ik het zeggen, artistiek temperamentvol te zijn.’


  ‘Dat is niet het enige recht dat Flawless hem gunt,’ merkte Clive schamper op. ‘Hij krijgt ook de vrije hand om het meisje uit te kiezen.’ Een diepe zucht ontsnapte hem. ‘Carly, ieder model dat iets wil bereiken, zal er vanavond zijn. Ze zullen allemaal hun best doen om indruk op hem te maken. Jij hebt deze opdracht niet nodig, maar als je het dan met alle geweld wilt doen, wil ik wel contact opnemen met Septimus Creed. Per slot van rekening organiseert zijn reclamebureau deze campagne, dus zal hij Kingsland wel kunnen overhalen. Bovendien is hij me nog een dienst verschuldigd…’


  ‘Nee!’ Carly sloeg zo hard met haar vuist op de kaptafel, dat de potjes en flesjes op en neer sprongen. Toen ze zag dat Clive en Marge haar geschrokken aankeken, zei ze: ‘Neem… Neem me niet kwalijk. Maar ik wil niet dat het op die manier gebeurt. Ik wil naar die receptie, en daar wil ik op grond van mijn eigen capaciteiten worden uitgekozen.’


  ‘Als je niet wordt gekozen, weet iedereen dat je bent afgewezen, liefje.’ Met een ernstig gezicht keek Clive voor zich uit.


  ‘Ach, doe niet zo pessimistisch,’ zei ze op luchtige toon.


  ‘Ik meen het. Stel je nu eens voor dat Saul Kingsland een blondje van één meter zestig met blauwe ogen en een perzikhuidje zoekt.’


  ‘Dat is jouw fantasievrouw, liefste, niet die van Kingsland,’ zei zijn vrouw nuchter. ‘Je hebt nu lang genoeg op Carly in gepraat. Laten we haar nu met rust laten, dan kan ze zich verkleden.’ Ze begon de kamer uit te lopen, bleef bij de deur nog even staan en vroeg nonchalant: ‘Heb je Saul Kingsland wel eens eerder ontmoet, Carly?’


  ‘Natuurlijk heeft ze hem nog nooit ontmoet,’ merkte Clive ongeduldig op. ‘Hoe zou dat kunnen? Hij vertrok vier jaar geleden naar de Verenigde Staten; in die tijd zat zij nog op school. Sindsdien is hij nooit terug geweest. Eerlijk gezegd had ik niet verwacht dat hij ooit nog zou terugkomen.’


  Met een luchtig gebaar haalde Marge haar schouders op. ‘Ik vroeg het me alleen maar af.’ Na deze woorden leidde ze haar nog altijd prikkelbare echtgenoot naar de zitkamer, waar ze de deur achter hen dichtdeed.


  Carly slaakte een lange, diepe zucht. ‘Rustig aan,’ fluisterde ze tegen zichzelf. ‘Je hebt een lange avond voor de boeg.’ Ze wierp een kritische blik in de spiegel, in een poging zichzelf te zien zoals Saul Kingsland haar die avond zou zien. Haar kastanjebruine haar viel golvend over haar schouders. Tegen haar lange, zwarte wimpers staken haar heldere zeegroene ogen scherp af. Verder had ze een enigszins bleke huid, een kleine, rechte neus, een onopvallende kin en een welgevormde mond met volle rode lippen. De jurk die ze aanhad was eenvoudig en eveneens zeegroen, en ze droeg geen enkel sieraad – zelfs geen horloge.


  Eigenlijk had ze er wel vertrouwen in. Per slot van rekening was ze Carly North, een van de succesvolste jonge fotomodellen. Ze was iemand die duidelijk in opkomst was en met wie in de keiharde wereld van schoonheid en mode rekening werd gehouden.


  Heel even vroeg ze zich af welke opdrachten Clive verder nog voor haar had, en bijna kreeg ze spijt. Nog afgezien van het feit dat hij en Marge een soort familie voor haar waren geworden, had ze alleen maar lof voor de manier waarop hij haar carrière tot dan toe had begeleid. Nu kon ze zich echter niet meer bedenken; daarvoor had ze te lang op deze kans gewacht. Haar besluit stond vast; ze kon niet meer terug. Ze moest het Flawless-meisje worden!


  Een glimlach verscheen op haar gezicht. Het was geen glimlach die Marge, Clive of de kinderen zouden herkennen, evenmin als de fotografen met wie ze in het verleden had gewerkt. Het was een harde, bijna woeste stand van haar lippen. ‘Saul Kingsland.’ Ze sprak zijn naam hardop uit. ‘Jij zult niemand anders kiezen. Jij zult niemand anders zien.’ Zelfverzekerd stond ze op; waarna ze naar de anderen ging.


  


  Het was een warme avond, en de hoge balkondeuren van de hotelsuite stonden open. Vanaf het balkon keek je uit op de tuin van het hotel, waar tussen de perken met rozenstruiken tegelpaden liepen.


  Carly stond voor de open deur en haalde diep adem. Terecht had Clive voorspeld dat het een vervelend feest zou worden, vond ze. De atmosfeer was benauwd van parfum, vermengd met de geuren van alcohol en tabak. De hele avond had de champagne rijkelijk gestroomd. Hoewel haar eigen glas nagenoeg onberoerd was gebleven, waren de andere mensen minder terughoudend geweest. Om haar heen werd er hard gepraat en schel gelachen. Sommigen van de andere meisjes zagen er al een beetje opgewonden uit.


  Als hij ons nog veel langer laat wachten, gaan er nog mensen van hun stokje, dacht Carly. Wie weet, misschien wil hij op die manier zijn keuze maken – het enige meisje dat aan het eind van de avond nog rechtop staat, heeft de beproeving doorstaan. Bij die gedachte snoof ze van afkeer. Waarom was Saul Kingsland er eigenlijk nog niet? De man die sinds zijn terugkeer uit de Verenigde Staten grote furore had gemaakt, voelde zich natuurlijk zo hoog boven iedereen verheven, dat hij geen rekening met anderen hoefde te houden. Bah, wat arrogant, dacht ze. In dat geval zou het inderdaad een kwelling zijn voor hem te werken.


  ‘Carly, ik dacht al dat jij het was.’ Gina Lesley, met wie ze op de Bahamas aan een campagne voor badpakken had gewerkt, was uit het niets opgedoken. ‘Is het niet ongelooflijk? Het is net of we haremvrouwen zijn die wachten tot de sultan een van ons voor de nacht komt uitkiezen.’


  ‘Daar schijnt het wel op neer te komen,’ zei een ander meisje. ‘Lauren denkt dat Saul Kingsland met al zijn modellen een affaire heeft. Zou dat waar zijn?’


  Gina wierp Carly een veelbetekenende blik toe. ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde ze. ‘Als hij dat deed, zou hij overdag te moe zijn om door een camera te kijken.’ Met een pruilmondje liep het meisje weg.


  ‘Ongelooflijk,’ mompelde Gina. ‘Trouwens, ze zeggen dat we hier allemaal onze tijd verspillen, omdat de grote man helemaal niet van plan is vanavond te komen opdagen.’


  ‘Ik hoop dat het niet waar is,’ zei Carly op scherpe toon.


  ‘Dat hoop ik ook, Carly. En alsof het allemaal nog niet erg genoeg is, heb ik ook van iemand van Bureau Creed gehoord dat Saul Kingsland een volslagen onbekende zoekt – iemand die hij op straat ziet lopen, of die ergens in een winkel staat.’


  ‘Dat kan ik niet geloven!’ riep Carly uit. ‘Waarom vergooien ze dan hun geld aan een feest als dit.’


  Grinnikend keek Gina haar aan. ‘Altijd optimistisch blijven,’ zei ze. ‘Zo mag ik het horen.’ Ze zweeg een ogenblik. ‘Weet je, jij was eigenlijk de laatste die ik hier vanavond had verwacht.’


  Carly haalde haar schouders op. ‘Ik moet ook eten,’ antwoordde ze. ‘Ik wou alleen dat het allemaal voorbij was, zodat we naar huis konden.’


  ‘Nou, er schijnt nu eindelijk iets te gebeuren. Een paar van de kopstukken van Flawless worden onrustig, en Septimus Creed is iedereen aan het opstellen. Ik denk dat iemand een toespraak gaat houden.’


  De directeur van het bedrijf dat met de nieuwe cosmetica kwam, beklom het met bloemen overladen spreekgestoelte en testte aarzelend de microfoon. Na de gebruikelijke verwelkoming begon hij aan een enthousiaste beschrijving van het nieuwe merk. ‘Flawless,’ zei hij, ‘is geen willekeurig merk. We zien het als een deel van een complete levensstijl, en we zijn er trots op dat we als eersten geen dierproeven meer nemen in onze laboratoria.’


  Braaf klapte Carly met het applaus mee. Om wat frisse lucht te krijgen, ging ze wat dichter bij de open balkondeuren staan. Op dat moment zag ze hem.


  Hij stond boven aan een lage trap die vanaf de hoofdingang naar de feestzaal leidde, en zijn ogen tuurden rusteloos over de menigte.


  Vol bewondering liet ze haar ogen over de brede schouders en slanke heupen glijden. Zijn aantrekkelijkheid had niets conventioneels. Daar waren de trekken van zijn gezicht te krachtig voor – te zelfverzekerd, met die zware oogleden, die naar voren gestoken kin en die spitse neus. Hartveroverend, adembenemend, weergaloos knap, dat waren de woorden waarmee hij het beste kon worden beschreven. Honderd procent man, had iemand hem eens genoemd, en dat was waar. Een man die zijn leven met beeldschone vrouwen doorbracht en ten volle van dat leven genoot.


  Niemand anders had zijn komst opgemerkt, realiseerde ze zich nu. Iedereen luisterde naar de redevoering van de directeur. Ze richtte al haar aandacht op Kingsland, in de hoop dat hij haar zou zien. Kijk naar mij, beval ze stilzwijgend.


  Langzaam, alsof ze een onzichtbare magneet gebruikte, draaide Saul Kingsland zijn hoofd in haar richting, tot ze elkaar aankeken.


  Nadat Carly hem een hele tijd strak in de ogen had gekeken, wendde ze plotseling opzettelijk haar blik naar Septimus Creed, die de directeur had afgelost en nu de ideeën achter de campagne uiteenzette.


  ‘Het product van Flawless is een en al frisheid, natuurlijkheid en zuiverheid,’ zei hij. ‘Dat moet dan ook door ons Flawless-meisje worden uitgestraald.’


  ‘Nou, dan kan ik het wel vergeten,’ fluisterde Gina met een grimas.


  Carly forceerde een glimlach op haar gezicht, maar zei niets. Koortsachtig dacht ze na. Ze had hem nu zo ver gekregen dat hij haar opmerkte, maar was dat… zou dat genoeg zijn? Het betekent zoveel voor me, dacht ze. Het moet genoeg zijn!


  ‘Lieve help!’ Gina sperde haar ogen wijd open. ‘Zie je wie daar is – wie zojuist is aangekomen? Hoe lang denk je dat hij daar al staat?’ Ze haalde diep adem. ‘Ik ga hem gedag zeggen. Me voorstellen. Ga je mee?’


  Hoofdschuddend antwoordde Carly: ‘Nee, ik zie je later nog wel, Gina. Ik… Ik heb wat frisse lucht nodig.’ Nee, het was geen smoes. Duizelig van al die emoties, ging ze naar het balkon en keek, leunend over de stenen balustrade, naar de tuin. Er brandden nu lampen tussen de hoge struiken, en de avondlucht was vervuld van de geur van rozen. In de hemel boven het grote hotel stond een halve maan als een schijfje goud in de saffierblauwe hemel. ‘O, maan,’ fluisterde ze geluidloos. ‘Ik wens… O, ik wens –’


  ‘Goedenavond.’ Zijn stem in de deuropening maakte haar zo hevig aan het schrikken, dat ze zich abrupt naar hem omdraaide en het wijnglas uit haar handen liet vallen. In duizend scherven spatte het op de tegels van het balkon uiteen.


  ‘Alles goed met je?’ Met twee grote passen was hij bij haar. ‘Je hebt je toch niet gesneden?’


  ‘Nee,’ kon ze met enige moeite uitbrengen. ‘Ik… Ik heb alleen maar wat champagne op mijn jurk gemorst.’


  ‘Verdraaid.’ Hij haalde een smetteloze zakdoek te voorschijn. ‘Laat eens kijken.’


  Verschrikt ging ze een stap achteruit. ‘Ik red me wel… echt wel.’ Dat hij haar naar het balkon was gevolgd, was natuurlijk ongelooflijk, maar het was nog te vroeg. Hij had haar verrast. Ze was nog niet klaar voor deze confrontatie – en ze was er al helemaal niet klaar voor door hem te worden aangeraakt.


  ‘Zoals je wilt,’ zei hij verbaasd, haar de zakdoek aanreikend.


  Met bevende hand veegde ze haar jurk af. Ze was zich er scherp van bewust dat hij naar haar keek.


  ‘Je bent erg nerveus,’ zei hij plotseling.


  ‘Wat dacht u dan? U eh… maakte me aan het schrikken.’


  ‘Ik had je niet zo moeten besluipen.’ Saul Kingslands glimlach drukte zowel spijt als charme uit. ‘Maar ja, je wist toch wel dat ik je zou volgen? Was dat niet je bedoeling?’


  In elk geval leek hij in een directe benadering te geloven, dacht Carly. ‘U bent vrij om te gaan en staan waar u wilt, Mr. Kingsland.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Vanavond niet. Ik ben hier om mijn werk te doen, om verplichtingen na te komen. Ik moet iemand vinden die in een hele reclamecampagne centraal kan staan. Eerlijk gezegd leek het me in het begin een onmogelijke opgave die Septimus Creed me in de maag wilde splitsen. Ik wist niet waar ik op moest letten – welke bijzondere eigenschappen ik nodig had.’ Hij sprak niet verder. Zijn koele ogen tastten haar af en zagen alles.


  Omdat Carly een beetje nerveus werd van die intense blik van hem, ging ze een stap terug. Met haar elleboog leunde ze op de balustrade. ‘En weet u het nu wel?’


  Langzaam antwoordde hij: ‘Ja, ik denk dat ik het weet. Het is bijna niet te geloven.’ Zijn blik tastte de omtrekken van haar lichaam af en bleef op haar borsten rusten.


  Het was of hij zijn hand had uitgestoken om haar intiem aan te raken, en het scheelde niet veel of ze kromp ineen. Ik weet niet of ik dit kan doorzetten, dacht ze. Maar ik moet het doen… Lachend zei ze: ‘Is dit uw gebruikelijke benadering, Mr. Kingsland? Het lijkt alsof u wilt zeggen: “Leg je lot maar in mijn handen, klein meisje, en ik maak je beroemd”.’ Een spottende uitdrukking verscheen op haar gezicht. ‘Een beetje afgezaagd, vindt u niet?’


  ‘Ja… als het waar was.’ Zijn stem klonk geïrriteerd. ‘Ik verzeker je dat ik niet iedereen zo benader. Ik zou je naam moeten weten. Waarom weet ik die niet? Wie is je agent?’


  ‘Mijn naam is Carly North,’ zei ze. ‘Mijn agent is Clive Monroe, en als u niet uitkijkt, krijg ik nog het idee dat u dit alles serieus meent.’


  ‘Geloof het maar,’ zei hij kortaf. Met gefronste wenkbrauwen vroeg hij: ‘Of is er een probleem?’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet niet of ik wel het Flawless-meisje wil zijn.’


  ‘Wat doe je hier dan?’


  ‘Ik was nieuwsgierig. Meestal heb ik een enorme hekel aan dit soort gelegenheden.’


  ‘Dan hebben we tenminste iets gemeen.’ Een hele tijd keek hij haar aan. ‘Dus ik moet je overhalen?’


  ‘Dat zal niet gemakkelijk zijn,’ antwoordde ze op luchtige toon. ‘Ik weet wat ik wil, en het gaat goed met mijn carrière. Vraag het maar aan Clive.’


  ‘Dat zal ik zeker doen, maar daarmee ben jij nog niet van me af.’ Hij zweeg een ogenblik. ‘Ik zal hier nog een tijdje moeten blijven. Wil je daarna met me dineren?’


  ‘Met mijn agent?’


  ‘Eventueel.’


  ‘Dat is een huisvader; ik weet niet of hij kan.’


  ‘Des te beter.’


  ‘U verspilt geen tijd.’


  ‘Waarom zou ik tijd verspillen met mijn strakke tijd-schema?’


  Carly trok haar wenkbrauwen op. ‘U schijnt uw reputatie eer te willen aandoen.’


  ‘Ik heb geen reputatie,’ zei hij. ‘Ik ben een vreemdeling hier in de stad.’


  ‘Dat lijkt me sterk,’ zei ze. ‘Ik denk dat er niemand in het hele land is die nog niet van u heeft gehoord.’


  ‘Mijn werk is wel bekend, ja. Maar in andere opzichten weten ze niets, net zo min als jij iets weet. Dus luister maar niet naar al die geruchten. Ga af op je eigen intuïtie – je eigen oordeel over mij, Carly North.’


  ‘Het kan best zijn dat mijn intuïtie me ingeeft heel hard weg te lopen.’


  ‘Dan probeert je intuïtie je te bedriegen,’ zei hij langzaam. ‘Want als dat waar was, waarom wilde je daarstraks dan zo graag dat ik je opmerkte?’


  ‘Wilde ik dat dan?’ vroeg ze.


  ‘Nou en of. Als er geen zakelijke beweegredenen achter zaten, moet het een persoonlijke grond hebben gehad.’


  Met koele stem zei ze: Dat is een nogal arrogante veronderstelling.’


  Saul Kingsland haalde zijn schouders op. ‘Dan zou dat ook iets kunnen zijn wat we met elkaar gemeen hebben.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ik vind het ook aardig arrogant om hierheen te komen terwijl je die baan helemaal niet wilt.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei ze vlug. ‘Ik zei dat ik het niet zeker wist.’


  ‘Nou, dan vraag ik het nog een keer. Wil je later met me dineren, zodat ik je kan overtuigen?’


  Ze voelde zich alsof ze werd meegesleept in een stroming waar ze niet tegenop kon. Een stemmetje in haar achterhoofd schreeuwde haar toe dat ze moest weigeren, waarschuwde haar koortsachtig dat dit te veel was, en te snel. ‘Goed,’ zei ze, hem met een versluierde blik aankijkend. ‘Maar ik beloof niets.’


  ‘Zakelijk?’ vroeg Saul Kingsland met zijdezachte stem. ‘Of persoonlijk?’


  ‘Beide.’


  ‘Goed,’ zei hij beminnelijk. ‘Dan weten we waar het op staat.’ Glimlachend keek hij haar aan. ‘Nu wordt het tijd dat ik doe wat er hier van me verwacht wordt. Ik ga eens met een paar mensen praten.’ Hij zweeg een ogenblik. ‘Niet weglopen.’


  ‘Dat heb ik opgegeven,’ zei ze. ‘Lang geleden.’ Toen hij de verlichte zaal weer in liep, keek ze hem met een opgeluchte blik in haar ogen na. Ze was zo verschrikkelijk blij, dat ze ervan duizelde. Met trillende benen liet ze zich tegen de balustrade zakken, wezenloos voor zich uit starend. In gedachten liet ze het keer op keer de revue passeren, alles wat er was gebeurd, alles wat er door hen was gezegd. Uiteindelijk was het gemakkelijk geweest. Te gemakkelijk, dacht ze. In ieder geval heel anders dan ze had verwacht.


  Wat heb ik gedaan, vroeg ze zich met een onheilspellend gevoel af. Waar ben ik aan begonnen? Ik heb een tijger bij de staart, en ik kan niet… ik durf niet los te laten.


  Nu was er geen weg meer terug, besefte ze; waarschijnlijk was die weg terug er nooit geweest. Zelfverzekerd trok ze haar schouders recht, waarna ze naar Clive op zoek ging.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Saul Kingslands auto was lang, rank en krachtig. Natuurlijk, dacht Carly, nadat ze zich op de voorbank had laten zakken. Ze had niet anders verwacht.


  Dat ze samen van de receptie waren vertrokken, had nogal wat sensatie gewekt. De teleurstelling en frustratie van de andere meisjes had bijna tastbaar in de lucht gehangen.


  ‘Ik hoop wel dat je weet wat je doet,’ was Clives afscheidsgroet geweest.


  Zachtjes had Marge gezegd: ‘O, dat weet ze vast wel.’


  Ik zal met Marge moeten uitkijken, dacht Carly. Ze is veel te pienter.


  ‘Hou je van Italiaans eten?’ vroeg Saul. ‘Of hou je je aan een bepaald dieet?’


  ‘Lieve help, nee.’ Ze haalde haar schouders even op. ‘Ik heb het wel getroffen, geloof ik. Ik schijn een heel snelle verbranding te hebben.’


  ‘Ja, dat wil ik wel geloven. Aan de oppervlakte ben je erg kalm, maar ik denk dat daar heel wat spanningen onder schuilgaan.’


  ‘Niet voor zover ik weet.’ Met een koel glimlachje keek ze hem aan. ‘Eigenlijk ben ik erg ongecompliceerd.’


  ‘Ik zal je daar mijn mening over geven,’ zei hij, ‘wanneer we elkaar wat beter kennen.’


  ‘Zulke opmerkingen maken me nerveus,’ merkte ze spottend op. ‘Ik ben erg op mijn privacy gesteld.’


  ‘Wanneer we gaan samenwerken, kunnen we geen vreemden voor elkaar blijven.’


  ‘Dus jij denkt dat het allemaal al is geregeld?’ vroeg ze met schelle stem.


  ‘Nee, ik neem niets als vanzelfsprekend aan, geloof me. Daarom gaan we nu ook samen eten – om te zien of we een basis kunnen vinden waarop we verder kunnen gaan.’


  ‘En als we die niet vinden?’


  Nu was het Sauls beurt om zijn schouders op te halen. Dan vind ik wel ergens anders een Flawless-meisje. Per slot van rekening is niemand onvervangbaar.’


  ‘Is dat een eerste waarschuwing?’


  ‘Je kent het vak,’ antwoordde hij. ‘Je weet net zo goed als ik hoe dat gaat.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Je agent wil eigenlijk niet dat je dit doet, hè?’


  ‘Clive heeft… zijn bedenkingen.’


  ‘Toch zei hij dat je zelf moest beslissen.’ Na haar een zijdelingse blik te hebben toegeworpen, voegde hij eraan toe: ‘Ik kreeg de indruk dat je een spelletje met me speelde, dat je wilde doen alsof je moeilijk was over te halen.’


  ‘Natuurlijk niet. Waarom zou ik?’ Plotseling voelde haar mond droog aan.


  ‘Vertel jij het me maar,’ zei hij laconiek.


  Carly dacht even na en zei: ‘Misschien moet ik open kaart met je spelen. Voordat ik naar deze receptie ging, verkeerde ik in tweestrijd over de Flawless-opdracht. Nu eh… weet ik nog steeds niet wat ik wil.’ Ze streek met het puntje van haar tong over haar onderlip. ‘Maar in één opzicht had je gelijk. Ik wilde dat je me opmerkte, en dat wilde ik al voordat ik me realiseerde wie je was.’


  ‘Ik voel me gevleid.’


  ‘En ik schaam me,’ zei Carly. ‘Ik verbaas me vanavond over mezelf. Het is namelijk niet mijn gewoonte om zo… zo toeschietelijk te zijn.’ Ze dwong zich tot een lachje. ‘Zo… die bekentenis is er ook weer uit.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei hij. ‘Ik ben blij dat jij je ook tot mij voelt aangetrokken. Nu kunnen we ons ontspannen en van de rest van de avond genieten.’


  Nadat hij zijn auto ergens had geparkeerd, liepen ze naar de ingang van het restaurant. Min of meer had Carly verwacht dat Saul zijn hand onder haar arm zou leggen of haar hand zou vastpakken, maar hij deed geen enkele poging haar terloops aan te raken. Hoewel ze dat, gezien haar bekentenis, nogal vreemd vond, was ze ook opgelucht.


  Het restaurant was niet groot en moest het vooral van de sfeer hebben. De lichten waren gedempt en de tafels waren door houten hekken met klimplanten van elkaar gescheiden. In een hoek speelde een gitarist muziek die aangenaam maar niet opdringerig was.


  ‘Het eten was hier vroeger fantastisch,’ zei Saul, haar een menukaart aanreikend.


  Dat was het nog steeds. Onder het eten spraken ze over algemene dingen; na enige aanmoedigingen van Carly vertelde Saul over zijn leven in Amerika. Ook vertelde hij haar over een boek van hem dat binnenkort zou uitkomen. ‘Ik heb daar veel gereisd,’ zei hij. ‘Het is dus een soort reisverslag in de vorm van foto’s, mijn eerbetoon aan alles wat ik mooi vond aan Amerika. Alle plaatsen en mensen die me boeiden, staan erin.’


  De klank van zijn stem verried niets, maar onwillekeurig vroeg Carly zich af hoeveel van die mensen vrouwen waren geweest. ‘Het lijkt me… verhelderend,’ zei ze. ‘Ben je van plan ooit naar Amerika terug te gaan?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk nog niet,’ antwoordde Saul. ‘Ik heb geen vastomlijnde plannen. Ik wil eerst kijken hoe het hier gaat, wanneer ik klaar ben met mijn werk voor Flawless.’ Een ogenblik zweeg hij, toen vroeg hij: ‘Nu we het daar toch over hebben, weet jij al wat je wilt?’


  Verbaasd keek Carly hem aan. ‘Ik heb nog niet veel tijd gehad om na te denken,’ begon ze.


  ‘O nee?’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik had vanavond meermalen de indruk dat je heel ver weg was met je gedachten.’


  Een kleur steeg naar haar wangen. ‘Het spijt me. Ben ik slecht gezelschap?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’ Uitdagend boog hij zich naar voren. ‘Als je het nog steeds niet zeker weet, kun je morgen de dag met me doorbrengen. Dan maak ik wat foto’s van je om je op die manier te overtuigen.’


  Gedecideerd schudde Carly haar hoofd. ‘Morgen kan ik niet. Ik ga naar mijn familie.’


  ‘Waar woont die?’


  ‘Buiten de stad. Erg stil en saai.’


  ‘Met jou daar?’ Een glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Onmogelijk. Weet je wat, zal ik met je meegaan? Ik had een wandeling langs de Theems en in de parken met je willen maken, maar een landelijke omgeving zou nog beter zijn.’


  ‘Het spijt me, maar daar kan geen sprake van zijn.’ Ze werd nu nog roder. ‘Het wordt nogal druk – een huis vol mensen. Mijn zus gaat zich verloven.’


  ‘Dus toch niet zo stil en saai,’ concludeerde hij.


  ‘Meestal is het dat wel. Mijn familie is… erg degelijk. Ik geloof niet dat ze erg blij zijn met mijn leven in Londen.’


  ‘En welke verschrikkelijke zonden denken ze dat jij hier begaat? Wie weet, kan ik hen geruststellen.’


  ‘Je kent me niet,’ zei ze. ‘Je weet niet waartoe ik in staat ben.’


  ‘Op dit moment nog niet,’ zei hij, ‘maar ik ben van plan je te leren kennen, Carly North, in alle mogelijke opzichten.’


  Hoewel hij glimlachte, vond Carly dat hij haar met zijn grijze ogen erg aandachtig aankeek. Plotseling voelde ze zich kwetsbaar en bang, alsof zijn ogen te diep gingen en in haar gedachten konden kijken. Haar hart sloeg een slag over, en haar keel voelde strak aan. Met hese stem zei ze: ‘Zulke opmerkingen vind ik… smakeloos.’


  ‘Dan moet ik me verontschuldigen.’ Zijn stem klonk weinig berouwvol. ‘Ik zal alleen door de lens van een camera een relatie met je beginnen, en op geen enkele andere manier, dat beloof ik je.’ Vriendschappelijk stak hij zijn hand over de tafel naar haar uit. ‘Wil je met me samenwerken, Carly North? Wil je mijn Flawless-meisje worden?’


  ‘Dat kan ik je nu nog niet vertellen. Ik moet erover nadenken.’ Ze trok haar hand terug. ‘Mag ik het weekend de tijd hebben?’


  ‘Daar kan ik geen bezwaar tegen maken.’ Uit de binnenzak van zijn jasje pakte hij een agenda, waaruit hij een bladzijde scheurde. Snel krabbelde hij er een telefoonnummer op. ‘Bel me op dit nummer wanneer je een besluit hebt genomen.’ Een tijdje bleef het stil, toen vroeg hij met een ondeugende blik in zijn ogen: ‘Je zei dat je zus zich gaat verloven. En jij, Carly? Je draagt geen ring, maar dat zegt tegenwoordig niet veel. Heb je een vriend? Zijn er minnaars of echtgenoten?’


  ‘Er is niemand.’


  ‘Dat verbaast me.’


  ‘Het is niet mijn eigen keuze.’ Ze ergerde zich aan de verontschuldigende klank in haar stem.


  ‘Dat is het vast en zeker wel.’


  ‘Mag ik jou dezelfde vraag stellen? Hoeveel vrouwen heb jij gehad? Hoeveel ex-echtgenotes hunkeren nog naar jou?’


  ‘Geen enkele, en er is momenteel ook geen Mrs. Kings-land.’ Lachend voegde hij eraan toe: ‘Ik ben helemaal vrij.’


  Natuurlijk was hij dat, dacht ze. Saul Kingsland was een vrijbuiter, een man die nooit voor een geregeld bestaan zou kiezen. Hij kwam in het leven van een vrouw, nam wat hij wilde en liep weer weg zonder nog achterom te kijken. Waarschijnlijk was hij niet gewend rekening te houden met de gevoelens van anderen. Plotseling schoof ze haar stoel achteruit. ‘Ik moet nu echt weg.’


  ‘Nu al? Het is nog niet zo laat.’


  ‘Ik moet morgenochtend in alle vroegte op weg. Mijn moeder heeft mijn hulp nodig bij de voorbereidingen.’


  ‘Ach, ja,’ zei hij zachtjes. ‘De toegewijde dochter die haastig naar haar familie terugkeert. Gek genoeg had ik een heel andere indruk van jou. Zoals je daar in het maanlicht stond, leek je me iemand die erg op zichzelf was, iemand die gewend was alleen te zijn. Zo zie je maar weer eens hoe je je kunt vergissen.’


  ‘Eerste indrukken zijn vaak verkeerd.’ Ze zei het zo nonchalant als maar mogelijk was. ‘Wil je iemand vragen een taxi voor me te bellen?’


  Verrast keek hij haar aan. ‘Dat hoeft niet. Ik breng je wel naar huis.’


  ‘Ik eh… Ik wil je niet ophouden,’ stamelde ze.


  ‘Dat is erg attent van je.’ Zijn glimlach was een beetje cynisch. ‘Hoe weet je zo zeker dat ik iets anders te doen heb?’


  ‘Dat… Dat weet ik eigenlijk niet.’


  ‘Dan hoeven we er niets meer over te zeggen.’ Na deze woorden gaf hij de ober te kennen dat hij de rekening wilde hebben.


  Driftig beet Carly op haar lip; ze deed haar best om niets van haar ergernis te laten blijken.


  ‘Jij neemt nooit genoegen met “nee”, hè?’ vroeg ze op nogal scherpe toon, zodra ze in de auto zaten, en ze hem had verteld hoe hij moest rijden.


  ‘Dat hangt ervan af hoe duidelijk dat “nee” is,’ antwoordde hij. ‘In jouw geval was het alleen maar een trucje om me niet te hoeven vertellen waar je woont – en nog een zinloos trucje ook.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Omdat er een heleboel manieren zijn om achter je adres te komen, als ik dat met alle geweld wilde weten,’ zei hij. ‘Denk maar eens aan het telefoonboek.’ Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Je hoeft echt niet zo gespannen te zijn,’ ging hij verder. ‘Je hebt geen enkele reden om bang te zijn, want ik zal echt geen druk op je uitoefenen. Ook zal ik je niet in verlegenheid brengen door voor je deur te blijven staan. Het kan zijn dat het vanavond allemaal een beetje te snel is gegaan, maar voortaan zullen we het zo rustig aan doen als jij wilt.’


  ‘Dank je.’ Krampachtig vouwde ze haar handen op haar schoot ineen.


  ‘Ik heb in Amerika wat ontspanningsoefeningen geleerd.’ Met een geamuseerde glimlach rond zijn lippen voegde hij eraan toe: ‘Als je het me vriendelijk vraagt, wil ik ze je wel leren.’


  ‘Ik zal het onthouden.’ Ze dwong zichzelf op een luchtige toon te spreken. Verdraaid nog aan toe, ze had hem het idee gegeven dat ze zich onmiddellijk tot hem aangetrokken had gevoeld. En nu behandelde ze hem alsof hij een besmettelijke ziekte had. ‘Eigenlijk heb je wel gelijk. Deze avond is… Zoiets had ik nog nooit meegemaakt. Ik ben helemaal in de war.’


  ‘Het was voor mij ook nogal een schok,’ merkte Saul droogjes op. ‘Maar in het weekend komen we wel weer bij onze positieven.’


  Tot Carly’s opluchting werd er de rest van de rit geen woord gezegd.


  Na een tijdje stopte Saul, waarna hij naar het enorme flatgebouw omhoog keek. ‘Erg mooi,’ merkte hij op. ‘Het gaat blijkbaar goed met je carrière.’ Plotseling van onderwerp veranderend, vroeg hij: ‘Woon je alleen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik deel een flat met een ander meisje. Ze werkt bij de televisie.’


  ‘Is ze er nu?’


  ‘Nee,’ antwoordde Carly voor ze er erg in had. ‘Ze is met een filmploeg naar het buitenland.’


  ‘Dan ga ik met je mee naar boven,’ deelde hij haar vastbesloten mee. Toen hij zag dat ze hem ontzet aankeek, perste hij even zijn lippen op elkaar. ‘En niet om de redenen die jij schijnt te vermoeden,’ voegde hij er scherp aan toe. ‘Mijn motieven zijn echt heel ridderlijk. Ik wil zorgen dat je veilig thuiskomt.’


  ‘Vind je dat niet een beetje overdreven?’


  ‘Nee, dat vind ik niet. Ruim een jaar geleden bracht ik in New York een meisje van een feestje naar huis. Zij was ook zo onafhankelijk, en wilde dat we afscheid namen op het trottoir. Er bleek een inbreker in haar flat te zijn die haar aanviel, waardoor ze ernstige verwondingen opliep. Als ik met haar naar haar deur was gegaan, zou dat waarschijnlijk niet zijn gebeurd. Dat risico neem ik echt geen tweede keer.’


  ‘Voor het geval je het niet hebt gemerkt: je bent hier in Londen, niet in New York.’


  ‘Gewoon een ander deel van de jungle, dame.’ Hij ging naast haar de trap op en maakte de klapdeuren open.


  Mokkend stond ze even later naast hem in de lift. Samen liepen ze door de gang naar haar deur, nog steeds zonder een woord te zeggen.


  ‘Mag ik je sleutel?’ Hij stak zijn hand uit.


  ‘O, dit is belachelijk,’ zei ze verontwaardigd, naar haar sleutel zoekend. ‘Hoe vaak denk je dat ik ’s avonds alleen ben thuisgekomen? Lucy is vaak weg.’


  ‘Dat was in de slechte, oude tijd.’ Kalm draaide hij de sleutel om, waarna hij de deur openduwde. ‘Voortaan hoef je niet meer alleen te zijn, als je dat niet wilt.’


  Carly stak haar kin naar voren. ‘Is dat soms een hint dat je nog een kop koffie wilt of een slaapmutsje, of hoe ze dat tegenwoordig ook noemen? Wat doorzichtig!’


  ‘Nee,’ zei hij kalm. ‘Het is meer als een beginselverklaring, een uitgangspunt bedoeld.’


  Hij stond nu zo dicht bij haar, dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen. Bij het besef dat hij haar nu ieder moment in zijn armen kon nemen, kostte het haar plotseling moeite adem te halen. Hij hoefde maar zijn hand uit te steken en… Geef me een kus, dacht ze met bonkend hart. Geef me een kus en ga weg.


  Op het moment dat hij zich bewoog, sloeg ze haar ogen neer; haar lippen kwamen van elkaar om een zachte zucht te slaken. Haar hele lichaam was gespannen. Ieder moment kon ze nu zijn handen voelen, en zijn mond op de hare.


  Met kalme stem zei hij: ‘Welterusten, Flawless-meisje. Bel me na het weekend op om te vertellen wat je hebt besloten.’ Na deze woorden ging de deur zachtjes dicht.


  Carly’s ogen gingen wijd open. Een hele tijd bleef ze stokstijf staan, starend naar de dichte deur. Een plotselinge snik ontsnapte haar; ze deed snel de ketting op de deur en schoof met trillende handen de grendel dicht. Ze was er zo zeker van geweest dat hij, ondanks haar protesten, avances zou maken. Nu had ze het gevoel dat ze zich belachelijk had gemaakt.


  Eigenlijk is dat een idiote gedachte, concludeerde ze. Saul Kingsland was immers degene die zich in de luren had laten leggen. Zij had het gered; ze had bereikt wat ze had willen bereiken. Bij die gedachte lachte ze hardop; het geluid galmde spookachtig door de stilte van de flat.


  Ze liep naar haar slaapkamer, waar ze in het voorbijgaan haar weinige kleren liet vallen. Daarna ging ze regelrecht naar de badkamer, die haar kamer van die van Lucy scheidde. Ze stapte onder de douche en draaide de kraan helemaal open. Roerloos liet ze het water over haar lichaam stromen; in dunne straaltjes liep het over haar huid, alle gedachten aan Saul Kingsland van haar afspoelend.


  Maandag zou ze hem bellen, en daarna… Ze haalde diep adem. Daarna zou gebeuren wat gebeuren moest. Toen ze zich omdraaide, ving ze een glimp van zichzelf in de spiegel op. Ze schrok ervan. Het was of ze een vreemde zag, met ogen vol boosaardigheid en een dieprode kleur op haar wangen. Wraak kon zo zoet zijn, maar welke prijs zou ze ervoor moeten betalen?


  Door de tranen in haar ogen begon haar beeltenis in de spiegel te vervagen. Plotseling huilde ze om het meisje dat ze was geweest, en om de vrouw die ze was geworden.


  


  De volgende morgen scheen de zon in Carly’s slaapkamer, terwijl ze haar spullen in haar weekendtas propte.


  Later, bij het wegrijden, kon ze het niet laten een steelse blik om zich heen te werpen. Ondanks al Sauls beloften was het heel goed mogelijk dat hij daar ergens naar haar keek, bijvoorbeeld vanuit een van de geparkeerde auto’s die aan de overkant stonden. O, hou op, sprak ze zichzelf vermanend toe, je zou nog aan vervolgingswaanzin gaan lijden.


  Het was druk op de weg, en het kostte haar al haar concentratie om Londen uit te komen. Ze kon zich pas weer ontspannen toen de huizen voor bomen en velden plaatsmaakten. Opgewekt draaide ze het raampje een beetje open om van de frisse bries te kunnen genieten, waarna ze een cassette met klassieke muziek in de recorder schoof. Vervolgens leunde ze ontspannen achterover.


  Een uur later reed ze het grindpad op naar het vertrouwde, grote huis van haar ouders. Ze reed naar de achterkant en parkeerde haar auto in de voormalige stallen. Tussen de grote auto van haar vader en de kleinere auto van haar moeder was nog precies een plaatsje vrij. Nog een tijdje zat ze voor zich uit te kijken, maar op een gegeven moment pakte ze met een zucht haar tas. Rustig liep ze naar de zijdeur van het huis.


  Er was al veel bedrijvigheid in en om het huis, zag ze. Op het gazon was een grote feesttent opgericht, waar tafels en klapstoelen heen werden gedragen. Uit een bestelwagen van een bloemist stapten twee vrouwen met roze schorten. De auto’s van het cateringbedrijf zouden straks ook wel komen.


  Moeder zal in haar element zijn, dacht Carly. Die ziet dit feest natuurlijk als een generale repetitie voor Susans bruiloft. Eigenlijk ben ik hier volstrekt overbodig. Plotseling zag ze iets bewegen in de grote serre naast het gazon. Glimlachend sloop ze over het grind naar de deuropening, waar ze naar een lange, grijsharige man keek die wat planten aan het verpotten was.


  ‘Dag, papa.’


  Hij draaide zich geschrokken om en keek haar aan. ‘Maar Caroline,’ zei hij. ‘Dus je bent gekomen. Je moeder wist het niet zeker… Nou, dat is geweldig.’ Even zweeg hij, waarna hij nog eens mompelde: ‘Geweldig.’


  Carly beet op haar lip. ‘Ik heb gezegd dat ik zou komen,’ zei ze kalm. ‘Als ik ongelegen kom, als mijn kamer bezet is, kan ik altijd nog in een hotel logeren.’


  ‘Geen sprake van. Ik twijfel er niet aan dat je over je kamer kunt beschikken, meisje, al regelt je moeder zulke dingen natuurlijk altijd. Ze is in de salon en drinkt koffie met je tante Grace. Ik had beloofd dat ik bij hen zou komen zodra ik hiermee klaar zou zijn, maar nu…’ Zijn stem stierf veelbetekenend weg.


  ‘Maar nu ik er ben, zal ik dat van je overnemen,’ vulde Carly aan.


  ‘Nou, al dat gepraat over verlovingen en bruiloften,’ zei hij. ‘Dat is helemaal niets voor mij, weet je. Straks beginnen ze nog over doopplechtigheden,’ voegde hij er hoofdschuddend aan toe.


  ‘Dat kan ik me wel voorstellen.’ Een glimlach speelde rond Carly’s mond. ‘Blijf maar bij je geliefde planten, pap. Ik zal zorgen dat ze je in huis niet missen.’


  Zodra ze in de hal kwam, hoorde ze tante Graces autoritaire stem al in de salon. Even trok ze een lelijk gezicht. De oudere zus van haar moeder hield er krachtige standpunten op na over van alles en nog wat, van de ontwikkelingen in de politiek tot de abominabele houding van het winkelpersoneel van tegenwoordig. Sinds haar enige dochter een paar jaar geleden was getrouwd en naar Nieuw-Zeeland was geëmigreerd, had ze in Bournemouth gewoond, en ze verliet die badplaats bijna nooit.


  Onwillekeurig had Carly gehoopt dat haar tante voor Susans verlovingsfeest geen uitzondering op die voortreffelijke regel zou maken. Met moeite bracht ze een glimlach op haar gezicht toen ze de salon binnen ging. ‘Hallo, mama, tante Grace. Hoe gaat het met jullie?’


  Er viel onmiddellijk een verraste stilte. Carly wist dat de twee vrouwen aandachtig naar haar keken. Demonstratief zette ze haar tas neer. ‘Is dat koffie? Ik zou ook wel wat willen.’


  ‘Natuurlijk, meisje.’ Mrs. Foxcroft schonk het derde kopje op het dienblad vol en bood het haar jongste dochter aan, ‘Heb je een goede reis gehad?’


  ‘Ja, dank je.’ Carly bukte zich en kuste de wang van haar moeder, en wat vluchtiger ook die van haar tante. ‘Jullie zien er fantastisch uit.’


  Haar moeder glimlachte verlegen. ‘Jij ook, liefje. Stralend. Vind je ook niet, Grace?’


  ‘Hm,’ zei Mrs. Brotherton. ‘Hoe ik mijn best ook doe, Veronica, ik kan er nog steeds niet aan wennen… Maar,’ zei ze tegen Carly, ‘ik zag laatst een foto van je in een tijdschrift bij de kapper. Je droeg een buitengewone jurk van witte tafzijde, en je stond op het een of andere braakliggend terrein in een binnenstad.’


  ‘O, de Fabioni. Dat weet ik nog goed.’ Carly lachte. ‘Het was die dag verschrikkelijk koud, midden in de winter. We waren daar niet ver van de rivier. Hebt u gezien hoeveel kippenvel ik had?’


  ‘Ik vind het erg vreemd,’ zei tante Grace verontwaardigd, ‘dat een gerenommeerd tijdschrift het nodig vindt een avondjurk bij klaarlichte dag in de buitenlucht, en nog in de kou ook, te fotograferen.’


  ‘Dat komt omdat ze maanden vooruit moeten werken,’ zei Carly verdedigend. ‘Bontjassen in augustus en bikini’s in december. Dat hoort nu eenmaal bij het leven van een fotomodel.’ Vragend keek ze haar moeder aan. ‘Waar is Susan? Rust ze nog even uit voor de grote gelegenheid?’


  ‘Ze is met Anthony naar het huis gegaan dat zijn vader hun als huwelijkscadeau geeft. Blijkbaar moet daar nog veel aan gebeuren. Als ze nu met het werk beginnen, is het klaar wanneer ze gaan trouwen.’


  ‘Hebben ze al een datum vastgesteld?’ vroeg Carly terloops. ‘Ik moet dat namelijk ruim van tevoren weten.’


  ‘Ik geloof dat ze aan oktober denken,’ antwoordde haar moeder. ‘Ik weet dat Susan er met jou over wil praten,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Goed.’ Carly dronk wat van haar koffie. Toen ze merkte dat er een onbehaaglijke stilte begon te vallen, besloot ze daar iets aan te doen. ‘Hoe gaat het met James en Louise?’ vroeg ze haar tante.


  ‘Goed. Hun boerderij is gelukkig niet te afgelegen, dus Louise kan naar de stad om te winkelen. Ze verwacht in juli weer een baby.’


  ‘Zo gauw al?’ Ongelooflijk, in nog geen vijf jaar hadden ze er drie gekregen, dacht Carly. ‘Wie weet, misschien zou het goed zijn als Louise wat meer tijd in de stad doorbracht,’ grapte ze.


  ‘Caroline,’ zei haar moeder vermanend, en tante Grace keek strenger dan ooit.


  ‘Het spijt me.’ Snel dronk Carly haar kopje leeg, waarna ze opstond. ‘Ik ga mijn spullen uitpakken. Slaap ik in mijn oude kamer?’


  ‘Nou, liefje, zou je het erg vinden de kinderkamer te gebruiken – alleen deze ene keer, natuurlijk. Jean en Arthur Lewis konden toch nog komen, en omdat het zo’n lange reis voor hen is, bood ik –’


  ‘Bood je hun mijn kamer aan,’ vulde Carly voor haar aan. ‘Natuurlijk kunnen ze die krijgen. Per slot van rekening zijn het oude vrienden. Ik begrijp dat best. Nou… dan zie ik jullie straks wel.’ Bij de deur draaide ze zich nog even om. ‘Als ik ergens mee kan helpen, hoeven jullie het maar te vragen.’


  ‘Dat is erg aardig van je, meisje, maar we hebben alles onder controle.’


  ‘Ja,’ zei Carly. ‘Daar twijfel ik absoluut niet aan.’


  Susans verloving met Anthony Farrar, de zoon van een plaatselijke grootgrondbezitter, was iets waar al een hele tijd naar toe was gewerkt. Susan had Anthony op een bal ontmoet. Ze was indertijd achttien geweest en had onmiddellijk besloten met hem te trouwen. Alles wat sindsdien was gebeurd, was als het ware een langdurige en zorgvuldig uitgewerkt plan geweest, waarin triomfen en tegenslagen elkaar afwisselden. Vaak had Carly zich afgevraagd of Anthony dat allemaal wel waard was. Zeker, hij was niet onknap, maar ze had hem altijd nogal saai gevonden. Bovendien vermoedde ze dat hij net zo’n rokkenjager was als zijn vader. Blijkbaar zag Susan haar verloving als een grote overwinning, dacht ze cynisch, de trap naar de oude kinderkamer op lopend. Daarom zou ze op het feest geen wanklank laten horen.


  Ze maakte de deur van de kinderkamer open en herkende hem nauwelijks. Al het oude meubilair was weg, evenals het speelgoed – het poppenhuis, het hobbelpaard en de andere dieren. Het was nu duidelijk een logeerkamer. Ze zette haar tas op het smalle eenpersoonsbed, dat bedekt was met allerlei overblijfsels uit de rest van het huis. Alleen aan de wit geverfde planken voor de ramen was de oorspronkelijke bestemming van de kamer te zien.


  De weinige dingen die ze had meegenomen, legde ze in de ladekast. Zoals altijd lag de foto onder in de tas. Ze haalde hem eruit en legde hem zorgvuldig naast de spiegel op de kaptafel. Een hele tijd bleef ze naar het gezicht van het kind kijken. De levendige ogen waren enigszins afgezwakt door de dikke brillenglazen, en door de verlegen glimlach waren de grote voortanden te zien.


  Langzaam balde ze haar handen tot vuisten, en even geleidelijk ontspande ze zich weer. De foto vertelde haar hoe ze niet moest kijken. Het was een les, dacht ze wrang, die ze nooit zou vergeten.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Met een diepe zucht trok Carly de hals van haar jurk recht. Het was een lange, zware middag geweest. Ze had nog eens aangeboden om beneden te helpen, wat vriendelijk maar resoluut van de hand was gewezen. In plaats daarvan had tante Grace haar met een uitgebreid betoog over de problemen van de schapenfokkerij in Nieuw-Zeeland beziggehouden.


  Uiteindelijk was ze naar een zonnig hoekje van de tuin gevlucht, ver van het gedoe van het feest. Ze had een arm vol boeken uit haar kindertijd meegenomen, en had het heerlijk gevonden te ontdekken dat Winnie de Poeh nog even boeiend was als vroeger. Daar in de tuin was ze weer enigszins tot rust gekomen.


  Tijdens de thee in de salon had tante Grace haar een enorme hoeveelheid foto’s van James, Louise en de kinderen laten zien, en ze had geprobeerd de juiste opmerkingen te maken. James zag er zoals gewoonlijk stralend uit, gebruind en knap, het soort man dat succes had met alles wat hij ondernam. Louise daarentegen had een vermoeide uitdrukking op haar gezicht, alsof de dagelijkse drukte van de baby en het huishouden op de boerderij haar te veel werd. Maar ja, Louise had dan ook altijd erg veel van de stad gehouden. Ze was dol op Londen met zijn drukte, zijn theaters en feesten. Voor haar was het platteland iets waar je wel eens een weekend doorbracht. Eigenlijk was het vreemd dat ze met James was getrouwd en niet met een van zijn rijke vrienden.


  Zodra het enigszins mogelijk was geweest, was Carly naar boven gevlucht. Ze zat een hele tijd in bad, zonder te vergeten dat de badkamer op tijd vrij moest zijn voor Susan. ‘Per slot van rekening is het haar avond, liefje,’ had haar moeder waarschuwend gezegd.


  Carly had dat een nogal overbodige vermaning gevonden. Bovendien was ze een beetje teleurgesteld over het feit dat Susan en haar verloofde er zo lang over deden dat huis te bekijken. Sinds Kerstmis had ze niet meer met haar zus gesproken, realiseerde ze zich. Daarna was ze nog wel een paar keer thuis geweest, maar Susan werd altijd helemaal door Anthony in beslag genomen.


  Nog even bekeek ze zichzelf keurend in de spiegel, waarna ze zich met een blik op haar horloge omdraaide. Nou, Susan zou nu wel terug zijn; dan konden ze op haar kamer met elkaar praten, zoals ze altijd deden in de tijd dat ze nog jonger waren.


  Ze ging de trap af en liep door de hal. Op het moment dat ze op Susans deur klopte, besefte ze plotseling dat ze vroeger gewoon naar binnen zou zijn gelopen.


  ‘Binnen,’ riep Susan. Toen Carly binnen kwam, draaide ze zich op de kruk voor haar kaptafel om. ‘O, ben jij het.’ Haar glimlach deed plichtmatig aan. ‘Hoe gaat het, Caro?’


  ‘Prima.’ Carly ging op het bed zitten. ‘Ik zie dat je je nog aan het verkleden bent. Zullen we ondertussen wat praten?’


  Onverschillig haalde Susan haar schouders op. ‘Als je dat wilt. Maar ik heb niet veel tijd; ik ben langer bij Anthony’s moeder gebleven dan de bedoeling was. We hadden het over de bruiloft.’


  ‘O.’ Even aarzelde Carly. ‘Zal ik je make-up voor je doen?’


  ‘Nee, dank je.’ Susans stem klonk een tikkeltje scherp. ‘Hoewel ik er niet zo behendig in ben als jij, is het me tot nu toe redelijk goed gelukt. Trouwens, Anthony heeft liever dat ik er natuurlijk uitzie.’


  Carly voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Ik… had geen kritiek. Ik dacht alleen dat je je dan een beetje zou kunnen ontspannen.’


  ‘Ik ben volkomen ontspannen,’ zei Susan kortaf.


  Teleurgesteld beet Carly op haar lip. ‘Als je liever wilt dat ik wegga, moet je het gewoon zeggen.’


  ‘Nee, blijf maar. Ik wilde zelf ook met je praten. Het gaat over de bruiloft.’ Ze aarzelde even. ‘Caro, zou je het heel erg vinden geen bruidsmeisje te zijn?’


  Verbijsterd keek Carly haar aan, alsof ze een klap op haar hoofd had gekregen. Langzaam zei ze: ‘Ik geen bruidsmeisje? Maar Sue, we hebben elkaar als kinderen al beloofd… Natuurlijk zou ik dat erg vinden.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Susans ongeduldig. ‘Zoals je weet, veranderen de omstandigheden nu eenmaal. Ik heb besloten alleen Anthony’s zusters als bruidsmeisjes te nemen. Ze zijn allebei kleiner dan jij, en blond. Het zou praktisch onmogelijk zijn een kleur te vinden die jullie allemaal kunnen dragen. Bovendien zou jij naast hen net een giraffe lijken.’


  ‘Ik… begrijp het.’ Carly was gekwetst, teleurgesteld en kwaad. ‘Je hebt er zeker niet aan gedacht dat je ook mij alleen zou kunnen nemen?’


  ‘Nee, eerlijk gezegd niet.’


  ‘Ook al ben ik je enige zus?’


  Op Susans wangen verschenen rode vlekjes van irritatie. ‘Hoor eens,’ zei ze, ‘of je het nu leuk vindt of niet, ik trouw maar één keer, en het wordt mijn grote dag, van het begin tot het eind. Ik wil niet dat… iemand me in de schaduw stelt. Iedereen moet naar mij kijken wanneer ik naar het altaar loop, en niet naar iemand die achter mij aan komt.’


  ‘Denk je nu echt dat ik me niet op de achtergrond zou houden – dat ik bewust de aandacht zou trekken?’ Carly spreidde haar vingers. ‘Sue, dat zou ik nooit doen. Ik zweer het je.’


  ‘Je zou het niet kunnen helpen. Al liep je daar met een zak over je hoofd, dan nog zouden de mensen steeds naar je kijken. Het komt door je hele houding, door de manier waarop je beweegt, door alles.’ Vastbesloten keek Susan haar aan. ‘Trouwens, het heeft geen zin er nog langer over te praten. Mijn besluit staat vast. Ik heb al met Tess en Sarah gesproken.’ Ze zweeg een ogenblik. ‘En Mrs. Farrar vindt het geweldig,’ voegde ze er nadrukkelijk aan toe.


  ‘O, nu begrijp ik het,’ zei Carly heftig. ‘Het heeft allemaal met de oudejaarsavond van verleden jaar te maken, toen je aanstaande schoonvader zijn handen niet kon thuishouden. Ik dacht wel dat daar het laatste woord nog niet over was gezegd, ook al was het niet mijn schuld. Dat weet je heel goed.’


  Onverschillig haalde Susan haar schouders. ‘Evengoed,’ zei ze. ‘Je kunt niet verwachten dat ze erg op je gesteld is.’


  ‘Zeg eens eerlijk, wil je me eigenlijk wel als gast op de bruiloft hebben?’


  Susans aarzeling duurde een fractie van een seconde te lang. ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Dat doe ik niet.’ Driftig stond Carly op. ‘Ik geloof dat ik het begin door te krijgen.’ Ze keek haar zus recht in de ogen. ‘Ik ben hier niet gewenst, hè? Elke keer wanneer ik thuiskom, besef ik dat beter. Ik ben hier een buitenstaander.’


  ‘Geen buitenstaander,’ zei Susan kwaad. ‘Een volslagen vreemde – in alle opzichten. Hoe denk je dat het voor ons is wanneer we mensen over je horen praten. Je bent zo verschrikkelijk veranderd. Denk je dat ik het leuk vind je in bladen te zien – op televisie – overal? Je weet dat mama en papa altijd een gruwelijke hekel aan dat soort bekendheid hebben gehad. Ze zijn erg op hun privacy – hun rustige gezinsleven – gesteld. Nou, dat heb jij bedorven. Je bent bekend geworden, Caro, iemand met een gezicht dat iedereen kent, maar mijn bruiloft ga je niet bederven. Ik wil niet dat het een buitenkans voor een stel idioten met fototoestellen wordt.’


  ‘Maak je daarover maar geen zorgen,’ zei Carly verbitterd. ‘Ik beloof je dat ik op die gelukkigste dag van je leven ergens aan de andere kant van de wereld ben. Laat me alleen nog even weten welk cadeau je wilt hebben.’


  Na deze woorden beende ze driftig naar de deur. Het kostte haar al haar zelfbeheersing om bij het weggaan de deur niet achter zich dicht te smijten. Bevend van woede liep ze naar de kinderkamer terug. Ze wist precies hoe erg haar ouders het vonden dat ze fotomodel was geworden. Ook hadden ze bezwaar tegen de manier waarop ze haar carrière had gemaakt. Daarom had ze, wanneer ze naar huis ging, altijd haar best gedaan weer de eenvoudige Caroline Foxcroft te worden, de gehoorzame, jongste dochter. Ze dacht dat ze daar over het algemeen wel in was geslaagd, maar blijkbaar was dat een grote vergissing geweest.


  Op de vorige oudejaarsavond had een aangeschoten Giles Farrar, Susans aanstaande schoonvader, haar in de hal nogal intiem benaderd, ervan overtuigd dat niemand het zag. Hoewel dat nogal pijnlijk was geweest, had het in feite niet veel te betekenen gehad. Een verdraagzamere vrouw dan Mrs. Farrar zou het waarschijnlijk met een glimlach hebben afgedaan.


  Sue was de perfecte schoondochter voor haar, dacht Carly, terwijl ze woedend haar spullen in haar tas gooide. In dit huis wilde ze geen minuut langer blijven dan absoluut noodzakelijk was. Toen ze klaar was liep ze met haar spullen naar beneden, waar haar moeder in de deuropening van de salon verscheen, op de voet gevolgd door tante Grace.


  ‘Caroline?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek haar moeder naar de tas. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik ga weg,’ antwoordde Carly kortaf. ‘Dat wil iedereen toch?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Nou, in ieder geval wil Susan het graag.’


  ‘Je kunt niet weggaan,’ zei haar moeder bijna jammerend. ‘Straks komen de eerste gasten. Iedereen zal het vreemd vinden.’


  Met een luchtig gebaar haalde Carly haar schouders op. ‘Ze zullen het waarschijnlijk ook merkwaardig vinden dat mijn eigen zus me niet als bruidsmeisje wil,’ wierp ze gepikeerd tegen.


  Mrs. Foxcroft zuchtte. ‘Dus Susan heeft het je verteld. O, liefje, eigenlijk had ik gehoopt dat ze daarmee zou wachten, omdat ik wist dat het je van streek zou maken.’


  ‘Dat is nog voorzichtig uitgedrukt,’ merkte Carly op. ‘Mama, ik kan niet op het feest blijven alsof er niets is gebeurd. Dat moet je toch begrijpen.’


  ‘Je moeder begrijpt dat helemaal niet,’ zei tante Grace. ‘Je bent verwend, Caroline, verwend en egoïstisch. Natuurlijk is het helemaal niet vreemd dat Susan je niet als bruidsmeisje wil. Iedereen weet nog goed hoe je je als bruidsmeisje op Louises bruiloft hebt gedragen.’ Ze snoof. ‘Een paar uur voor de ceremonie zei je dat je griep had – of iets dergelijks. Je wilde meteen naar huis worden gebracht, zonder aan iemand anders te denken dan aan jezelf. Het evenwicht van de bruidsstoet was helemaal verstoord, en dat was jouw schuld. Je had een aspirientje moeten nemen en gewoon je rol moeten spelen.’


  Uitdagend stak Carly haar kin naar voren. ‘U maakt me niet wijs dat ze me hebben gemist. Louise had me alleen gevraagd omdat ze zich daartoe verplicht voelde. Het moet een hele opluchting voor haar zijn geweest dat ze mij niet achter zich had – het lelijke eendje tussen de zwanen.’


  ‘Je was bepaald geen mooi kind,’ zei tante Grace. ‘Maar sindsdien heb je drastische maatregelen genomen om daar verbetering in te brengen,’ voegde ze afkeurend eraan toe. ‘Ik ben er nooit een voorstander van geweest om aan de natuur te knutselen, en die arme Susan zal het er helemaal wel moeilijk mee hebben, want zij was altijd de knapste van jullie.’


  ‘Des te meer reden voor mij om naar Londen terug te gaan.’


  ‘Iedereen verwacht je op het feest,’ zei Mrs. Foxcroft. ‘Ze zullen vragen waar je bent.’


  Carly draaide zich om naar de voordeur. ‘Zeg maar tegen hen dat ik weer griep heb,’ zei ze over haar schouder. ‘Of beter nog, maak er maar een besmettelijke ziekte van.’


  Nog steeds bevend van woede en teleurstelling reed ze over de landweggetjes naar de grote weg. Plotseling kwam een tractor de weg op rijden, en ze moest op de rem gaan staan om hem te ontwijken. Ze ging in de berm staan, waar ze een paar minuten verdwaasd bleef zitten, haar armen gevouwen over het stuurwiel en haar voorhoofd op haar armen. Het was idioot om zo opgewonden auto te rijden. Ze mocht nu geen ongeluk krijgen. Dat zou alles bederven; haar moeizaam verkregen gezicht moest ze intact houden. Voor Saul Kingsland. Bij de gedachte aan hem begon haar hele lichaam onbedaarlijk te trillen.


  In de uren dat ze buiten in de zon had gezeten en aan haar kinderjaren had teruggedacht, had ze bijna besloten de Flawless-opdracht niet aan te nemen, maar nu ze die confrontatie met Susan had gehad, stond haar besluit vast. Ze kon nog steeds bijna niet geloven dat het meisje met wie ze was opgegroeid nu zo’n hekel aan haar had. Als kinderen hadden ze zo’n nauwe band gehad; de vier jaar leeftijdsverschil hadden bijna geen betekenis gehad.


  Susan had haar altijd overal mee naar toe genomen, en Carly was ontzettend trots op haar grote zus geweest. Nooit had ze het erg gevonden wanneer de mensen zeiden dat Susan er leuk uitzag. Ook had het haar niks kunnen schelen dat ze altijd met haar zus werd vergeleken. Nu realiseerde ze zich echter dat Susan van het contrast had gehouden – dat Susan dat contrast nodig had gehad om zelf nog mooier te lijken. Spiegeltje, spiegeltje aan de wand… In die tijd leed het geen enkele twijfel wat de spiegel zou antwoorden. De bruiloft van Louise had alles echter op zijn kop gezet. Daarna was haar hele leven onherroepelijk veranderd, en die verandering had haar uiteindelijk helemaal van haar familie vervreemd.


  Saul Kingsland, dacht ze. Saul Kingsland, jij hebt zoveel op je geweten. Daarvoor zal ik je laten boeten.


  


  Haar flat leek leger dan gewoonlijk. Ze gooide de tas in een hoek en ging regelrecht naar de keuken. In de ijskast had ze kant-en-klare diepvriesmaaltijden die alleen nog even moesten worden opgewarmd. Ze pakte de maaltijd die boven op de stapel lag en schoof hem in de oven. Daarna zette ze het koffiezetapparaat aan en pakte bestek, een bord en een kopje.


  Meteen daarop ging ze naar de telefoon. Ze hoefde het nummer niet op te zoeken, want ze kende het al uit haar hoofd. Met trillende vingers pakte ze de hoorn van de haak.


  ‘Met het antwoordapparaat van Saul Kingsland.’ Het klonk alsof hij bij haar in de kamer was. ‘Het spijt me dat ik momenteel niet persoonlijk met u kan spreken, maar als u na de pieptoon een boodschap inspreekt, bel ik u zo spoedig mogelijk terug.’


  ‘Met Carly North. Als je nog wat foto’s van me wilt maken, ben ik morgen vrij.’


  Dat is dat, dacht ze, naar de keuken terug lopend. Na het eten hing er een geur van verse koffie in de keuken. Ze schonk een kopje in en nam het mee naar de slaapkamer, waar ze haar kleren uittrok en een ochtendjas om haar schouders sloeg. Op blote voeten liep naar de zitkamer terug. Omdat ze niet goed wist wat ze moest doen, zette ze de televisie aan. Er begon juist een film, een klassieke thriller die ze al veel vaker had gezien, en ze maakte het zich zo comfortabel als maar mogelijk was. Huiverend klemde ze haar handen rond het warme koffiekopje. Dat ze van de warmte van die koffie genoot, was belachelijk, want het was een mooie zomeravond. Toch voelde ze zich door en door verkild.


  Juist op het moment dat ze de elektrische kachel wilde aanzetten, maakte het geluid van de deurbel haar aan het schrikken. Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op; al haar kennissen dachten dat ze zich op Susans feest amuseerde.


  Ze stond op en liep naar de intercom. ‘Ja?’ Haar stem klonk niet erg bemoedigend.


  ‘Saul. Doe open.’


  Ze had de deur al half open voor het tot haar doordrong dat ze zijn autoritaire bevel helemaal niet hoefde op te volgen. Het was echter al te laat, want hij stond al bijna in de kamer.


  ‘Is het niet wat laat om op bezoek te komen?’ vroeg ze met koele stem.


  ‘Ik kwam binnen op het moment dat je de boodschap insprak, die me nogal intrigeerde,’ verduidelijkte hij. ‘Het verbaasde me dat ik geen feestgeluiden op de achtergrond hoorde. Voordat ik het antwoordapparaat kon afzetten om met je te praten, had je al opgehangen, en daarom besloot ik het erop te wagen en naar je toe te gaan.’ Met enigszins samengeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Waarom ben je zo vroeg bij het familiefeest weggegaan?’


  Carly haalde haar schouders op. ‘Ik merkte dat ik toch niet in de feeststemming was.’ Ze zweeg even. ‘Als we gaan samenwerken, hoop ik niet dat ik voor alles wat ik in mijn vrije tijd doe, verantwoording hoef af te leggen.’


  ‘Alleen als het met onze samenwerking heeft te maken.’ Nog steeds keek hij naar haar. ‘Je ziet er gespannen uit.’


  ‘Ik had onderweg bijna een ongeluk,’ verklaarde ze kortaf. ‘Daarvan ben ik nogal geschrokken.’ Een geïrriteerde uitdrukking verscheen op haar gezicht. ‘Is dat een afdoende verklaring?’


  ‘Voorlopig wel.’ Hij liep door en liet het katoenen jasje dat hij over zijn schouder had gehangen, op een stoel vallen. ‘Die koffie ruikt goed.’


  ‘Eigenlijk ben ik niet in de stemming voor gezelschap.’ Met een veelbetekenend gebaar hield ze de deur voor hem open.


  ‘Dan zal ik je stemming moeten veranderen,’ zei hij vriendelijk. ‘Waar is de keuken?’


  Bevend van woede sloeg ze de deur dicht, waarna ze achter hem aan ging. Zijn plotselinge komst had haar uit balans gebracht; ze was er absoluut niet op voorbereid geweest. Gespannen vroeg ze: ‘Jij hebt er echt geen moeite mee het heft in handen te nemen, hè?’


  Rustig schonk hij de koffie in een beker. ‘Vertel me wat ik wil horen, en ik ga weg.’


  ‘Ik… Ik heb nog geen besluit genomen.’


  ‘Leugenaar,’ zei hij. ‘Als je het nog niet wist, zou je me niet hebben gebeld.’


  ‘Ik wil wachten,’ zei ze, ‘tot je foto’s van me hebt gemaakt. Het kan namelijk best zijn dat ik helemaal niet goed op de foto kom. In dat geval moet je van gedachten veranderen.’


  ‘Ik heb gezien hoe je op foto’s staat. Vanmorgen heb ik wat werk gezien dat Lonnie Attwood met je heeft gemaakt. Nu wil ik je door mijn lens zien.’


  Ze haalde haar schouders weer op. ‘Een lichaam en een bos haar. Wat is daar voor bijzonders aan?’


  ‘Niet zomaar een lichaam,’ zei hij, haar nauwkeurig opnemend.


  Ineens was ze zich ervan bewust dat ze onder de ochtendjas helemaal naakt was.


  ‘En ook niet zomaar een bos haar,’ vervolgde hij onverstoorbaar. Zijn ogen gleden over het glanzende, kastanjebruine haar dat op haar schouders viel. ‘Is dat je echte kleur?’


  ‘Nee, niet bepaald.’


  ‘Wat voor kleur had je vroeger?’


  ‘Moeilijk te zeggen… Een beetje lichtbruin.’


  ‘Lijkt me schattig.’


  ‘Nou, het was erg saai.’


  Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘O nee, jongedame. Niets aan jou zou ooit saai kunnen zijn, al moet ik toe geven dat ik deze nieuwe kleur heel leuk vind.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Plotseling klonk er woede in haar stem door.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg hij verbaasd.


  Met enige moeite kreeg ze zichzelf weer onder controle. ‘Nee hoor. Ik heb een zware dag achter de rug, daarom ben ik niet in zo’n goede stemming. Wanneer ik me zo voel, kan ik het beste met rust worden gelaten.’


  ‘Dat is één mogelijkheid.’


  ‘Heb jij een betere?’


  Volkomen op zijn gemak leunde hij tegen het aanrecht. ‘Ja; een veel betere. Het liefdesspel is een fantastische manier om agressie kwijt te raken en weer met jezelf in evenwicht te komen. Pure therapie.’


  ‘Puur,’ zei ze, ‘is niet het woord dat ik zou hebben gekozen.’ Tot haar ergernis klonk haar stem erg jong, en een beetje opgewonden.


  Met een ondeugend lachje keek hij haar aan. Hij straalde zo veel charme uit, dat ze er volkomen door in de war werd gebracht.


  ‘Mag ik daaruit afleiden dat je mijn onfeilbare remedie van de hand wijst?’ vroeg hij licht ironisch.


  ‘Ik ben bang van wel.’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn,’ zei hij geruststellend. ‘Dat hoef je bij mij nooit te zijn.’


  ‘Alsjeblieft, zeg niet zulke dingen.’ Een kleur steeg naar haar wangen.


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘Alsof het allemaal al een voldongen feit is,’ antwoordde ze opgewonden. ‘Alsof je mijn leven regelt.’


  ‘Ik zal dat geleidelijk doen,’ zei hij. ‘Ik begin met je werk. Je zult merken dat het een volkomen pijnloos proces is.’ Zwijgend keek hij haar aan, toen vroeg hij: ‘Ik neem aan dat je paspoort niet verlopen is?’


  ‘Natuurlijk niet. Hoezo?’


  ‘Omdat we binnenkort in het buitenland zullen moeten werken. De directeur van Flawless, Athol Clement, heeft gezegd dat we zijn villa op Thyrsos voor de opnamen kunnen gebruiken.’


  Met grote, verschrikte ogen, stamelde ze: ‘Meent… Meent hij dat serieus?’


  ‘Ik denk het wel. Hij beweert dat het een ideaal Grieks eiland is – fantastisch zonlicht, kleine verlaten strandjes, zelfs ruïnes van een tempel. Al die tijd zouden we over zijn villa kunnen beschikken.’ Peinzend keek hij haar aan. ‘Kom je al in de verleiding?’


  ‘Het lijkt me… perfect.’


  ‘Dat vindt Septimus Creed ook; hij wil dit project zo gauw mogelijk van de grond krijgen.’


  ‘Je… Je zei dat je geen druk meer op me zou uitoefenen,’ zei ze vlug. ‘Ik zal je morgen mijn antwoord geven. Dat beloof ik je.’


  ‘Nu wil je zeker graag dat ik wegga.’ Toen ze zwijgend knikte, zei hij op spijtige toon: ‘Dan zit er niets anders voor me op, hoewel ik veel liever zou blijven. Ik zou namelijk wel eens precies willen onderzoeken wat er gisteravond tussen ons is gebeurd.’


  ‘Er is niets gebeurd,’ protesteerde ze zwak.


  ‘Nee, niet lichamelijk, maar dat kwam vooral omdat ik je niet durfde aan te raken. Dat weet je toch al, Carly North?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze met neergeslagen ogen.


  ‘Eindelijk een beetje eerlijkheid,’ merkte hij spottend op.


  ‘Ik gedraag me normaal gesproken nooit zo.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘Ik denk dat ik nog niet van de schok ben bekomen.’ Hulpeloos schudde ze even met haar hoofd. ‘Weet je, ik ben het niet gewend…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Je bent de enige niet.’ Op zijn gezicht verscheen een wat mildere uitdrukking.


  Ze had de juiste snaar getroffen, dacht ze. Door te zeggen dat ze emotioneel in verwarring verkeerde, had ze rechtstreeks een beroep gedaan op zijn mannelijke ego.


  Saul dronk de rest van zijn koffie op, waarna hij de beker onder de kraan afspoelde. Plotseling zei hij: ‘Ik wilde dat je me vertrouwde.’


  ‘Je verlangt wel veel.’


  ‘Eigenlijk verlang ik erg weinig. Het enige wat ik wil weten, is wat er precies misging op je familiefeestje.’


  ‘O, dat is snel verteld. Ik had een beetje ruzie over de bruidsmeisjes die mijn zus had uitgekozen.’


  Veelbetekenend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Met andere woorden: jij behoort niet tot de uitverkorenen.’


  ‘Precies,’ beaamde ze zo luchtig mogelijk. ‘Eigenlijk had ik het kunnen verwachten.’ Ze zweeg even en merkte dat haar hart bonkte. ‘De laatste keer dat ik bruidsmeisje was, werd ik een paar uur voor de ceremonie ziek, waardoor ik het moest laten afweten. Ik had gehoopt dat ik deze keer meer geluk zou hebben.’


  ‘Alleen kan je zus niet tegen de concurrentie,’ zei Saul, glimlachend om de verraste blik in haar ogen. ‘Nou, dat is haar probleem. Toch verklaart het niet helemaal waarom je zo’n bedroefde blik in je ogen hebt.’


  ‘Ik denk dat je je dingen verbeeldt,’ reageerde Carly behoedzaam. ‘Ik ben moe, dat is alles.’


  ‘Is dat weer een waarschuwing dat ik beter weg kan gaan?’ Hij liep naar haar toe, legde zijn hand onder haar kin en hief haar gezicht naar hem op. ‘Welterusten, mijn ongenaakbare schoonheid. Ik kom je morgenvroeg om tien uur afhalen.’ Na deze woorden bukte hij zich, en met zijn lippen streek hij even zachtjes over de hare. ‘Zie je wel?’ fluisterde hij. ‘Je hebt niets te vrezen.’ Zonder om te kijken liep hij langs haar de keuken uit.


  Even later hoorde ze de voordeur achter hem dichtslaan. Ze bracht haar hand omhoog en streek met bevende vingers over haar mond. Sauls kus was zo vluchtig geweest, dat je nauwelijks van een kus kon spreken. Toch tintelde haar hele lichaam, en vreemd genoeg voelden haar lippen aan alsof hij ze had gekneusd.


  Hoewel hij weg was, was zijn aanwezigheid nog bijna tastbaar. Het was of hij met zijn persoonlijkheid voor altijd een stempel op de keuken had gedrukt. Elke keer wanneer ik hier binnen kom, dacht ze opgewonden, zal ik hem zien, zoals hij hier naar me stond te kijken en me met zijn ogen verslond. Wanneer dit alles achter de rug is, zal ik de keuken grondig moeten schoonmaken – of moeten verhuizen.


  Ze liep naar het aanrecht, pakte de beker op die hij had gebruikt en keek er aandachtig naar, alsof het een exotisch kunstvoorwerp was. Voorzichtig, nauwelijks ademhalend, streek ze met haar vinger over de rand die hij met zijn lippen had beroerd. Niets te vrezen, dacht ze. O nee, niets te vrezen.


  Met een zachte kreet gooide ze de beker tegen de tegelwand; in honderd kleine scherven spatte hij uiteen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende morgen was Carly al een uur klaar, voordat Saul haar zou komen afhalen. Met Lucy bracht ze de zondag altijd in alle rust door. Meestal stonden ze laat op, en lazen ze een hele tijd de kranten voor ze iets te eten klaarmaakten.


  Deze zondag leek het daarentegen wel of ze al bij het krieken van de dag was opgestaan. Ze had wel vijf keer andere kleren aangetrokken en met haar make-up en haar kapsel geëxperimenteerd, en nog steeds was ze niet tevreden. Uiteindelijk had ze een witte katoenen jurk zonder mouwen aangetrokken en een bijpassend lint in haar haar gedaan. Saul had haar al eens in een geraffineerde outfit gezien, en ook een keer bijna naakt; vandaag wilde ze er onschuldig uitzien.


  Zodra ze de deur voor hem had opengedaan, trok hij zijn wenkbrauwen enigszins op, maar hij zei niets over haar uiterlijk.


  ‘Wel, waar gaan we heen? Naar Hyde Park?’ vroeg ze. Ze zat naast hem in de auto en de zon scheen door de ramen.


  ‘Ik had een vrediger omgeving op het oog.’ Met een glimlachje keek hij haar aan. ‘Ik hoop dat je geen plannen voor de rest van de dag hebt.’


  ‘Niets definitiefs.’ Hoewel ze was geschrokken, probeerde ze haar stem zo neutraal mogelijk te laten klinken.


  ‘Goed,’ zei Saul laconiek, de auto behendig de grote weg op sturend.


  Nieuwsgierig en gespannen vroeg ze zich af welke route hij zou nemen. Zodra ze besefte dat het een heel andere weg was dan die zij de vorige dag had gevolgd, kon ze zich een beetje ontspannen, al had ze nog geen flauw idee waar ze naar toe gingen.


  Tijdens de rit spraken ze niet veel. Carly was zich ervan bewust dat Saul telkens even naar haar keek. Eigenlijk zou ik ook naar hem moeten kijken, dacht ze. Met ieder vaag glimlachje, met iedere beweging van mijn ooghaartjes moet ik hem duidelijk maken dat ik grote belangstelling voor hem heb. O, ik wou dat ik beter kon acteren.


  Ze was blij dat ze de stad achter zich hadden gelaten, zodat ze zich helemaal op het landschap kon concentreren. Een hele tijd was ze ervan overtuigd dat ze naar de kust zouden gaan, maar plotseling verliet Saul de grote weg, waarna ze in een labyrint van kleine weggetjes belandden. Toen ze een paar keer diep ademhaalde, merkte ze dat hij weer een scherpe blik op haar wierp. Om haar verlegenheid te camoufleren, zei ze luchtig: ‘Zullen we ooit de weg terugvinden?’


  ‘Is dat belangrijk?’


  Luchtig haalde ze haar schouders op. ‘Ik denk dat we wel zouden worden gemist. Clive zou mij zeker gaan zoeken, uit angst zijn geld mis te lopen.’ Na een korte pauze, voegde ze eraan toe: ‘Er zal ook vast wel iemand zijn die wil achterhalen waar jij je schuilhoudt.’


  ‘Een ondankbare taak.’ Hij glimlachte.


  ‘Dat is het vast en zeker.’ Genietend van de warme zon, bewoog ze haar schouders. ‘Wat een heerlijke dag.’


  ‘Die dag ga je op een klein, paradijselijk plekje van het land doorbrengen.’


  ‘Is dat de enige aanwijzing die je geeft?’


  ‘Ik dacht dat je wel van een beetje mysterie hield.’


  De struiken waar ze langsreden, stonden in volle bloei. Bijna kreeg Carly de neiging haar hand uit te steken om de bloesems te plukken.


  ‘Per slot van rekening ben je zelf ook nogal een raadsel,’ ging hij verder.


  Haar hart sloeg een slag over. ‘Onzin.’ Lachend stak ze haar slanke, blote armen uit. ‘Ik heb niets te verbergen. Kijk maar.’


  ‘Ik kijk de hele tijd,’ zei hij, ‘maar ik weet nog steeds niet goed wat ik zie.’


  Een kort lachje ontsnapte haar. ‘Nou, ze zeggen dat de camera niet kan liegen, dus je zult er wel snel achter komen.’


  ‘Toch vertelt de camera niet altijd de hele waarheid; er kan veel voor de lens verborgen blijven.’ Zijn stem klonk cynisch. ‘Al met al belooft de rest van de dag interessant te worden.’ Na een poosje vroeg hij plotseling: ‘Heb je honger?’


  ‘Ja,’ gaf ze een beetje verrast toe. Ze had ’s morgens wat toast gemaakt, maar het meeste daarvan was onaangeraakt in de vuilnisbak beland.


  ‘Dan gaan we eten.’


  Volgens een wegwijzer was er een kilometer verderop een dorp. Het was een klein plaatsje, dat alleen uit een paar huizen en een kerk rond een veldje bestond. Natuurlijk was er ook het onvermijdelijke café. Buiten stond al een handvol auto’s geparkeerd, en her en der zaten mensen in de zon met een glas in hun hand.


  ‘Meer dan een broodje kaas kun je hier vast niet krijgen,’ waarschuwde Saul, uit de auto stappend.


  ‘Dat zou al geweldig zijn,’ zei ze. ‘Met een glas bier.’


  Er was nog één tafeltje vrij, waar ze snel gingen zitten. Hij had het over ‘de rest van de dag’ gehad, dacht ze. Wat betekende dat? Hoe lang duurde een dag en hoe wilde hij die dag eindigen? Per slot van rekening hadden ze beiden toegegeven dat ze zich tot elkaar voelden aangetrokken. Ze kon dan ook moeilijk beledigd zijn als hij verwachtte dat ze de nacht bij hem zou doorbrengen. Ik moet voorzichtig zijn, dacht ze, op haar lip bijtend.


  ‘Nog altijd aan het piekeren over je familieproblemen?’ Saul zette de glazen bier neer en kwam naast haar op de houten bank zitten, met zijn dij tegen de hare.


  ‘Sorry, is het te zien?’ Hoewel ze de neiging had van hem weg te schuiven, bleef ze roerloos zitten.


  ‘Ja, en daar ben ik blij om. Je hoeft geen dingen voor me te verbergen,’ zei hij, haar heel aandachtig aankijkend.


  Carly merkte dat haar lichaam tintelde. ‘Mag ik helemaal geen geheimen hebben?’ vroeg ze.


  Langzaam schudde Saul zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij kalm. ‘Ik wil alles weten.’


  ‘Dat klinkt nogal… onheilspellend.’


  ‘Ik hoef het niet allemaal meteen te weten. Geleidelijk wil ik overal achterkomen.’ Zijn stem klonk zo intiem, dat het leek alsof hij haar met zijn handen had gestreeld. ‘Ik hoop dat je ook alles over mij wilt weten, want ik wil niet zomaar iemand zijn die je verder kan helpen met je carrière.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Zo zie ik je helemaal niet.’


  ‘Goed.’ Hij pakte haar vrije hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Ik ben van plan om jou tot de sensatie van het jaar te maken – van het decennium.’


  Glimlachend tuitte ze haar lippen om te verbergen dat de aanraking van zijn mond haar in staat van opwinding had gebracht. ‘Niet van de eeuw?’


  ‘Dat ook,’ beloofde hij plechtig. ‘Zo, daar komen onze broodjes kaas.’


  Nadat ze hun broodjes hadden gegeten, leidde Saul haar naar de kerk. In het kerkhof stond een taxusboom, waarvan de stam in de loop der eeuwen dik was geworden; de takken hingen bijna tot op de grond.


  Saul liet haar voor de boom staan en fotografeerde haar, een slanke lichte gedaante tegen de donkere achtergrond van de boom, met een lichte bries in haar haar. Voortdurend moest ze van houding veranderen, en uiteindelijk liet hij haar zelfs haar schoenen uittrekken. Blootsvoets moest ze op haar tenen staan, alsof ze op het punt stond op te stijgen. ‘Fantastisch,’ zei hij, nadat hij de foto had gemaakt. ‘Een zinnebeeld van de lente.’


  ‘Dat was betrekkelijk pijnloos,’ merkte ze op, haar schoenen weer aantrekkend. ‘Ik had gehoord dat je een echte dwingeland was.’


  ‘Dat kan ik ook zijn,’ zei hij. ‘Vergeet niet dat de fotoreportage nog maar net is begonnen. We gaan nu naar een andere plaats.’ Met grote passen liep hij weg.


  Met moeite haalde ze hem in. ‘Laat je de auto daar achter?’


  ‘Ja, we kunnen het gemakkelijk lopen.’ Hij ging met haar over een smal paadje tussen twee rijen hoge bomen door. Een eind verderop stond een schilderachtig huisje, wit en met oude balken. De dakpannen waren bedekt met mos en de klimop reikte tot de ramen van de eerste verdieping.


  ‘Vind je het mooi?’ Saul glimlachte om haar verbaasde gezicht.


  Ze hield haar adem in. ‘Het is prachtig. Hoe wist je dat het hier stond?’


  ‘Ik ken degene van wie het is.’ Hij duwde het hek open.


  Argwanend bleef Carly staan. ‘Is het toevallig van jou?’


  Lachend antwoordde hij: ‘Nee, ik heb me nooit aan zoiets willen binden. Maar het geeft niet, ze is weg, en trouwens, ze zou het niet erg vinden.’


  O nee, vast en zeker niet, dacht Carly. Ze volgde hem naar de achterkant van het huis, waar ze door een ander hek gingen. Dan moet ze wel erg tolerant zijn, dacht ze, zich afvragend wie ‘ze’ kon zijn. Opeens bleef ze staan, helemaal in beslag genomen door de schoonheid van wat ze zag.


  Voorbij het tuintje lag de oever van een beek, waar iemand massa’s azalea’s had geplant, die nu in volle bloei stonden – een prachtig roze tapijt, helemaal tot aan de waterkant. De kleuren schitterden haar tegemoet.


  ‘Verrast?’ Hij kwam naast haar staan. ‘Dat ben ik ook altijd. Ik zeg steeds weer tegen mezelf dat het niet zo kan zijn als ik het me herinner, en toch is het dat altijd.’ Teder sloeg hij zijn arm om haar heen, haar tegen zich aan trekkend. ‘Zodra ik je zag, wilde ik je hier fotograferen.’


  Nerveus begon ze te lachen. ‘Het is te mooi. Ik verdien het niet.’


  ‘Je zult het alleen maar mooier maken.’ Hij draaide haar naar zich toe en keek in haar ogen. ‘O, Carly,’ zei hij zacht. ‘Ik heb je hier naar toe gebracht om te werken maar…’ Zonder zijn zin af te maken, boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare.


  Deze keer was zijn kus niet nonchalant en ook niet teder. Zijn lippen waren begerig, dwingend en tegelijkertijd zacht als zijde – maar dan wel zijde dat brandde, dacht ze verdoofd. Het zonlicht, de azalea’s, de schittering op het water en zijn kus gaven haar zo’n heerlijk gevoel, dat ze het bijna niet kon verdragen. Zijn handen streelden haar rug, volgden haar soepele ruggengraat door het dunne weefsel van haar jurk. Van pure verrukking drukte ze haar lichaam tegen het zijne.


  Met hese stem zei hij: ‘O, mijn liefste,’ waarna hij haar nog steviger vasthield. Tegelijkertijd zocht zijn hand de ritssluiting op de achterkant van haar jurk.


  Opeens kwam ze met een schok bij haar positieven. Haar handen drukte ze in paniek tegen zijn borst om hem weg te duwen. ‘Nee,’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Laat me los.’ Toen hij onmiddellijk gehoorzaamde, ging ze een stap achteruit. Terwijl ze de lucht diep in haar longen zoog, hield ze haar armen afwerend voor haar lichaam.


  Een lichte blos tekende zich op zijn wangen af, en hij trok een van zijn mondhoeken omhoog. ‘Carly, je hoeft niet bang te zijn. Ik weet dat ik je moeilijk kan overtuigen, maar ik heb je hier niet naar toe gebracht om misbruik van de situatie te maken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik was ook niet van plan je te verleiden, maar je was zo… zo mooi. Ik… was even mijn verstand kwijt.’


  Nou, ze was het hare ook kwijt geweest, dacht ze verbijsterd. Een ogenblik was ze alles vergeten en was ze helemaal opgegaan in een genot dat ze nog nooit eerder had gevoeld. O, hoe kon het gebeuren? Hoe kon ze dit hebben toegestaan, en dan nog wel uitgerekend met Saul Kingsland? ‘Ik schaam me zo.’ Ze besefte pas wat ze had gezegd toen ze zag dat hij zijn wenkbrauwen fronste.


  ‘Je hoeft je nergens voor te schamen. Zo ver was het nog niet gegaan. Dat besef je toch wel?’ Even zweeg hij om diep adem te halen. ‘Of weet je het niet? Probeer je me dat te vertellen? Dat je niet… Dat je nooit…?’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Is dat zo moeilijk te geloven?’


  ‘Nee,’ zei hij kalm. ‘Plotseling is dat niet zo moeilijk te geloven. Het verklaart een heleboel.’ Hij keek haar aan. ‘Toch kan ik niet begrijpen hoe dat komt. Je bent mooi en absoluut niet afstandelijk. Waarom heb je nooit een man gehad?’


  Ze wendde zich af en keek over de fel gekleurde azalea’s naar het schitterende water. ‘Er waren altijd dingen die belangrijker waren,’ antwoordde ze langzaam. ‘Mijn carrière bijvoorbeeld.’ En mijn wraak, voegde ze in gedachten eraan toe.


  ‘Dat is niet alles.’ Voorzichtig legde hij zijn handen op haar schouders, waarna hij met zachte stem zei: ‘Ik denk dat je ooit in het verleden diep bent gekwetst, Carly North. Ik denk dat je daardoor argwanend bent geworden en je in jezelf hebt teruggetrokken. Je bent je voor andere mensen gaan afsluiten. Nou, ik kan je vertellen dat daar nu een eind aan is gekomen.’


  ‘Ga je me genezen?’ Haar gezicht voelde aan alsof het in steen was veranderd. Ze was blij dat hij achter haar stond en het niet kon zien.


  ‘Ik ga het proberen. Het zou helpen als je me er een beetje over kon vertellen…’


  ‘Nu niet,’ zei ze, ‘maar op een dag zal ik het je vertellen. Dat beloof ik je.’


  ‘Dan moet ik daar maar genoegen mee nemen.’ Met zijn lippen streek hij door haar haar. ‘Alsjeblieft, doe niet meer zo gespannen wanneer ik bij je ben. Voortaan spelen we dit op jouw manier. Ik zal het tempo niet forceren, en ik zal ook geen te hoge eisen aan je stellen.’


  ‘Je bent… Je hebt erg veel begrip, en je bent erg aardig voor me.’


  ‘Als je jou zo hoort, ben ik een heilige,’ zei hij glimlachend. ‘Vergis je niet; ik heb wel degelijk mijn eigen belangen op het oog. Ik hoop dat als ik nu geduld met je heb, al die opgekropte hartstocht op een dag naar buiten komt en je je helemaal aan mij kunt geven. Daar reken ik op.’ Hij draaide haar naar zich toe. ‘Omdat je mij nog niet wilt, zal ik via mijn camera een relatie met je opbouwen. Ga eens tussen die bloemen zitten.’


  Glimlachend gehoorzaamde ze, haar gezicht naar de zon draaiend. Zonder dat Saul het besefte, had hij haar het perfecte wapen gegeven dat ze tegen hem kon gebruiken. Zijn geduld, dacht ze, zijn zelfbeheersing. O, wat kon ze hem laten lijden. En dat zal ik, nam ze zich voor. Ze plukte een handvol rode bloesems en wierp ze in de lucht, zodat de bloemblaadjes over haar gezicht en jurk dwarrelden. Dat zal ik.


  ‘Vertel me nu eens, neem je de opdracht aan? Word je mijn Flawless-meisje?’


  Met een volstrekt onbewogen gezicht keek ze hem aan; om haar lippen speelde slechts een professionele, stralende glimlach. ‘Ja, dat word ik.’


  


  Op de terugweg naar Londen zat ze doodmoe naast hem in de auto. Het was een lange, zware dag geweest, en hij had haar bepaald niet gespaard. Op een gegeven moment had hij na een protest van haar kant tegen haar gezegd: ‘Ik interesseer me niet voor mooie maskers, schat. Ik wil de vrouw daaronder, of anders wil ik helemaal niets.’ Hoe moe ze ook was, ze moest toegeven dat ze nog nooit zo inspirerend had gewerkt. De samenwerking met Saul Kingsland kon wel eens de grote ervaring van haar leven worden, dacht ze.


  ‘Wil je vanavond met me dineren?’ vroeg hij.


  ‘Ik… Ik kan niet. Ik heb al een uitnodiging… van Clive en Marge.’ Dat was niet waar, maar Clive en Marge hielden op zondagavond altijd open huis, en iedereen die wilde komen, was dan welkom. Er waren bijna altijd veel mensen, die eindeloos praatten, kinderachtige kaartspelletjes speelden en in de keuken flinke porties chili en spaghetti aten. Hoewel ze daar altijd van genoot, zou hun huis vanavond slechts een toevluchtsoord zijn. Met een schok was het namelijk tot haar doorgedrongen dat ze in de verleiding kwam Sauls uitnodiging aan te nemen. Hij mocht dan haar vijand zijn, hij was ook angstaanjagend aantrekkelijk, dacht ze, en ze zou al haar kracht en zelfbeheersing nodig hebben om weerstand te kunnen bieden.


  ‘Ga je Clive vertellen wat je hebt besloten? Septimus Creed zal natuurlijk contact met je opnemen om over de details van het contract te praten.’ Saul zweeg even. ‘Je kent de voorwaarden natuurlijk. Er mogen alleen foto’s van jou als Flawless-meisje worden gemaakt, zolang het contract duurt.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik weet het.’


  ‘Dat hoop ik,’ zei hij een beetje grimmig. ‘Het bedrijf heeft veel geld in het zoeken naar het Flawless-meisje gestoken, en het geeft zelfs nog meer aan de campagne zelf uit. Als er iets tussen komt, kunnen ze heel vervelend gaan doen.’


  ‘Dan zal ik extra voorzichtig moeten zijn.’


  ‘Dat moeten we allebei zijn.’ Hij stopte voor haar flatgebouw en keek haar aan. ‘Weet je zeker dat je vanavond niet bij me wilt blijven?’ vroeg hij met kalme stem. ‘Ik heb het alleen over een diner. Verder niets.’


  ‘Dat… Dat weet ik, maar toch kan ik niet.’ Ze keek naar haar handen, die gevouwen op haar schoot lagen. ‘Het spijt me.’


  ‘Mij ook.’ Zijn stem klonk oprecht. ‘Maar ik kan wachten.’


  Na thuiskomst bonkte haar hart alsof ze een marathon had gelopen. Doodmoe liet ze zich tegen de deur zakken, wachtend tot ze op adem was gekomen. Andere mannen – mannen die ze aardig had gevonden – hadden haar gekust, en dat had ze prettig gevonden, maar deze tinteling had ze nooit eerder in haar bloed gevoeld. Waarom moest uitgerekend Saul Kingsland degene zijn die haar in zo’n staat van opwinding bracht, de man die ze haatte? Het had haar al haar wilskracht gekost om van hem weg te lopen en naar binnen te gaan. Het zou wel een soort straf zijn die ze alvast moest ondergaan voor wat ze hem zou aandoen. Hardop zei ze: ‘Nou, het zij zo.’


  


  ‘Je ziet er anders uit,’ zei Marge.


  Carly richtte haar aandacht op de wijnfles die voor haar stond. ‘In gunstige zin, hoop ik.’


  ‘Dat weet ik niet zeker.’


  Overdreven verschrikt keek Carly haar aan. ‘Marge, ik word het Flawless-meisje. Ga me nu niet vertellen dat mijn schoonheid aan het afnemen is.’


  ‘Dat bedoelde ik niet,’ stelde Marge haar gerust. ‘Je bent nog even mooi als altijd. Alle vrijgezellen die hier vanavond komen, zullen van begeerte aan je voeten liggen. Nee, het is iets in je ogen, een wazige blik, alsof je een geheim hebt dat je absoluut voor je wilt houden.’ Nadrukkelijk voegde ze eraan toe: ‘En ik zou me veel beter voelen, Carly, als ik het gevoel had dat het een mooi geheim was.’


  Carly liet een zorgeloos lachje horen. ‘Jij hebt een grote fantasie, Marge. Geen wonder dat je zulke geweldige reclameteksten kunt schrijven.’


  ‘Ik wou dat het alleen maar fantasie was,’ zei Marge, die haar nog eens goed aankeek. ‘Wou je die wijn nog inschenken, of was je van plan de fles met je blote handen te wurgen?’ Ze zweeg even. ‘Zag ik je daarstraks met Mark Clayfield praten?’


  ‘Hoor ik een afkeurende ondertoon in je stem?’


  ‘Ja, inderdaad.’ Marge strooide chips in een kom.


  ‘Waarom heb je hem dan uitgenodigd, als hij niet welkom is?’


  Zuchtend antwoordde Marge: ‘Omdat hij en Clive samen op de universiteit hebben gezeten. Voordat hij zich aan dat verschrikkelijke sensatieblad bond, was hij een redelijk fatsoenlijke journalist. Tegenwoordig heb ik het gevoel dat ik ieder woord dat ik tegen hem zeg, op een goudschaaltje moet wegen. Voor je het weet, sta je met grote koppen in dat walgelijke blaadje van hem.’


  ‘Nou, ik heb niets gezegd wat hij tegen me kan gebruiken,’ zei Carly. ‘Eigenlijk vond ik hem wel aardig.’


  Verontwaardigd keek Marge haar aan. ‘Hij wil je natuurlijk naakt op zijn voorpagina hebben.’


  Carly boog haar hoofd en liet haar haar als een gordijn naar voren zwaaien. ‘Allemachtig, kun je je Clives gezicht voorstellen?’


  ‘Jazeker, en niet alleen zíjn gezicht.’ Marge strooide pinda’s in kleine schaaltjes en zette ze op een dienblad. ‘Over anderen gesproken, heb je een prettig diner met Saul Kingsland gehad?’


  ‘Ja.’ Carly beet op haar lip. ‘Zal ik nog een fles witte wijn opentrekken?’


  ‘Uit ervaring weet ik dat we het met één fles niet redden. Is “ja” het enige wat je over dat onderwerp hebt te zeggen?’


  Ongeduldig haalde Carly haar schouders op. ‘Ik heb mijn doel bereikt,’ antwoordde ze. ‘Hij heeft me gefotografeerd en wil nog meer foto’s van me maken.’


  ‘Ah, ja,’ zei Marge. ‘Dan mag ik je wel feliciteren. Dat wil zeggen, als je die Flawless-opdracht inderdaad zo graag wilt hebben.’


  Carly sperde haar ogen wijd open. ‘Waarom zou ik dat niet willen? Het maakt mijn gezicht het beroemdst van heel Europa.’


  ‘Ja, voor een tijdje,’ gaf Marge ironisch toe. ‘Wat ga je daarna doen?’


  ‘Daar zal ik me wel druk om maken wanneer het zo ver is.’ Resoluut pakte ze het dienblad met glazen op. ‘Ik ga dit maar even rondbrengen voordat ze allemaal paars uitslaan van de dorst.’


  Verdraaid nog aan toe, dacht ze, met het dienblad op weg naar de grote, gezellig drukke salon. Het lijkt wel of ze het weet. Maar ze kan het niet weten. Niemand heeft zelfs maar een flauw idee.


  Meteen berispte ze zichzelf. Ze was onredelijk; Marge was nog een vriendin uit die eerste, onzekere tijd, de tijd waarin ze erachter probeerde te komen of ze met haar gezicht geld zou kunnen verdienen of niet. Ze was voor Carly een oudere zus en een moeder geweest, meer nog dan haar werkelijke zus en moeder. Bovendien had ze een weergaloos goede intuïtie. Feilloos voelde ze aan wanneer er iets aan de hand was, ook al werd het haar niet verteld.


  Daar maakte Carly zich nu juist zorgen over. Ik wou dat ik het haar kon vertellen, dacht ze, terwijl ze lachend en pratend de wijn ronddeelde. Ik wou dat ik haar in vertrouwen kon nemen, maar dat kan ik niet. Ze zou het onmiddellijk aan Clive vertellen, en dan zou het meteen afgelopen zijn. Ik heb te lang gewacht om me nu nog te laten tegenhouden. Sterker nog, het lijkt wel of ik mijn hele leven heb gewacht op het moment dat Saul zou terugkomen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Juist op het moment dat Carly naar de keuken terugging, kwam Clive de trap af.


  ‘Ik heb slecht nieuws,’ zei hij. ‘Mijn kleine monster vraagt naar je. Ze beweert dat je de vorige keer hebt beloofd haar een verhaaltje voor te lezen en weigert pertinent zonder een verhaaltje te gaan slapen.’


  ‘Ja, dat heb ik inderdaad beloofd,’ zei Carly. ‘Ik ga meteen naar boven.’


  In de kamer aan het eind van de overloop zat Laura rechtop in bed. Met haar beer tegen zich aan gedrukt, keek ze afwachtend naar de deur. ‘Het duurde zo lang voor je kwam,’ zei ze klagend. ‘Teddy is al gaan slapen.’


  ‘Dan moet ik heel zachtjes voorlezen, anders wordt hij wakker.’ Carly keek naar de stapel boeken op het nachtkastje. ‘Welk verhaal wil je?’


  ‘Het Lelijke Eendje,’ antwoordde Laura prompt. ‘Wil je alle stemmen doen, zoals je altijd doet?’


  ‘Ja,’ zei Carly zachtjes. ‘Ik zal alle stemmen doen.’


  Aandachtig luisterde Laura naar het bekende verhaal over afwijzing en uiteindelijk geluk. ‘Ik ben blij dat de andere zwanen hem aardig vonden,’ mompelde ze slaperig, met haar hoofd tegen Carly’s arm leunend. ‘Wat zou hij hebben gedaan, als zij hem ook niet hadden willen hebben?’


  ‘Ik weet het niet, meisje,’ antwoordde Carly met hese stem. ‘Ik weet het echt niet.’


  ‘Het is best mogelijk dat hij dan iets anders was geworden,’ opperde Laura. ‘Iets wat hij niet wilde zijn…’ Haar stem stierf weg en ze deed haar ogen dicht.


  Tranen prikten in Carly’s ogen. Het was best mogelijk, dacht ze. Het was inderdaad mogelijk. Uit ervaring wist ze dat Laura, als ze eenmaal sliep, rustig bleef liggen. Niets weerhield haar er dan ook van om het meisje nog eens in te stoppen, en naar beneden te gaan.


  Toch bleef ze zitten, genietend van de stilte in de kamer en de zachte geluiden van Laura’s ademhaling. Hoewel ze nooit jaloers was geweest op datgene wat Clive en Marge in hun huwelijk hadden, vroeg ze zich plotseling af hoe het zou zijn zelf een kind te hebben – hoe het zou zijn het in haar lichaam te beschermen en ervan te houden. Nog nooit eerder had ze daaraan gedacht, realiseerde ze zich. Daarvoor was ze altijd veel te veel door andere toekomstperspectieven in beslag genomen. Waarom dacht ze er nu dan aan, juist nu de overwinning waarvan ze had gedroomd bijna voor het grijpen lag?


  Ze hoorde een zacht geluid, draaide zich om en zag dat Saul in de deuropening naar haar stond te kijken. Een ogenblik dacht ze dat ze het zich maar verbeeldde – een hersenspinsel, voortgebracht door haar verwarde emoties – maar toen hij een stap de kamer in kwam, wist ze dat hij maar al te echt was. Ze slaakte een zucht van schrik.


  Laura mompelde iets in haar slaap en draaide rusteloos met haar hoofd. Even aarzelde Carly, voordat ze het kind in de kussens liet zakken en haar instopte.


  Zonder iets te zeggen, ging Saul terug naar de overloop, waar hij op haar wachtte. ‘Het lijkt wel een gewoonte van me te worden jou aan het schrikken te maken,’ merkte hij op.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze kwaad. ‘Hoe durf je dit te doen? Volg je me? Ga je mijn gangen na?’


  ‘Natuurlijk niet, waar zie je me voor aan?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Clive belde me om te zeggen dat je hem het nieuws had verteld, en dat hij, ook al was hij het er niet mee eens, de champagne koud zou zetten. Hij nodigde me uit ook op het feestje te komen. Heeft hij je dat niet verteld?’


  ‘Nee, dat heeft hij niet.’ Verwoed beet Carly op haar lip.


  ‘Dan had hij dat moeten doen,’ merkte Saul koel op, ‘want blijkbaar is het een probleem voor jou. Als je liever wilt dat ik wegga, hoef je het maar te zeggen.’


  Toen hij naar de trap liep, vloog ze achter hem aan. ‘Nee… Saul, alsjeblieft.’ Ze trok aan de mouw van zijn jasje. ‘Het spijt me dat ik zo reageerde, maar ik had je hier niet verwacht. Natuurlijk moeten we het vieren. Dat was een geweldig idee van Clive.’


  ‘O ja?’ De uitdrukking op zijn gezicht werd niet vriendelijker. ‘Wat dat betreft, moet ik je op je woord geloven.’


  Strijdlustig keek ze naar hem op. ‘Ik zei toch dat het me speet? Wat wil je dat ik doe – dat ik voor je op de knieën ga?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik wil dat je het uitlegt.’ Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Maar ik weet dat je dat niet kunt, dus zullen we het er maar bij laten. Nu ga ik naar beneden om Clives champagne te drinken, en daarna ga ik weer weg.’


  Met diepe stem zei ze: ‘Dat is niet… wat ik wil.’


  Nadat Saul haar een hele tijd had aangekeken, zei hij iets vriendelijker: ‘Weet je dat zeker?’


  Ze knikte. Ze kon hem niet zomaar laten weggaan, want dan zou ze riskeren dat er een kloof tussen hen ontstond, wat alles zou bederven.


  Een ogenblik bleef hij roerloos staan, maar bijna meteen haalde hij zijn schouders op en stak zijn hand uit. Met een vriendschappelijk gebaar legde ze haar hand in de zijne, waarna ze samen naar beneden gingen.


  Clives toespraak, waarin hij bekendmaakte dat Carly het Flawless-meisje zou worden, was een meesterwerk. De meeste aanwezigen kregen sterk de indruk dat het allemaal zijn eigen idee was geweest, en dat het aan hem te danken was dat ze het middelpunt van de reclamecampagne zou worden. Af en toe wierp Saul haar een ironische blik toe.


  Natuurlijk waren ze het middelpunt van het feest, maar hoe ze ook lachten en praatten, het ontging Carly niet dat Saul zich nogal gereserveerd tegen haar gedroeg. Ook was ze zich bewust van de opwinding die zijn komst bij de aanwezige vrouwen teweeg had gebracht. Al gauw zag ze dat hij door een van Marges buurvrouwen, een actrice, in beslag werd genomen. Mel Bolton was blond, ambitieus en fel, en hoewel haar lichaamstaal niet erg subtiel was, had het wel effect, dacht ze grimmig. Vanuit haar ooghoek zag ze dat Mels slanke vingers nonchalant met de knoopjes van Sauls overhemd speelden.


  Zijn reactie was nogal moeilijk te doorgronden. Zoals hij daar met een glas in zijn hand tegen de muur leunde, zag hij er ontspannen en ook wel lichtelijk geamuseerd uit. Toch zou Carly kunnen zweren dat hij steeds meer belangstelling voor Mel kreeg.


  ‘Nu is hij alleen nog maar gevleid,’ zei Marge in haar oor. ‘Maar ik heb Mel wel vaker in actie gezien; over twintig minuten gaat hij met haar weg.’


  O nee, dat doet hij niet, dacht Carly vastbesloten. Ze voelde dat haar nagels zich als klauwen in haar handpalmen groeven. Dat was iets waarop ze niet had gerekend – dat een andere vrouw haar spel zou doorkruisen. Het was iets waarmee ze onmiddellijk moest afrekenen.


  Ze liep naar hen toe, schoof haar hand achter Sauls arm en keek Mel Bolton met een glimlachje aan. ‘Saul, kan ik je wegsleuren? Door al die frisse lucht van vanmiddag ben ik doodmoe geworden. Ik wil nu graag naar huis.’


  ‘Goed,’ zei Saul op neutrale toon, zijn wenkbrauwen vragend optrekkend. Op weg naar buiten zei hij zachtjes: ‘Wou je me voor de verleiding behoeden, liefje? Ik wist niet dat ik je vanavond naar huis zou brengen.’


  Een kleur steeg naar haar wangen. ‘Ik… Ik moet met je praten. Ik wil meer over de opdracht weten, over die reis naar Thyrsos bijvoorbeeld – gaat dat definitief door?’


  ‘Dat is inderdaad een kwestie van het allergrootste belang,’ merkte hij glimlachend op. ‘Ja, voor zover ik weet, gaat het door. Over een dag of twee hebben we de definitieve bevestiging.’


  Naast hem in de auto zei ze een beetje nerveus: ‘Je hebt het me nog niet vergeven, hè?’


  ‘Wat heb ik niet vergeven? Dat je me belette op de avances van die jongedame in te gaan?’ Nogal scherp keek hij haar aan.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze iets te vlug. ‘Je bent natuurlijk een vrij man. Nee, ik bedoelde… dat ik die dingen tegen je zei.’


  ‘Ach, daar zullen we het maar niet meer over hebben,’ zei hij vergevingsgezind. ‘Je bent moe, en je schrok omdat ik plotseling voor je neus stond.’


  ‘Normaal gesproken ben ik niet zo impulsief; dat zal iedereen je kunnen vertellen.’


  ‘Dat hebben ze al gedaan. Je hebt de reputatie dat je een bijzonder professionele instelling hebt.’


  Nog steeds bewaarde hij een zekere afstand tussen hen, realiseerde ze zich. Dat was niet goed; hij moest zich meer bij haar betrokken voelen. Zodra ze voor haar flat waren gestopt, zei ze: ‘Ga je nog even mee om iets te drinken? Koffie bijvoorbeeld?’


  ‘Ik geloof dat ik je beter vroeg naar bed kan laten gaan.’


  ‘Dat hoeft niet – niet zo vroeg.’


  Even zweeg hij, toen mompelde hij: ‘Goed, ik heb wel trek in een kop koffie.’


  Ditmaal ging hij niet met haar mee naar de keuken. Zonder iets te zeggen bleef hij in de huiskamer staan.


  Toen ze met de koffie terugkwam, trof ze hem op zijn knieën voor haar platencollectie aan.


  ‘Ze zeggen dat je iemand kunt leren kennen door de boeken te bestuderen die hij of zij op de plank heeft staan,’ zei hij over zijn schouder. ‘Zou dat ook voor muziek opgaan?’


  ‘Wat leid je uit mijn platen af?’ Afwachtend ging ze op de bank zitten.


  ‘Aan de oppervlakte ben je tamelijk conventioneel.’ Hij kwam naast haar zitten. ‘Maar daaronder heb je een romantisch trekje, en de neiging risico’s te nemen. Verborgen diepten en een paar verrassende tegenstrijdigheden.’ Zwijgend staarde hij voor zich uit, toen vroeg hij: ‘Hoe doe ik het tot nu toe?’


  Met een luchtig gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Je stelt me veel interessanter voor dan ik ben.’


  ‘Niet zomaar interessant,’ zei hij. ‘Fascinerend.’ Toen ze hem een kop koffie overhandigde, vroeg hij: ‘Leuke flat heb je. Hoe ben je hieraan gekomen?’


  ‘Ik had erg veel geluk. Ik had een rijke peettante; na haar dood bleek dat ze me veel geld had nagelaten. Ik erfde het op mijn achttiende.’


  ‘Dat heb je in deze flat geïnvesteerd?’


  ‘Onder andere.’


  ‘Een verstandige zet. De verwachting is dat de prijzen van huizen in deze buurt enorm omhoog gaan.’


  ‘Dat maakt voor mij niet veel uit, aangezien ik niet van plan ben deze flat te verkopen.’


  ‘Wat ben je dan wel van plan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik… Ik kijk wel wat het leven me te bieden heeft.’


  ‘Op dit moment heeft het je het Flawless-contract te bieden. Je gezicht op aanplakbiljetten, in tijdschriften en reclamespotjes. Persoonlijke verschijningen in winkels en schoonheidssalons in het hele land en in het buitenland.’


  ‘Als je jou zo hoort, is het nogal een opgave.’


  ‘Ja, maar het is ook bijzonder lucratief; de meeste modellen die ik ken, kijken naar de toekomst. Ze sparen hun geld op en stoppen het in een of ander bedrijfje, waarmee ze de kost kunnen verdienen wanneer hun gezicht geen geld meer opbrengt. Heb je daaraan gedacht?’


  Nee, dacht ze. Bij alles wat ze deed, had ze maar één doel voor ogen: zijn ondergang. Weer haalde ze haar schouders op. ‘O, ik denk dat me nog wel een paar goede jaren staan te wachten.’


  ‘Ik zou zeggen dat je nog heel wat spectaculaire jaren kunt verwachten,’ merkte Saul op, zijn lege kopje neerzettend. ‘Dank je voor de koffie. Ik zal je nu met rust laten.’


  Zonder hem aan te kijken, zette ze haar eigen kopje naast het zijne op de tafel. ‘Moet je… Moet je echt al weg?’


  Met plotselinge spanning in zijn slanke lichaam, antwoordde hij: ‘Nee.’


  Ze leunde in de kussens achterover. ‘Nou, dan…’ Toen hij zich naar haar toe boog, sloot ze haar ogen. Ze sloeg haar armen om zijn hals en trok hem tegen zich aan. Een tijdlang bleef ze zo zitten, terwijl zijn mond zacht over de hare streek. Zodra ze merkte dat hij zijn hoofd weer omhoog wilde brengen, drukte ze zacht haar lippen tegen de zijne.


  Onmiddellijk klemde Saul haar dichter tegen zich aan, en met een zachte kreun begon hij haar hartstochtelijk te kussen.


  Zonder aarzelen reageerde ze; ze verkende zijn mond met dezelfde felheid en streek met bevende vingers over de haartjes op zijn nek. Toen hij haar met zijn gewicht in de zachte bank drukte, was elke zenuw van haar zich van hem bewust. Ze voelde het kloppen van zijn hart.


  Langzaam bracht hij zijn hand omhoog, en met zijn vingers volgde hij de lijn van haar hals. Ten slotte raakte hij zacht haar borst aan door de turkooizen zijde van haar blouse.


  Pas op, waarschuwde een stemmetje in haar hoofd haar. Het is zijn zelfbeheersing die je op de proef stelt, niet die van jou. Hier moet nu onmiddellijk een eind aan komen.


  Hij hief zich op en keek aandachtig op haar neer; zijn slanke lichaam was strak als een koord. Haar huid tintelde, hunkerend naar zijn aanraking, toen hij langzaam – te langzaam – de knoopjes van haar blouse begon los te maken. Zijn handen deden het op hun gemak, frommelden zelfs een beetje, alsof hij onzeker of bang was.


  Die tedere, bijna aarzelende verleiding wilde ze niet, dacht ze. Ze wilde dat hij opgewonden was en naar haar verlangde, dat hij iets deed wat ze hem kon verwijten als het tijd werd hem te laten ophouden.


  Er daalde een diepe stilte over hen neer. Zowel haar eigen ademhaling als die van hem, leken verdwenen. Haar hele wezen richtte zich naar de lome bewegingen van zijn handen. Eindelijk schoof hij de blouse van haar schouders. Het ruisen van de zijde klonk haar bijna hard en scherp in de oren.


  ‘O, Carly.’ Er klonk een intens verlangen in die woorden door, en met zijn volgende kus nam hij fel en zinnelijk bezit van haar mond.


  Tot haar verbijstering vroeg ze zich af hoe het zou zijn als hij haar overal aanraakte – als zijn mond en handen geheel en al bezit van haar namen. Die gedachte zond een steek van verlangen door haar heen, zo intens, dat ze even hardop kreunde. Onstuimig sloeg ze haar armen om zijn hals; onwillekeurig bewoog ze haar lichaam tegen het zijne.


  ‘Zo is het genoeg.’ De woorden leken van een miljoen kilometer ver te komen, alsof hij het niet zelf zei. Met een ruk kwam hij van haar af, waarna hij zich op het andere eind van de sofa liet vallen. Een ogenblik bleef hij daar roerloos zitten, met zijn ogen dicht, in een poging zijn ademhaling weer tot rust te brengen. Na een tijdje zei hij opnieuw: ‘Zo is het genoeg.’


  ‘Waarom?’ Carly herkende haar eigen stem bijna niet. Ze kon niet geloven dat ze dit vroeg.


  ‘Als we nu niet ophouden, komen we in bed terecht.’ Toen hij zag dat ze van zijn harde stem schrok, voegde hij zachter eraan toe: ‘Ik geloof niet dat je daar klaar voor bent. Nog niet.’ Hij zweeg even. ‘Of wel?’


  Langzaam, zwijgend, schudde ze haar hoofd.


  ‘Dat dacht ik al.’ Zijn stem klonk gelaten, bijna grimmig, maar hij begon toch een beetje te glimlachen. ‘Verdraaid nog aan toe, Carly, heb je enig idee wat je me aandoet?’ Hij streek met zijn hand door zijn haar, boog zich naar voren en trok haar blouse weer recht. Even gleden zijn vingers over haar wang, voordat hij met kalme stem zei: ‘Ik kan je niet meer kussen, want ik weet niet of ik me dan kan beheersen. Daarom is het beter dat ik nu gewoon wegga.’


  Bij de deur draaide hij zich naar haar om. Hij sprak zacht. ‘Nog één waarschuwing, mijn liefste. Wanneer het eindelijk gebeurt, bestaat het gevaar dat een van ons het niet overleeft.’ Na deze woorden trok hij de deur achter zich dicht.


  Een tijdlang was Carly totaal in de war, maar op een gegeven moment richtte ze zich langzaam op om na te denken over wat er was gebeurd. De korte tijd in Sauls armen was ze alles vergeten wat haar had gemotiveerd – alles wat haar de afgelopen jaren had beheerst. Vijf jaar lang had ze aan niets anders kunnen denken dan aan de wraak die ze zou nemen voor het leed dat hij haar indertijd had aangedaan. Vijf jaar geleden had hij haar bijna vernietigd; nu zou ze hém vernietigen. Zo simpel lag het. Hoe had ze dat zelfs maar een halve minuut kunnen vergeten?


  Ze had gedacht dat alles wat ze eens voor Saul had gevoeld nu dood was – gesmoord door zijn onnadenkende wreedheid, en dat het op zijn best een naïeve opwelling was geweest. Nu besefte ze dat het meer was. In de tijd van haar eerste ontmoeting met Saul Kingsland – op wie ze op slag hartstochtelijk verliefd was geworden – was ze een kind geweest dat op het punt stond een vrouw te worden, een vrouw met verlangens. Hoewel haar liefde in desillusie en haat was omgeslagen, moest ze nu erkennen dat die haat met hetzelfde verlangen kon samengaan.


  Er liep een rilling over haar rug. Ze sloeg haar armen om zich heen en voelde de onnoemelijke kilte van een onbevredigd verlangen heel diep in haar binnenste. Ze moest dat vergeten. Ze moest de herinnering aan Sauls handen en lippen op haar huid uit haar hoofd bannen, samen met andere, nog veel krachtigere herinneringen. Ik wil die herinneringen niet, dacht ze huiverend. Maar ik kan ze niet uitbannen. Nog één keer moest ze alles wat er vijf jaar geleden was gebeurd de revue laten passeren. Nog een laatste keer moest ze zich realiseren wat ze was geworden, en waarom.


  In gedachten ging ze voor de zoveelste keer terug naar de vredige zomerdag waarop het allemaal was begonnen, een paar dagen voordat haar nicht Louise zou trouwen en zij bruidsmeisje zou zijn.


  


  De dag waarop Louises bruidsmeisjes bijeen waren gekomen om hun japonnen voor het laatst te passen, was het prachtig weer geweest.


  ‘Is het niet fantastisch?’ vroeg Louise. Door het zonlicht hing haar blonde haar als een gouden lichtkrans om haar gezicht. ‘Uitgerekend Saul Kingsland is bereid mijn bruiloft te fotograferen.’ Ze liet een lachje horen. ‘Ik kan het bijna niet geloven.’


  De bruidsmeisjes begonnen jaloers te mompelen. Caroline, de zesde en jongste, wist dat er van haar geen mening werd verwacht. Geduldig keek ze naar Mrs. Barlow en haar assistente, die beiden druk in de weer waren met de japonnen.


  ‘Hoe kent James hem nou?’ Susan ging languit op het bed liggen en nam een chocolaatje uit een doos. ‘Saul moet jaren ouder zijn dan hij.’


  ‘Niet meer dan een jaar of vijf. Ze hebben samen op school gezeten, al zat Saul natuurlijk in een veel hogere klas. James verafgoodde hem in die tijd. Later, nadat James’ oudere broer Alex in die hinderlaag in Noord-Ierland was gedood, heeft Saul veel voor hem betekend. Hij liet James inzien dat niemand er iets mee zou opschieten als hij in de plaats van zijn broer in het leger zou gaan, waar hij de kans liep ook te sneuvelen.’ Een kort lachje ontsnapte haar. ‘Daarvoor zal ik hem natuurlijk altijd dankbaar blijven. Natuurlijk hebben hij en James daarna altijd contact gehouden.’


  ‘Je hebt geluk, Louise,’ zei Katie Arnold met een zucht.


  ‘Nou, er zit natuurlijk wel iets aan vast. Hij wil niet alleen wat plaatjes schieten; hij denkt erover een boek te maken – een compleet fotoverslag van een huwelijk in een landhuis.’ Weer giechelde Louise. ‘Mama was slecht te spreken. Ik had haar namelijk verteld dat hij vandaag zou komen om haar te fotograferen wanneer ze het cateringbedrijf er door de telefoon van langs gaf.’


  ‘Gaat hij foto’s van ons maken wanneer we onze jurken aanpassen?’ vroeg Belinda Knox gretig.


  ‘Je mag van geluk spreken als een van jullie nog aan passen toekomt. Caroline heeft er een eeuwigheid voor nodig,’ antwoordde Louise schouderophalend. ‘Wat is precies het probleem, Mrs. Barlow?’


  ‘Het is de lengte, Miss Brotherton. De jongedame is vier centimeter langer geworden.’


  ‘Caro heeft een van haar kromme dagen,’ zei Susan luchtig. ‘Ga toch rechtop staan, meisje, en doe een beetje je best. We moeten allemaal op je wachten.’


  Caroline richtte zich met een zucht op en merkte dat ze vuurrood werd. Haar zus had makkelijk praten; zij en de anderen waren allemaal ongeveer even lang. Alleen zij was een halve kop groter, dacht ze verdrietig. Iedereen zou op haar letten wanneer ze over het gangpad liepen. Haar bril begon van haar neus te glijden, die ze met een nerveus, vertrouwd gebaartje terugschoof.


  ‘Als u ook nog even stil wilt blijven staan, Miss Foxcroft,’ zei Mrs. Barlow.


  ‘Ja, alsjeblieft, Caro,’ zei Louise geërgerd. ‘We hebben allemaal nog een heleboel te doen. Mrs. Barlow, ik twijfel nog steeds een beetje aan de halslijn van mijn jurk. Het stond de prinses van Wales fantastisch, maar…’


  Meteen schoot Mrs. Barlow haar te hulp, en Caroline was blij dat de aandacht even van haar was afgeleid. Ze had het opwindend gevonden dat Louise haar als bruidsmeisje had gevraagd, maar tot nu toe had ze er weinig plezier aan beleefd. Omdat ze de jongste was, had ze het gevoel dat ze er niet helemaal bij hoorde. Ze was nog echt een schoolmeisje, en haar nicht, haar zus en hun vriendinnen leken zo volwassen. Bovendien lijken ze ook nog op elkaar, dacht ze, en ik… Ze wierp een zijdelingse blik in de hoge spiegel en fronste meteen haar wenkbrauwen. Ze wilde niet rechtop staan. Als ze haar hoofd een beetje boog, kon ze zich ervan overtuigen dat haar lange neus wat minder opvallend was, en als ze haar schouders introk, kon niemand zien dat ze een opvulling in haar beha had. Kon ze maar wat aankomen. Een zucht smorend, vroeg ze: ‘Mag ik een chocolaatje, Sue?’


  ‘Absoluut niet. Je weet dat zoetigheid slecht voor je is. Ik moet er niet aan denken dat je puistjes krijgt op de dag van de bruiloft. Wees nou eens een beetje verstandig.’


  Het had nog een half uur geduurd voordat Caroline haar spijkerbroek en T-shirt weer had kunnen aantrekken. Zo snel als mogelijk was, was ze naar buiten gevlucht. Rueben, de hond van tante Grace, was met haar meegegaan. ‘Kom op, ouwe jongen,’ fluisterde ze. ‘We gaan een eindje wandelen langs de rivier.’


  Het waren heerlijke ogenblikken geweest daar aan de waterkant, waarschijnlijk de laatste gelukkige momenten van haar jeugd. Ze vond een stok en liet de hond er keer op keer achteraan draven, net zo lang tot ze beiden nat en modderig waren.


  Rueben had de stok in zijn bek en zwaaide blij met zijn vochtige pluimstaart. Toen Caroline de stok lachend van hem af probeerde te pakken, hoorde ze opeens een geluid – een gezoem, gevolgd door een klik. Een paar meter van haar vandaan zag ze een jongeman, een vreemdeling, met een camera in de aanslag.


  ‘Niet ophouden,’ zei hij gebiedend. ‘Doe alsof ik er niet hen.’


  Dat kon ze niet. Opeens wist ze zich totaal geen raad meer met haar houding.


  ‘Verdraaid nog aan toe,’ zei hij, zijn camera opbergend. ‘Ik hoopte dat ik nog een paar opnamen kon maken voor je me zag. Je had zo’n plezier, en nu heb ik dat bedorven.’


  ‘Het… Het geeft niet,’ stamelde ze, vlug overeind springend. ‘Ik moet toch terug. Het zal wel bijna theetijd zijn, en tante Grace zal me wel ergens voor nodig hebben. Er is zoveel te doen – in verband met de bruiloft.’


  ‘Dus je komt uit het huis.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Je bent familie van de Brothertons?’


  ‘Ja, ik ben Louises nicht, Caroline Foxcroft. Ik word een van de bruidsmeisjes. Het is mijn allereerste keer.’


  Na een vreemde stilte zei hij: ‘O ja? Nou, ik ben Saul Kingsland, de fotograaf.’


  ‘Ja.’ Ze kreeg een kleur. ‘Dat vermoedde ik al. Zullen ze je niet missen?’


  ‘Ik ben een tijdje geleden aangekomen en heb me aan iedereen voorgesteld. Opeens schenen er problemen met de bloemist te zijn, dus ik besloot me tactvol terug te trekken en de omgeving te verkennen.’ Weer volgde er een korte stilte. ‘Heeft je nicht Louise je verteld wat ik van plan was?’


  Ze knikte. ‘Je wilt een boek maken van de hele bruiloft.’ Glimlachend keek ze naar hem op. ‘We worden allemaal beroemd.’


  Hij beantwoordde haar glimlach niet. ‘Als het lukt. Het is maar de vraag of het wel zo’n goed idee is.’


  ‘O, maar je moet het doen. Louise – iedereen – zou zo teleurgesteld zijn als je het niet deed.’


  ‘Dat is natuurlijk het enige wat telt, op iedere bruiloft. We mogen de bruid niet teleurstellen.’ Zijn stem klonk droog. ‘Ik zal proberen dat te onthouden.’ Hij zweeg even. ‘Toch zou ik nog liever een ander soort boek maken. Bijvoorbeeld over kinderen met hun huisdieren, kinderen die gelukkig zijn zoals jij daarstraks was.’


  ‘Ik ben geen kind,’ zei ze verontwaardigd. ‘Ik ben zeventien; volgend jaar doe ik eindexamen. Bovendien is Rueben niet van mij, maar van tante Grace. We hadden alleen allebei het gevoel dat we de anderen in de weg liepen. Daarom ben ik met hem gaan wandelen.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij, eerder geërgerd dan spijtig. ‘Waarschijnlijk is het helemaal niet zo erg jonger te lijken dan je bent. Wanneer je veertig bent, zul je er blij om zijn.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Zouden we nog steeds in de weg zitten, denk je, of kunnen we nu naar binnen gaan voor de thee?’


  ‘Ik denk dat het wel kan,’ antwoordde ze verlegen. ‘Ik moet met Rueben door de achterdeur. Tante Grace zou woedend zijn als ik hem in deze staat naar de salon bracht. Trouwens, ik moet me nog verkleden,’ voegde ze er mei een geschrokken blik op haar verfomfaaide kleren aan toe.


  ‘Nu, blijf niet te lang weg,’ zei Saul. ‘Wij buitenstaanders moeten elkaar steunen.’ Hij stak zijn hand uit en nam haar modderige vingers in de zijne. ‘Afgesproken?’


  Woorden waren plotseling onmogelijk; ze kon alleen maar knikken.


  ‘Goed. Tot later dan.’ Eindelijk glimlachte hij naar haar, een gemoedelijke, vriendelijke glimlach, die zijn gezicht opeens veel zachter maakte. Meteen daarop draaide hij zich om en liep langs de oever van haar vandaan.


  Caroline ging met Rueben de andere kant op, in de richting van het hek dat op de tuin uitkwam. Ze haastte zich niet, en de hond draafde ongeduldig voor haar uit. Steeds weer rende hij, vrolijk kwispelstaartend, terug om te zien waar ze toch bleef. Ze dacht nergens meer aan; een massa verwarde indrukken wervelden door haar hoofd – half onthouden woorden en zinnen. Toen ze aan die laatste glimlach dacht, werd ze bijna doof van het onbedaarlijk bonken van haar hart.


  ‘Saul Kingsland,’ fluisterde ze. ‘Saul Kingsland.’ Als een uitbundig, extatisch lied galmde zijn naam door haar hoofd.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De volgende keer dat ze hem had gezien, bij de thee in de salon, was hij door andere mensen omringd geweest. Toch keek hij onmiddellijk naar haar; glimlachend vormde hij met zijn lippen ‘hallo’.


  Meteen ging er een golf warmte door haar heen, maar ze zorgde ervoor dat ze niets liet merken. Ze ging in een hoek zitten, nam een kop thee als camouflage en sloeg hem heimelijk gade. Met belangstelling volgde ze al zijn bewegingen, die ze vervolgens in haar geheugen probeerde te prenten.


  Ze was geschokt door haar gevoelens voor hem. Bedoelden de mensen dit soms wanneer ze het over liefde op het eerste gezicht hadden? En zo ja, waarom zeiden ze er dan niet bij dat het erg pijnlijk kon zijn wanneer het slechts van één kant kwam?


  Vanuit haar ooghoeken zag ze Sue, Katie en de anderen om hem heen draaien, in een poging zijn aandacht te trekken. Voor het eerst in haar leven wilde ze dat ze kon meedoen, dat ze genoeg zelfvertrouwen had om naar een man toe te lopen en duidelijk te maken dat hij van haar was. Dat zelfvertrouwen had ze natuurlijk niet. Ze was ook niet zo wereldvreemd te denken dat hij haar avances zou verwelkomen. Om te beginnen was hij veel ouder dan zij, minstens achtentwintig, schatte ze. Bovendien had hij vast en zeker een vriendin of een minnares, ook al had die hem niet naar Elmsleigh vergezeld.


  Caroline leunde op de vensterbank achterover en had een heerlijke dagdroom waarin ze weer met Saul langs de rivier liep. In haar fantasie sloot hij zijn hand om de hare en fluisterde hij liefkozend: ‘Ik dacht dat ik alles van vrouwen wist, lieveling, maar jij bent zo jong en zo mooi…’


  ‘Caro, zit niet zo te dromen en help met het ronddelen van de broodjes.’ Susans geïrriteerde stem bracht haar weer met beide benen op de grond. ‘Soms lijkt het wel of je niet goed bij je verstand bent.’


  Misschien is dat ook wel zo, dacht Caroline, want dat ze opeens verliefd op Saul Kingsland was, moest wel het stomste zijn wat haar ooit was overkomen. Gelukkig was het alleen haar geheim, en dat zou het blijven.


  


  Het was niet moeilijk voor haar geweest zich aan dat voornemen te houden, want ze had al snel gemerkt dat hij helemaal in beslag werd genomen door het werk dat hij kwam doen. Voortdurend werd hij omringd door aantrekkelijke meisjes die allemaal goed duidelijk maakten dat ze wel in waren voor een flirt. Hij ging er echter niet op in.


  In zijn beroep had hij natuurlijk altijd met aantrekkelijke meisjes te maken, realiseerde Caroline zich. Het was een openbaring hem met de camera te zien werken. Hij wist precies wat hij wilde en gaf iedereen net zo lang instructies tot hij zijn doel had bereikt. Zelfs tante Grace was niet immuun voor zijn charmes.


  Caroline vroeg zich af hoe iedereen zou reageren wanneer het boek uitkwam. Nu ze Saul van dichtbij had kunnen gadeslaan, wist ze dat hij naast de gebruikelijke trouwfoto’s, waarop het idyllische van een huwelijk in de betere kringen naar voren kwam, ook foto’s maakte die veel minder vleiend voor de geportretteerden waren. Op die foto’s waren de spanningen te zien die bij zo’n gelegenheid altijd onvermijdelijk waren.


  Ze probeerde zich tante Graces reactie voor te stellen wanneer die een foto onder ogen kreeg waarop ze, briesend en met een knalrood hoofd, de mannen die de tent kwamen opzetten, de wind van voren gaf. Ze vroeg zich af of Katie en Meg wel beseften dat Saul er getuige van was geweest dat ze eindeloos ruzie maakten over de kapsels van de bruidsmeisjes op de grote dag. Ook Louise en James zouden raar opkijken wanneer ze zagen hoe ze elkaar met een plotselinge intense afkeer aankeken.


  Al die tijd had ze gehoopt dat hij niet zou merken dat ze de hele tijd naar hem keek, maar daarin vergiste ze zich, want op de derde ochtend zei hij plotseling: ‘Als je me dan zo graag wilt schaduwen, kun je net zo goed wat nuttigs doen. Wil je me met mijn apparatuur helpen en me dingen aangeven?’


  ‘O, goed.’ Ze probeerde op een nonchalante toon te antwoorden, maar in werkelijkheid kon ze wel jubelen van blijdschap. Het was, had ze achteraf vaak gedacht, de mooiste ochtend die ze ooit had meegemaakt. Saul was een harde leermeester en spaarde haar niet wanneer ze langzaam of onhandig was. Dat kon haar echter niet schelen; het was fantastisch met hem te mogen samenwerken.


  Tijdens de lunch zei hij: ‘Kom, laten we een tijdje uit de drukte weggaan. Ga Rueben maar halen, dan lopen we naar het dorp.’


  Na een korte wandeling kwamen ze bij het dorpscafé aan. In de deuropening keek hij haar plotseling aan. ‘Hé, jij bent niet oud genoeg om te drinken, hè?’


  ‘Bijna.’


  ‘Nou, bijna is niet helemaal,’ zei hij grimmig. ‘Het wordt limonade voor jou, mijn kind.’


  Op dat moment wilde Caroline dat ze oud genoeg was geweest om te zeggen: ‘Nee dank je, ik neem een whisky.’ Ze had geen idee hoe dat smaakte, maar ze vond het mooi klinken. Overigens kon je zoiets hier waarschijnlijk helemaal niet krijgen. Mrs. Ransome, de caféhoudster, zag meer in ambachtelijk bier en traditionele gerechten.


  Na een tijdje kwam Saul terug. Voor haar had hij een koele, verfrissende limonade, biefstuk en een pasteitje besteld.


  ‘Wat doen we vanmiddag?’ vroeg ze, de laatste kruimels wegvegend.


  Na een korte stilte zei hij: ‘Ik ga een paar individuele foto’s van de bruidsmeisjes maken. Ik denk aan de rozentuin, iets romantisch. Wil je ijs toe?’ vroeg hij, de menukaart bestuderend. ‘Verder hebben ze niet veel keus in toetjes.’


  ‘Eigenlijk zou ik het niet moeten doen,’ verzuchtte ze.


  ‘Je bent toch niet bang dat je te dik wordt?’ Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.


  ‘Nee, het is die ellendige huid van mij,’ bekende ze. ‘Als ik in dit late stadium nog puistjes krijg, vermoordt Louise me.’


  ‘Is die kans groot?’


  ‘Nou, het zou kunnen. Zodra ik me ergens druk over maak, krijg ik vaak puistjes, en dat ik bruidsmeisje ben, is het geweldigste wat me ooit is overkomen.’


  ‘Ik begrijp het.’ Saul nam een slokje van zijn bier. ‘Welke sensaties staan je nog meer te wachten, Caroline Foxcroft? Wat gaat er gebeuren wanneer je voor je eindexamen bent geslaagd? Wat ben je met je leven van plan?’


  ‘Dat weet ik nog niet precies. Ik ben vrij goed in taal, dus ik zou het onderwijs in kunnen gaan.’


  ‘Dat klinkt niet erg enthousiast,’ merkte hij op.


  ‘Het is een loopbaan met inhoud,’ zei ze.


  ‘Wie citeer je nu?’ Een beetje cynisch keek hij haar aan.


  ‘Mijn lerares Engels.’ Haar hart begon plotseling verwoed te slaan. Als dit een sprookje was, dacht ze, zou hij nu zeggen: ‘Vergeet dat lesgeven maar en kom voor mij werken.’ Als dit een sprookje was…


  In werkelijkheid keek hij op zijn horloge. ‘Laten we teruggaan. Ik heb de meisjes gevraagd hun favoriete vrijetijdskleding even aan te trekken, dan kan ik wat contrasterende opnamen maken.’


  ‘O.’ Ze keek naar zichzelf. ‘Is dit goed genoeg?’


  ‘Ik heb de opnamen van jou al gemaakt,’ zei hij. ‘Die eerste dag bij de rivier, met de hond. Weet je dat niet meer?’


  ‘Eh… ja.’ Met moeite slaagde ze erin haar teleurstelling te verbergen.


  Toen ze bij het huis waren aangekomen, had er op de bovenverdieping grote chaos geheerst, aangezien de andere meisjes zich allemaal tegelijk aan het verkleden waren.


  ‘Katie!’ Megs stem klonk tegelijk gechoqueerd en jaloers. ‘Je trekt dat niet aan voor de foto.’


  Katie wuifde met de minuscule zwarte bikini die ze zojuist uit haar tas had gehaald. ‘Saul zei dat we iets moesten dragen wat we in onze vrije tijd graag aanhadden.’ Ze giechelde. ‘Nou, ik draag dit ontzettend graag.’


  Op het moment dat Meg daar iets tegenin wilde brengen, zag ze Caroline aarzelend in de deuropening staan. ‘Dus daar ben je,’ zei ze op scherpe toon. ‘Je tante heeft overal naar je gezocht. Waar zat je toch?’


  ‘Ik heb Saul geholpen.’


  ‘Bedoel je niet dat je hem overal als een hondje hebt gevolgd?’ Met een stuurse blik keek Katie over haar schouder naar het jongere meisje. ‘Ik ben bang dat hij het vanmiddag zonder je moet stellen. Mrs. Brotherton heeft een enorme boodschappenlijst – liever jij dan ik,’ voegde ze venijnig eraan toe.


  ‘O.’ Caroline voelde zich doodongelukkig. ‘Bedoelt ze… Bedoelt ze dat ik meteen moet beginnen?’


  ‘Eigenlijk bedoelt ze dat je een half uur geleden had moeten beginnen, denk ik,’ antwoordde Katie achteloos. Ze hield de bikini tegen zich aan en keek in de spiegel. ‘Ja,’ zei ze, half in zichzelf. ‘Ik denk dat dit me erg goed zal staan.’


  ‘Caroline.’ Tante Graces stem drong hard van de benedenverdieping tot hen door. ‘Waar is dat meisje toch?’


  ‘Ze is hier, Mrs. Brotherton! Vooruit, wees eens een braaf meisje,’ beval Katie Caroline.


  Ach, misschien heeft tante Grace me niet lang nodig, dacht Caroline op weg naar beneden. Haar hoop werd echter meteen de bodem ingeslagen. Eerst kreeg ze de opdracht een stapel enveloppen te adresseren, waarin bedankbriefjes van de bruid en bruidegom zaten, bestemd voor mensen die hun iets hadden gegeven. Omdat James en Louise in Nieuw-Zeeland zouden gaan wonen, had bijna iedereen geld gestuurd.


  Tegen de tijd dat Caroline de hele stapel enveloppen had afgewerkt, deed haar hand pijn van het schrijven. Waarom wilde tante Grace met alle geweld dat persoonlijke brieven met de hand werden geschreven. Als ik had mogen typen, had ik die enveloppen in de helft van de tijd afgekregen, dacht ze somber.


  Juist op het moment dat ze klaar was en er vandoor wilde gaan, doemde tante Grace weer voor haar op. ‘Hier heb je de postzegels, Caroline. Wanneer je die hebt opgeplakt, kun je deze en mijn andere brieven naar de brievenbus in het dorp brengen, waarna je met dit briefje naar Mrs. Everett gaat. Ze heeft me beloofd dat ze me een lijst zou geven van de muziek die ze wil spelen voordat de bruid in de kerk aankomt, maar dat heeft ze nog niet gedaan.’


  ‘Is dat echt zo belangrijk?’ Carolines stem klonk een beetje opstandig. ‘Die muziek is alleen maar iets waarnaar de mensen kunnen luisteren in de tijd dat ze lelijke opmerkingen over elkaars hoeden maken.’


  ‘We hebben het over een plechtige gelegenheid, Caroline,’ zei tante Grace afkeurend. ‘Mrs. Everett heeft de vervelende gewoonte wereldse muziek, waaronder zelfs popmuziek, in haar selectie op te nemen.’


  ‘Wat verschrikkelijk,’ mompelde Caroline in zichzelf.


  ‘Dus je blijft bij haar wachten en neemt de lijst mee terug,’ commandeerde tante Grace, voordat ze de kamer verliet.


  Op dat moment had Caroline wel hardop kunnen schreeuwen. Haar hele middag met Saul gleed als korrels zand tussen haar vingers door. De zon scheen fel en tegen de tijd dat ze bij Mrs. Everett aankwam, voelde ze zich verhit en plakkerig. Ze trof de organiste in een nogal prikkelbare stemming aan.


  ‘Nou,’ zei Mrs. Everett. ‘Ik kan me inderdaad herinneren dat Mrs. Brotherton zoiets heeft gezegd, maar ik dacht niet dat ze het serieus meende. In al de jaren dat ik organiste ben, heb ik nog nooit klachten over mijn muziekkeuze gehad.’


  Caroline moest al haar diplomatieke kwaliteiten gebruiken om een lijst van haar los te krijgen.


  ‘Maar ik behoud me het recht voor het te veranderen!’ riep Mrs. Everett nog.


  Caroline, die al sjokkend aan de terugweg naar Elmsleigh was begonnen, schrok. Dat was niet het soort boodschap dat ze graag aan haar toch al slecht gehumeurde tante wilde overbrengen. Ze besloot dan ook dat moment nog even uit te stellen. Per slot van rekening verwachtte tante Grace haar nog niet terug. Ze zou op zoek naar Saul gaan, het hem uitleggen en dan maar hopen dat hij nog iets voor haar had te doen.


  Bij het huis aangekomen, ging ze naar de rozentuin met het prieel. De warme lucht rook naar bloemen en overal zoemden bijen. Het was erg stil, en een ogenblik dacht ze dat het maken van de foto’s al achter de rug was. Plotseling hoorde ze Kate giechelen, een klein, zacht geluidje. Omdat het nogal vreemd klonk, bleef ze meteen staan.


  Een ogenblik stond ze daar stokstijf. Hoewel een stemmetje in haar hoofd zei dat ze beter naar huis kon gaan, schuifelde ze toch voorzichtig naar de heg om in de tuin te kunnen kijken. Ze zag een oase van groen gras met in het midden een zonnewijzer, waarbij Kate neerknielde met haar handen in haar blonde haar. Die pose was erg uitdagend, evenals haar glimlach. Ze zag er adembenemend uit, dacht ze, en ongelooflijk sexy in die kleine zwarte bikini.


  ‘Ik voel me net een meisje uit een sensatieblad,’ zei Katie met warme, hese stem. ‘Vind je dat ik er als zo’n meisje uitzie, Saul?’


  ‘Daarvoor heb je nog te veel kleren aan.’ Saul stopte een nieuw rolletje in zijn camera.


  ‘Nou, dat is gemakkelijk te verhelpen,’ zei Katie zacht. Ze reikte naar de sluiting van het bovenstukje van haar bikini op haar rug en liet het minuscule kledingstuk in het gras vallen. Vervolgens draaide ze haar lichaam enigszins. ‘Is dit beter?’


  ‘Het is spectaculair.’ Zijn stem klonk geamuseerd, en ook een beetje hees. ‘Zo blijven zitten.’


  Met een pruilmondje gehoorzaamde Katie. ‘Denk je dat ik een professioneel fotomodel zou kunnen worden?’


  ‘Daar is uithoudingsvermogen voor nodig. Ik zou maar amateur blijven, als ik jou was.’


  ‘Jij neemt mij niet echt serieus, hè?’


  ‘Ik onderschat je in ieder geval niet,’ zei Saul na een korte stilte. ‘Draai je een beetje opzij. Kijk over je schouder naar me. Zo is het goed… Fantastisch!’


  ‘Nou, besef je wel hoeveel sluwe listen ik moest bedenken om hier met jou alleen te kunnen zijn?’ Katies stem klonk hees en verleidelijk.


  ‘De manipulaties zijn niet geheel en al van één kant gekomen,’ merkte Saul een beetje verstrooid op.


  Zodra Caroline zijn woorden hoorde, balde ze haar vuisten.


  ‘De anderen heb ik in recordtijd afgewerkt om de rest van de middag aan jou te kunnen besteden.’


  ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei Katie lachend. Even was het stil, toen zei ze: ‘Natuurlijk was het vooral moeilijk dat trouwe hondje kwijt te raken dat de hele tijd achter je aan loopt. Eerlijk, Saul, waarom moedig je dat lelijke eendje aan de hele tijd bij je rond te hangen?’


  Het werd stil. Ondanks de hitte brak het koude zweet Caroline uit. Plotseling kreeg ze de neiging weg te rennen; toch bleef ze als aan de grond genageld staan, ademloos op zijn antwoord wachtend.


  Langzaam zei hij: ‘Ik heb vooral medelijden met haar. Lieve help, ze is een voorbeeld van hoe je er niet moet uitzien!’


  ‘Nou, hoe denk je dat het voor ons is om met haar als zesde bruidsmeisje te zitten opgescheept?’ vroeg Katie. ‘Het is net of we op de kermis staan.’


  ‘Waarom is ze eigenlijk gekozen?’


  Katie haalde haar schouders op. ‘Het moest blijkbaar wel. Louise wilde Susan, en de rest van de familie vond dat als ze het mooie nichtje nam, ze het lelijke nichtje ook moest vragen. We hoopten allemaal dat ze zou weigeren, maar dat deed ze natuurlijk niet. James en Louise waren woedend; ze is zoveel jonger dan wij. Ik zweer je dat die neus van haar iedere dag een stukje langer wordt.’


  ‘Nou, voor mij is ze ook een groot probleem.’ Sauls stem klonk geïrriteerd. ‘Hoe kan ik haar camoufleren? Hoe kan ik haar morgen tussen jullie wegstoppen? Als ze maar niet zo lang was, viel ze nog niet zo op. Ik kan haar natuurlijk uit het grootste deel van het boek weglaten, maar op de officiële foto’s moet ze natuurlijk wel voorkomen.’


  Giechelend zei Katie: ‘Jij bent hier de fotograaf, Saul. Kun je niet zorgen dat de camera op het juiste moment kapot gaat? Ik weet zeker dat Louise je eeuwig dankbaar zou zijn, om van de rest van ons nog maar te zwijgen.’


  ‘Nou, ik zal in ieder geval iets moeten doen,’ antwoordde Saul kortaf. ‘Maar ze is mijn probleem, niet het jouwe. Nu, leun eens achterover op het gras. Trek een van je benen iets omhoog. Zo is het goed… Zo is het prachtig.’


  ‘Is het genoeg?’ Uitdagend speelde Katie met een van haar handen met de koordjes waarmee het bikinislipje om haar heup vastzat.


  ‘Dat is jouw beslissing.’ Zijn stem klonk weer geamuseerd.


  Smekend keek Katie hem aan. ‘Je zou me natuurlijk bij die beslissing kunnen helpen. Verdorie, die koordjes zijn weer eens in de knoop geraakt.’


  ‘Wat ongelooflijk eigenwijs van die koordjes.’ Saul liep over het gras en knielde naast haar neer. ‘Laat eens kijken.’ Even bewoog hij met zijn hand, waarna het kleine zwarte driehoekje bij het andere driehoekje in het gras viel. ‘Daar,’ zei hij zacht. ‘Het was eigenlijk heel… eenvoudig.’


  Caroline hoorde Katie weer giechelen en zag dat het meisje haar armen om Sauls hals sloeg en hem op zich trok. Natuurlijk wist ze wat er nu ging gebeuren, en ze was zo hevig geschokt, dat ze zich nu eindelijk weer kon bewegen. Langzaam ging ze stap voor stap naar achteren, heel voorzichtig, bang dat ze haar aanwezigheid zou verraden. Uiterst behoedzaam trok ze zich door de tuin terug. Haar handen had ze tot vuisten gebald, die ze omhoog wilde brengen om ze voor haar ogen te slaan, tegen haar oren te drukken, op haar open mond te persen om te voorkomen dat ze een kreet van verdriet zou slaken.


  Ze huiverde. Het was of de grond scheef kwam te hangen onder haar voeten. Ik ga flauwvallen, dacht ze, maar dat mag niet gebeuren. Niet hier. Niet nu. Ik moet doorgaan. Het moet.


  Een ogenblik bleef ze stilstaan, diep ademhalend om tot rust te komen. Zodra ze er zeker van was dat ze ver genoeg van het prieel vandaan was, draaide ze zich om en rende als een klein angstig diertje naar het huis. Ze haalde nog net de badkamer bij de hal, waar ze op de grond zakte en in een onbedaarlijk snikken uitbarstte. Op enige afstand hoorde ze iemand dichterbij komen.


  ‘Caroline?’ Tante Graces stem klonk hevig ontzet. ‘Wat is er toch met jou aan de hand? Je ouders zijn zojuist aangekomen. Wil jij ze naar hun kamer brengen.’


  Ze probeerde iets te zeggen, samenhangende woorden te vormen, maar de wereld draaide om haar heen. Ten slotte zakte ze in een alles omvattende duisternis weg.


  


  Tante Grace was razend geweest. Haar jongste nichtje had gezegd dat ze niets meer met de bruiloft te maken wilde hebben en naar huis ging.


  Bij iedere andere gelegenheid zou Caroline diep onder de indruk van tantes woede zijn geweest, maar die middag stond haar besluit vast. Voor het eerst in haar leven wist ze precies wat ze wilde. Keer op keer herhaalde ze dat ze ziek was – te ziek om bruidsmeisje te zijn – en onmiddellijk naar huis moest. Uiteindelijk had tante Grace woedend toegegeven, waarbij ze goed duidelijk maakte dat deze daad niet gauw vergeven of vergeten zou worden.


  De reis naar huis verliep voorspoedig. Ze lag op de achterbank van de auto en deed alsof ze sliep. Haar ouders spraken bezorgd over haar bleke huidskleur. De dokter, druk bezet met veel gevallen van griep, onderzocht haar vluchtig, zei dat ze ook griep had en liet wat antibiotica achter, die ze door het toilet spoelde zodra ze alleen was.


  Ze kon haar ouders gemakkelijk ervan overtuigen dat ze alleen maar een paar dagen rust nodig had, en dat ze rustig naar Elmsleigh konden teruggaan om aan de rest van de bruiloft deel te nemen.


  Nadat haar ouders waren vertrokken, sloot ze haar deur voor de huishoudster af en gaf zich over aan haar verdriet. Ze huilde tot ze geen tranen meer over had, waarna ze een hele tijd in de leegte lag te staren.


  Ze had altijd al geweten dat Susan de knapste van hen was, en ze had zich daar altijd zonder veel problemen bij neergelegd. Dat was echter voordat ze met één wrede, vernietigende les had geleerd hoe lelijk ze precies was. Sauls woorden deden haar nog steeds pijn. ‘Een les in hoe je er niet moet uitzien,’ had hij gezegd.


  Hoe kon hij dat zeggen, vroeg ze zich kreunend af, haar vuisten tegen haar mond drukkend. O, hoe kon hij toch zo onaardig zijn? In al die uren die ze met hem had doorgebracht en van zijn gezelschap had genoten – van iedere blik van hem, iedere glimlach – had ze steeds meer vertrouwen in haar ontluikende vrouwelijkheid gekregen. Het was allemaal een leugen geweest!


  Saul Kingsland, haar vriend – haar eerste liefde – vond haar niet eens aardig. Hij had medelijden met haar, en dat was al erg genoeg. Sterker nog, het was het ergste wat haar ooit was overkomen. Bovendien vond hij het vervelend met haar te maken te hebben, niet alleen op het persoonlijke vlak, maar ook professioneel. Dat was nog veel erger. Ze was te lelijk, te afzichtelijk om gefotografeerd te worden. Ze was een misbaksel. Dat vonden ze allemaal, dat zeiden ze allemaal achter haar rug.


  In zekere zin maakte het niet uit wat James en Louise dachten. Eigenlijk had ze wel al geweten waarom ze haar als bruidsmeisje hadden gevraagd. Het maakte niet uit wat ze over haar zeiden. Alleen Sauls mening was belangrijk.


  Een nieuw verdriet welde in haar op; met een kreun sloeg ze haar armen beschermend om haar lichaam. Ze wist wel dat luistervinken nooit veel goeds over zichzelf te horen kregen. Waarom was ze dan blijven staan en had ze zich zo laten kwetsen?


  Het antwoord was eenvoudig. Ze was blijven staan, omdat ze had gehoopt dat Saul haar zou verdedigen. Verbitterd kneep ze haar ogen dicht. Ze was zo naïef geweest te denken, dat hij zich aan Katies stekelige opmerkingen zou ergeren en dat hij haar zou tegenspreken, maar in plaats daarvan… in plaats daarvan…


  Driftig beet ze op haar onderlip tot ze bloed proefde. Al haar verwachtingen, al haar onschuldige fantasieën waren de bodem ingeslagen. Er was niets meer over. Alleen de harde realiteit dat ze ongewenst was – een mikpunt van spot. Toch was het allerergste nog geweest dat Katie naakt en willig in Sauls armen had gelegen!


  Ze hield haar deur op slot en kwam vierentwintig uur lang niet te voorschijn. Ze wilde niemand zien, zelfs haar ouders na hun thuiskomst niet. Het idee dat ze alleen maar aardig tegen haar zouden zijn omdat ze medelijden met haar hadden, was meer dan ze kon verdragen. Het was zelfs mogelijk dat ook haar beste vriendinnen op school medelijden met haar hadden en achter haar rug om haar lachten.


  Een rilling gleed over haar rug. Het zou mooi zijn als ze zich voor altijd in haar kamer kon opsluiten. Ze begreep nu voor het eerst waarom mensen zich van de wereld afsloten en kluizenaar werden. Als dat betekende dat je niet meer op die manier kon worden gekwetst, was het bijna de moeite waard, dacht ze doodongelukkig.


  Nooit meer zou ze iemand in de ogen kunnen zien, want ze zou zich altijd afvragen of ze haar uitlachten, of ze achter haar rug lelijke dingen zouden zeggen. Ze kon het niet verdragen… Ze kon het niet…


  Een harde schreeuw van ellende voelde ze in zich opkomen; nog maar net kon ze zich bedwingen. Het leek wel alsof ze gek werd. Ze was nog geen achttien, en ze dacht er al over een soort kluizenaar te worden.


  Dat was allemaal Sauls schuld. Ze had van hem gehouden, hem vertrouwd en hij had haar kapotgemaakt, dacht ze. Geleidelijk ging haar verdriet in woede en verbittering over. Op de een of andere manier zou ze hem laten boeten voor wat hij had gedaan. Hardop zei ze: ‘Eens zal ik hem vernietigen.’ De woorden galmden in de eenzame stilte. Nu moest ze alleen nog een manier bedenken waarop ze dat kon doen.


  Ze zat een hele tijd voor de spiegel en bestudeerde zichzelf tot in de details. Nog nooit in haar leven had ze zichzelf zo genadeloos beoordeeld. Op een gegeven moment wist ze wat haar te doen stond.


  ‘Daar ben je dan eindelijk,’ begroette Susan haar beneden. Haar zus zat op de bank in de huiskamer en bladerde in een tijdschrift. ‘Wat een kleine idioot ben je toch. Iedereen zomaar laten vallen!’ Na deze woorden begon ze een beetje te stralen. ‘Weet je, Louise vroeg me als eerste bruidsmeisje. Daar waren Meg en Katie helemaal niet blij mee!’ Ze giechelde. ‘Katie had toch al haar dag niet. Het schijnt dat Saul Kingsland naar Londen is vertrokken zonder haar telefoonnummer te vragen. Ze was lijkbleek, maar het is haar verdiende loon. Ze speelde met vuur.’ Na een bedenkelijke blik op haar zus geworpen te hebben, vroeg ze: ‘Gaat het weer, Caro? Je ziet opeens bijna groen.’


  ‘Ik voel me prima,’ antwoordde Caroline kalm.


  Susan geeuwde. ‘Nou, het is dat je het zelf zegt. Je hebt anders enorme wallen onder je ogen,’ voegde ze kritisch eraan toe. ‘Weet je zeker dat je niet meer in bed hoeft te liggen? Je moet fit worden om weer naar school te gaan.’


  ‘Ik ga niet naar school terug.’


  Met grote ogen keek Susan haar aan. ‘Wat is dat nu weer voor onzin? Natuurlijk ga je naar school. Je hebt belangrijke examens voor de boeg.’


  Onverschillig haalde Caroline haar schouders op. ‘Die zijn niet belangrijk meer voor mij.’


  Met een ruk kwam Susan overeind. ‘Maar wat ga je dan doen?’


  ‘Werk zoeken.’


  ‘Nou, ik vraag me af wat voor werk je zonder diploma’s kunt krijgen,’ zei Susan een beetje scherp. ‘Eerlijk, Caro, jij bent de studiebol van de familie. Je mag ons niet op die manier teleurstellen.’


  ‘Ik zou van image kunnen veranderen.’


  ‘Dat zou wel eens moeilijk kunnen zijn.’ Hoofdschuddend keek Susan haar aan. ‘Wat is er toch met je gebeurd, Caro? Heb je papa en mama al verteld wat je van plan bent?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Laten we dan maar hopen dat ze jou wat verstand kunnen bijbrengen. Je hele carrière was al uitgestippeld.’


  ‘Ja, dat is zo,’ wierp Caroline tegen, ‘maar ik denk nu niet aan een carrière, maar aan een toekomst. En dan niet aan een toekomst als vrijgezelle schooljuffrouw.’


  ‘Hoe wou je dan beginnen?’


  Caroline schoof haar bril omhoog. ‘Met plastische chirurgie,’ zei ze, terwijl ze zelfverzekerd de kamer uit liep.


  


  Dat heb ik gedaan, dacht Carly, terugdenkend aan de lange, moeilijke en dure maanden die waren gevolgd. Ze had een deel van de erfenis van haar peettante gebruikt om haar neus korter en haar tanden rechter te laten maken. Ze had de vorm van haar kin iets laten veranderen en was contactlenzen gaan dragen. Daarna was ze naar een school voor fotomodellen gegaan, waar ze had geleerd hoe ze moest lopen en staan. In de tijd dat Clive haar had ontdekt, had ze nog op die school gezeten.


  Sindsdien had ze niet achterom gekeken. Als succes het enige was, wat ze wilde, zou ze nu heel gelukkig moeten zijn. Toch was ze nooit vergeten waarom ze dit deed. Elke keer dat ze in de spiegel keek, dacht ze aan Saul Kingsland, en stelde ze zich voor dat ze op een dag… dat ze elkaar op een dag weer zouden tegenkomen. Ze wist dat die gelegenheid zich zou voordoen en dat ze alleen maar geduld hoefde te hebben. Per slot van rekening was het niet meer dan rechtvaardig dat zij de kans zou krijgen zijn leven te verwoesten, zoals hij het hare had verwoest.


  Hij had de echte Caroline Foxcroft vernietigd en vervangen door Carly North, de onnatuurlijkste persoonlijkheid van de westerse wereld die nergens thuishoorde en door niemand werd geaccepteerd. Ze was niet meer dan een plastic pop, dacht ze met minachting, die wist hoe ze zich moest laten fotograferen.


  Een pop die zich nu tegen haar schepper zou keren. Ze lachte en hoorde tot haar verbijstering dat in de stilte van de kamer haar lach in een hevige snik overging.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De boeg van de boot gleed door het water, en Carly voelde de koele, fijne waterdruppels op haar gezicht. Ze haalde diep adem. Achter op het dek hoorde ze gelach en het klinken van glazen. Adonis, de kapitein van de boot, had een fles ouzo voor de filmploeg te voorschijn gehaald en schonk gul de glazen vol. Glimlachend had ze geweigerd ook iets te drinken. Ze moest haar hoofd koel houden; in dit stadium van het spel mocht er niets misgaan.


  In de drie weken die aan hun vertrek naar Thyrsos vooraf waren gegaan, was Saul voortdurend met haar in contact geweest. Hij had naast haar gezeten bij het tekenen van het contract dat haar voor een jaar aan de promotie van Flawless-cosmetica bond. Tijdens de onvermijdelijke persconferenties die op de bekendmaking van de identiteit van het Flawless-meisje volgden, had hij haar voortdurend in bescherming genomen.


  ‘U kon kiezen uit alle fotomodellen van heel Engeland,’ vroeg een verslaggever aan Saul. ‘Waarom uitgerekend dit meisje?’


  ‘U moet wel blind zijn, als u zo’n vraag stelt,’ antwoordde Saul. ‘Miss North is een ongelooflijk mooi meisje en enorm fotogeniek. Zodra ik haar zag, wist ik dat ze mijn eerste en enige keus moest zijn.’


  Carly had haar best gedaan te glimlachen, maar onder de tafel waaraan ze zaten, balde ze haar vuisten zo stijf, dat de knokkels wit werden. Ze had zin om hard te schreeuwen dat hij vroeger heel anders over haar had gedacht! In de tijd dat ze Caroline Foxcroft was, was ze te lelijk iets voor hem te kunnen betekenen. Indertijd had hij niets van haar willen weten.


  Waarom zeg ik dat niet, dacht ze. Waarom maak ik er nu geen eind aan – voordat het te ver gaat – voordat ik er te diep in zit? Helemaal achter in de zaal zag ze Mark Clayfield. Ze keken elkaar aan, en hij glimlachte vaag. Vlug keek ze een andere kant op. Nee, dacht ze. Ze had een keuze gemaakt, en ze zou nu tot het bittere einde doorgaan.


  De volgende dag hadden de kranten vol grote artikelen over Sauls keuze gestaan. Er werd uitgebreid geschreven over de mooie vrouwen die hij aan weerskanten van de Atlantische Oceaan had gekend. Ook schreven de kranten dat hij naar Engeland was terug gelokt om de foto’s voor de reclamecampagne van Flawless te maken, en er werd gesuggereerd dat hij een verhouding met Carly had.


  Terwijl Carly zich erg kwaad om zulke verhalen maakte, bleef Saul er uiterst rustig onder. ‘Kan het je dan niet schelen wat ze schrijven?’ vroeg ze opgewonden.


  Schouderophalend vroeg hij: ‘Waar zou ik me er druk over maken? Wij weten allebei dat die verhalen ver naast de waarheid zitten.’


  Op haar lip bijtend, wendde Carly zich af. Sinds ze zich die avond in haar flat bijna aan hem had gegeven, sprong ze uiterst voorzichtig met hem om. Niet dat het echt nodig was, want hoewel ze hem vaak zag, had hij geen avances meer gemaakt. Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat het die laatste keer niet zijn schuld was geweest. Ik heb me in zijn armen geworpen, dacht ze met spijt, waarna de situatie een sneeuwbaleffect had gekregen.


  Daarna had ze die fout gelukkig niet meer gemaakt, en blijkbaar vond Saul dat niet erg. Wanneer hij haar begroette of afscheid van haar nam, kuste hij haar altijd, maar meestal was het niet meer dan een lichte veeg van zijn lippen over haar wang. De enkele keer dat hij haar mond kuste, kon ze merken dat hij zich strak in bedwang hield. Tot nu toe verliep alles volgens plan. Ze wilde dat hij naar haar hunkerde, dat al zijn aandacht geheel en al op haar werd gericht.


  Toch pakte hij het ook erg handig aan. Hoe hij ook naar haar verlangde, hij liet voortdurend merken dat hij zich heel goed onder controle kon houden. Hij dacht natuurlijk dat hij alleen maar geduld hoefde te hebben, dat ze vroeg of laat wel door haar eigen verlangen in zijn armen werd gedreven. Waarschijnlijk geloofde hij, besefte ze nu, dat ze zich op Thyrsos aan elkaar zouden geven. Nu waren ze dan bijna op dat eiland.


  Ze hoorde voetstappen achter zich op het dek en trok onwillekeurig haar schouders in, omdat ze wist wie het zou zijn. De inkt van haar contract was nog maar nauwelijks opgedroogd of het filmen voor de reclamecampagne was al begonnen. Ze was van de ene locatie naar de andere gevlogen, van een kasteel aan de Loire naar het park van een Engels landhuis, waar bij een groot meer met waterlelies opnamen waren gemaakt.


  De nadruk van de campagne, had Septimus Creed haar uitgelegd, lag op pure romantiek. De reclame deed een beroep op de geheime dromen van iedere vrouw. Bij iedere andere gelegenheid zou ze hebben genoten van de prachtige kleren die ze mocht dragen, van de zorg waarmee de stijlvolle achtergronden voor de foto’s waren uitgekozen en van de professionele instelling van regisseur en cameraploeg.


  Nu kon ze er echter niet van genieten. Het besef van wat ze ging doen, zat haar voortdurend dwars. ’s Nachts werd ze gekweld door lelijke dromen; ’s ochtends had ze vaak tranen op haar gezicht.


  Wanneer er filmopnamen werden gemaakt, was Saul er altijd bij. Hoewel hij niet zelf bij het filmen betrokken was, stond hij altijd in de buurt van de camera om op al haar bewegingen te letten. Voortdurend waren zijn ogen op haar gericht. Ook had hij al heel wat foto’s van haar gemaakt, maar het meeste werk zou hij op het eiland Thyrsos verrichten. Alles, dacht ze grimmig, zou op Thyrsos worden voltooid.


  ‘Adonis zegt dat we er over een half uur zijn,’ zei Saul. Met een vriendschappelijk gebaar legde hij zijn handen op haar schouders.


  Over haar schouder glimlachte ze hem toe. ‘Het is een geweldige dag voor een zeereis.’ Even zweeg ze, toen zei ze op neutrale toon: ‘Ik test de zonnebrandcrème van Flawless.’


  ‘Ik hoop dat je genoeg hebt meegebracht,’ zei hij. ‘Zolang we met de opnamen bezig zijn, is zonnebaden streng verboden. We kunnen geen model gebruiken dat hier en daar bruin is.’


  ‘Ik zou altijd nog helemaal bruin kunnen worden,’ zei ze luchtig. Meteen werd de druk op haar schouders steviger. Blijkbaar vatte hij het als een hint op, dacht ze voldaan. Nou, hij zou nog van een koude kermis thuiskomen.


  ‘Wanneer we klaar zijn met ons werk, kunnen we waarschijnlijk nog wat tijd met elkaar doorbrengen. Misschien kunnen we een paar dagen naar Mykonos gaan,’ fluisterde hij zachtjes in haar oor. ‘Vond je Mykonos mooi?’


  Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Voor zover ik er onderweg van het vliegveld naar de boot iets van heb kunnen zien, vond ik het mooi.’


  ‘Ik zou je graag de rest van het eiland laten zien. Mag ik dat?’


  ‘Wie weet,’ antwoordde ze met hese stem. Hoe meer ze hem beloofde, dacht ze, des te harder zou het hem treffen wanneer ze hem uiteindelijk te gronde richtte. Dat laatste was nu alleen nog maar een kwestie van tijd. Met moeite onderdrukte ze een huivering; hier had ze zo lang op gewacht. Hoewel ze al die tijd de dingen naar haar hand had gezet, had ze nu plotseling het gevoel dat ze de omstandigheden niet meer onder controle had. Het leek alsof ze werd meegevoerd door een stroming die te krachtig was om er weerstand aan te kunnen bieden.


  


  Septimus Creed stond al op de kleine stenen pier te wachten. ‘Welkom op Thyrsos!’ riep hij, terwijl hij een teken aan een potige, glimlachende man in een smetteloze witte jas gaf. Dit is Kostas, die met zijn vrouw Penelope in de villa voor ons zal zorgen. Hij zal ook zorgen dat jullie bagage naar het huis wordt gebracht. Intussen gaan wij de trap op. Ik stel voor dat jullie kalm aan doen, dan kunnen jullie eraan wennen.’


  Het was een steile trap met een laag muurtje aan de kant van de zee, en de treden waren zo ruw, dat het leek alsof ze uit de steile rotswand zelf waren gehakt.


  Waarschijnlijk waren ze dat ook, dacht Carly, op weg naar boven. Op de filmploeg had ze al snel een voorsprong genomen, maar Saul hield haar moeiteloos bij, hoe snel ze ook klom.


  Met laconieke stem zei hij: ‘Als dit een wedstrijd is, wat is dan de prijs?’


  ‘Wacht maar af!’ riep ze over haar schouder terug.


  ‘In dat geval…’ zei Saul, haar gemakkelijk inhalend.


  Inmiddels had ze al niet veel zin meer enthousiast de helling op te rennen. Op het water was het koel geweest, maar hier op het land brandde de zon op haar onbedekte hoofd. Ik had hier nooit aan moeten beginnen, dacht ze. Toch was de neiging hard te lopen erg groot geweest. Te lang had ze op één plek moeten stilzitten, eerst in het vliegtuig, later in de auto en ten slotte op de boot. Al die tijd was Saul vlak bij haar geweest. Onophoudelijk had het woord ‘ontsnappen’ door haar hoofd gespookt, en zodra ze vaste grond onder haar voeten had gevoeld, had ze het op een lopen gezet.


  Boven aan de trap wachtte Saul haar op. Er was daar een groot terras met uitzicht op de zee. In haar trots had ze de laatste treden met twee tegelijk genomen.


  ‘Waarom heb je zo’n haast?’ vroeg hij. ‘Thyrsos is een klein eiland. Je kunt nergens heen…’


  Geschrokken keek ze hem aan. Het was alsof hij haar waarschuwde – of hij het wist. Nergens heen! Ze slikte.


  Nee, dat was onzin. Natuurlijk wist en vermoedde hij niets. Dat kon eenvoudig niet. Bovendien kon je altijd ergens heen vluchten. Altijd!


  ‘Tenzij,’ voegde hij eraan toe, ‘je haast had om dit te zien.’ Hij pakte haar bij haar schouders en liet haar met haar gezicht naar de baai en de horizon staan.


  Carly hield haar adem in. De zee had ontelbaar veel kleuren, van violet tot blauwgroen, met hier en daar witte schuimkoppen. In de verte kon ze een eiland zien, en daar achter nog één, beide groen aan de rand en met hoge rotsen in het midden. ‘O, wat mooi,’ verzuchtte ze.


  Inderdaad,’ beaamde Saul met een vreemde klank in zijn stem.


  Verbaasd keek ze hem aan, zich realiserend dat hij niet naar de zee keek, maar naar haar.


  Met kalme stem zei hij: ‘Nu wil ik mijn prijs.’ Langzaam kwam hij een paar stappen dichterbij.


  Onmiddellijk verstijfde ze. Het was of al haar spieren in haar lichaam tot een vuist werden samengebald. Zo pijnlijk was het, dat ze het wilde uitschreeuwen, maar er kwam geen geluid uit haar droge keel. Plotseling beefde ze van verlangen en verwachting, en ze bracht haar hand omhoog om haar zonnebril hoger op haar neus te schuiven, een klein, nerveus gebaar dat ze in geen jaren had gebruikt. Ze zag dat hij bleef staan.


  Plotseling lag er een verbaasde uitdrukking op zijn donkere gezicht, en zijn wenkbrauwen kwamen naar elkaar toe, alsof hij verwoede pogingen deed zich iets van vroeger te herinneren.


  In paniek keek ze naar de grond. Als hij hard genoeg nadacht, zou hij zich best nog eens dat stuntelige, lelijke meisje kunnen herinneren. Dat mocht niet gebeuren. Ze moest hem hoe dan ook op andere gedachten brengen…


  Met moeite kwam ze in beweging. Ze stapte naar hem toe, zodat hun lichamen elkaar bijna aanraakten, dwong zichzelf te glimlachen en streek met het puntje van haar tong over haar onderlip. Vervolgens fluisterde ze: ‘Ik ben blij dat je hebt gewonnen.’ Na deze woorden stak ze haar handen naar zijn schouders uit.


  Onmiddellijk sloeg Saul zijn armen om haar heen. Hij trok haar tegen zich aan zoals hij niet meer had gedaan sinds die avond in haar flat. Zijn verlangen stond duidelijk op zijn gezicht te lezen. Een hele tijd hield hij haar op die manier vast. Ten slotte boog hij zijn hoofd, en zijn mond nam bezit van de hare.


  Ze kon geen weerstand bieden… Met geen mogelijkheid kon ze hem wegduwen, niet na haar uitnodigende woorden en gebaren. Op de een of andere manier zou ze het moeten ondergaan, maar dat was onmogelijk. Ze kon het niet. Een verrassend warm gevoel maakte zich van haar hele lichaam meester. Dit is gevaarlijk, dacht ze koortsachtig, ik mag dit niet laten gebeuren. Ze verzamelde al haar wilskracht om zich van hem los te maken, maar het was te laat. Ze had zichzelf niet meer in de hand.


  Sauls kus werd hartstochtelijker, en Carly merkte dat ze haar lichaam tegen hem aan drukte en loom met haar heupen bewoog. De zon was overal om haar heen, verwarmde haar tot diep in haar binnenste, maar zijn mond op de hare was koel als de eerste regenval in een woestijn. Gulzig dronk ze van zijn lippen, van zijn tong.


  ‘Ik wil je.’ Dat waren zijn woorden, gefluisterd tegen haar begerige lippen. Toch hadden het ook haar eigen woorden kunnen zijn; dat was niet alleen gevaarlijk, het was ook krankzinnig…


  Ze maakten zich van elkaar los omdat ze een zacht en verontschuldigend kuchje hoorden.


  Er stond een vrouw op het terras. Ze droeg een donkere jurk met een smetteloos wit schort en had een lijst in haar handen. ‘Meneer, het spijt me.’ Ze keek op de lijst. ‘Mag ik uw naam weten?’


  ‘Mijn naam is Kingsland.’ Sauls stem was nog hees. ‘En dit is Carly North.’


  ‘Ik ben Penelope.’ Haar glimlach was breed en verwelkomend. ‘Wilt u mij volgen, dan laat ik u zien waar u gaat slapen.’


  Carly wist niet of ze wel kon bewegen – of haar benen haar wilden dragen. Eén kus van hem, dacht ze, en mijn hart bonkt in mijn keel en mijn hele lichaam komt tot leven.


  ‘Gaat het?’ Bezorgd keek Saul haar aan.


  Een paar keer haalde ze diep adem. ‘Sep Creed had gelijk.’ Op de een of andere manier lukte het haar om op een luchtige toon te spreken. ‘Ik had nooit moeten proberen met deze hitte die trap op te rennen.’


  ‘Laat me je helpen.’ Voordat ze kon protesteren, had hij haar in zijn armen getild alsof ze een kind was. ‘Wijst u ons de weg maar,’ zei hij tegen Penelope.


  Een beetje schalks keek ze hen aan, waarna ze hen langs de zijkant van de villa naar de bovenverdieping leidde. ‘Uw eigen ingang,’ kondigde ze stralend aan. ‘Hier zijn alleen uw kamers.’


  Carly moest iets wegslikken, toen Saul haar moeiteloos de trap op droeg. De hele situatie begon uit de hand te lopen. Dit was absoluut niet de bedoeling, dacht ze. Het eiland was veel te afgelegen en hun kamers waren veel te dicht bij elkaar. Beide kamers, zag ze tot haar schrik, hadden een schuifpui die op een gemeenschappelijk balkon uitkwam. Er was zelfs geen symbolisch hekje om een afscheiding aan te geven.


  Haar kamer was koel en schaduwrijk, een weldaad na de schittering van de zon. De vloer was bedekt met marmeren tegels en de muren waren lichtblauw geverfd. Het meubilair was eenvoudig – een kleerkast, een ladekast van donker hout en een breed bed, dat uitnodigend was opgemaakt met grote kussens en sneeuwwitte lakens. De kamer was duidelijk niet voor gebruik door één persoon bedoeld, constateerde ze.


  Saul zette haar midden op het bed neer. Hoewel hij erg voorzichtig met haar was, bleven zijn handen nog even op haar rusten. Ze moest zich bedwingen niet voor hem terug te deinzen.


  ‘De kamer bevalt u?’ Met zichtbare voldoening keek Penelope om zich heen. ‘Er is maar één badkamer, die u deelt.’ Ze keek hen veelbetekenend aan. ‘Maar dat zal geen probleem zijn.’


  Carly balde haar vuisten, zich alle mogelijke problemen voorstellend…


  ‘Alles is prima in orde.’ Saul glimlachte naar de huishoudster. ‘U bent dus de vrouw van Kostas. Werkt u hier al lang?’


  Ze knikte nadrukkelijk. ‘Sinds meneer Athol dit huis bouwde. Hij is een goede man, en ik verwelkom zijn vrienden graag in dit huis.’ Ze zweeg even. ‘Ik ben ook de zuster van Adonis, die u met de boot heeft gebracht. Mijn andere broer, Yannis, heeft een eetcafé in het dorp, bij de haven, waar hij de zwaardvis klaarmaakt die de mensen zelf vangen.’


  ‘Dan zullen we hem vast en zeker een bezoek brengen, nietwaar, liefste?’ Saul keek Carly aan. ‘Zwaardvis is een van mijn favoriete gerechten.’


  Met het puntje van haar tong streek ze over haar lippen. ‘Ik… Ik geloof niet dat ik het ooit heb geproefd.’


  ‘Dan staat je een traktatie te wachten.’ Hij zweeg even. ‘Nou, rust nog maar wat uit. Sep Creed wil na het eten een korte bespreking houden, maar tot dan toe kunnen we zelf over onze tijd beschikken.’ Voordat hij achter Penelope de kamer uit liep, schonk hij haar nog een snel, veelzeggend glimlachje.


  Zodra Carly alleen was, liet ze zich in de kussens zakken. Na een tijdje begon haar ademhaling weer normaal te worden en voelde ze zich niet zo zwak meer. Toch had ze weinig reden om gerustgesteld te zijn. Het was maar een tijdelijk uitstel, dacht ze. Beschermend sloeg ze haar armen om zichzelf heen.


  Hoe had haar lichaam zo’n hartstochtelijk verlangen kunnen hebben naar een man die ze haatte en afwees, vroeg ze zich wanhopig af. Wat mankeerde haar toch? Dit is precies wat je van plan was, zei een koud stemmetje in haar hoofd. Je wilde hem in de val laten lopen. Nou, dat is je gelukt. Alleen werkt dat soms twee kanten op.


  Ze huiverde. Wanneer het reclamespotje klaar was, zou de cameraploeg naar Engeland teruggaan. Zij en Saul zouden dan alleen achterblijven om foto’s te maken. Daar had ze zich op ingesteld. Ze had de rol die ze zou spelen goed ingestudeerd; het was haar bedoeling hem langzaam op dat zonnige eiland gek te maken. Dat waren echter allemaal plannen voor overdag. Ze had er absoluut niet op gerekend dat ze haar nachten op een paar meter afstand van hem zou doorbrengen. ‘Je kunt nergens heen,’ had hij gezegd. Toen die woorden weer door haar hoofd gingen, drukte ze haar handen wanhopig tegen haar oren.


  ‘Het zal niet lang meer duren,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Je mag nu niet verslappen. Je bent hier zelf aan begonnen, en nu zal je het afmaken ook. Het probleem was dat ze zich nooit had gerealiseerd hoeveel andere mensen erbij betrokken zouden zijn. Ze had er nooit bij stilgestaan welke verregaande consequenties haar persoonlijke wraakneming voor anderen zou hebben.


  Ze had altijd heel veel plezier in haar werk gehad, wat ook bij het maken van de reclamespotjes was gebleken. Het was hard werken geweest, maar ook erg leuk, en de sfeer was goed. Die spotjes behoorden ongetwijfeld tot de beste die ze ooit had gemaakt. Aan het eind van iedere dag hadden de regisseur en Sep Creed tevreden naar elkaar geglimlacht. Toch zouden al die tijd, al dat geld en al die artistieke en creatieve inspanningen helemaal verspild zijn, dacht ze somber.


  Wat ze ging doen, zou nooit vergeten of vergeven worden. Ze moest er goed van doordrongen zijn dat ze op het punt stond haar carrière op te offeren. Vaarwel Carly North, dacht ze een beetje weemoedig. Wanneer je je doel hebt bereikt, kun je in de welverdiende onbekendheid verdwijnen, en kan Caroline Foxcroft het weer overnemen.


  Even dreigde ze in paniek te raken. Kon ze helemaal afstand van haar nieuwe gezicht – haar nieuwe persoonlijkheid – doen? Of zou ze de rest van haar leven tussen twee identiteiten heen en weer worden geslingerd?


  Driftig drukte ze haar gezicht in het kussen. Beheers je, zei ze geërgerd tegen zichzelf. Je bent gewoon moe van de vliegreis. Ze zou een tijdje gaan slapen. Daarna zou ze een douche nemen en dan zou ze klaar zijn voor de laatste veldslag in haar geheime oorlog tegen Saul Kingsland. Ze legde haar contactlenzen weg, liet zich in de kussens zakken, sloot haar ogen en gaf zich over aan de warmte en haar vermoeidheid. Toch vond ze geen rust; het was of Sauls gezicht tegen de binnenkant van haar oogleden brandde, of hij echt in de kamer was geweest, zich over het bed had gebogen, zijn handen naar haar had uitgestoken…


  Met een ruk kwam ze overeind, paniekerig om zich heen starend. Ze was alleen. Er waren alleen de schaduwen, dieper dan ze geweest waren. Toen ze een blik op haar horloge wierp, zag ze tot haar verbazing dat ze twee uur had geslapen. Had ze werkelijk al die tijd van Saul gedroomd, vroeg ze zich met een bonkend hart af. Dat kon toch niet?


  Plotseling werd ze zich van andere dingen bewust – stemmen in de verte, het ritselen van bladeren op het balkon, het plenzen van water dichterbij. Blijkbaar stond Saul al onder de douche. Een ogenblik maakte ze een voorstelling van zijn lichaam onder de warme stralen – slank, gebruind en helemaal naakt.


  Toen ze merkte dat haar huid direct begon te tintelen, zette ze het idee woedend uit haar hoofd. Ze voelde zich alsof ze argeloos de badkamer was binnen gekomen, waar ze hem spiernaakt had aangetroffen. Verwoed beet ze op haar lip. Vroeg of laat moest zij ook onder de douche; ze kon alleen maar hopen dat er op zijn minst een grendeltje op de deur naar zijn kamer zat. Ze zag dat iemand haar koffer had binnengebracht; in plaats van zich over te geven aan belachelijke erotische fantasieën, kon ze zich beter gaan verkleden.


  Mopperend op zichzelf greep ze naar haar doosje met contactlenzen en begon de vertrouwde procedure af te werken. Op het moment dat ze de eerste lens op haar vingertop had gelegd om hem naar haar oog te brengen, tilde een windvlaag uit het open raam het kleine, doorzichtige rondje op en blies het weg. ‘O nee!’ kreunde ze. ‘Nee, dat niet.’


  Roerloos bleef ze zitten, voorzichtig omlaag turend naar zichzelf. Ze hoopte dat de lens op haar schoot was gevallen en in een plooi van haar kleren was blijven hangen, maar ze kon hem nergens vinden. ‘O nee,’ zei ze opnieuw, terwijl ze voorzichtig van het bed kwam. Natuurlijk had ze wel reservelenzen, maar die lagen in de badkamer van haar flat in Londen. Ergens diep in haar koffer zat de gehate bril, die ze alleen voor erge noodgevallen had meegenomen. Ze greep de koffer en begon aan de riem te trekken.


  Vanuit de deuropening van de badkamer zei Saul: ‘Is er iets mis?’ Nonchalant stond hij tegen de deurpost geleund.


  Kortaf zei ze: ‘Alles is in orde.’


  Met een luchtig gebaar haalde hij zijn schouders op. ‘Neem me in dat geval niet kwalijk dat ik je stoor. Ik dacht dat ik je hoorde roepen.’


  Aarzelend zei ze: ‘Nou, eigenlijk is er wel iets. Ik… Ik heb mijn contactlens laten wegwaaien. En –’


  ‘En zonder lens kun je niet goed genoeg zien om hem te vinden,’ vulde hij aan. ‘Ik snap het.’ Langzaam en voorzichtig liep hij door de kamer, geconcentreerd naar de gespikkelde tegels glurend. ‘Op die ellendige vloer kun je niets vinden,’ merkte hij na een tijdje op. ‘Je hebt geen idee in welke richting…? Nee, natuurlijk niet.’ Hij liet zich op een knie zakken en begon de vloer rond het bed aandachtig te onderzoeken. ‘Het zou een wonder zijn als we dat ding vonden. Stelt dit je voor grote problemen? Ik bedoel, hoeveel kun je zonder lenzen zien?’


  ‘Niet genoeg,’ antwoordde ze met haar brillenkoker in haar hand. Straks zou hij zich nog gaan afvragen waarom ze niet deed wat voor de hand lag: haar bril opzetten en hem helpen met zoeken. Na het incident met haar zonnebril wilde ze echter geen risico te nemen. De kleur en vorm van de bril deden sterk denken aan de bril die ze als meisje had gedragen. Ze had al eens bijna herinneringen bij hem opgeroepen. Dat mocht geen tweede keer gebeuren.


  ‘Zeg, hoeveel geheimen heb je nog voor me?’ vroeg hij.


  Gespannen stamelde ze: ‘Wat… Wat bedoel je?’


  Dingen als lenzen vallen me in de regel meteen op, maar bij jou niet.’ Hij glimlachte. ‘Daaruit blijkt maar weer eens hoeveel moeite het me kost om objectief naar je te kijken.’


  Ze kreeg een diepe blos op haar wangen. ‘Ik… vergeet zelf meestal dat ik ze draag. Ik voel me zo stom dat ik er zomaar eentje liet wegwaaien.’


  ‘Ik heb nooit beter geweten of dat risico zit er altijd in met die dingen.’ Plotseling zweeg Saul. Hij boog zich naar voren en zei zachtjes: ‘Nee maar! Wonder boven wonder, ik geloof…’ Hij grijnsde haar toe. ‘Hou je adem in, liefste. Ik geloof dat ik hem heb gevonden. Geef me eens een papieren zakdoekje.’


  ‘O!’ Carly slaakte een zucht van verlichting. ‘O, ik weet niet hoe ik je moet bedanken!’


  Saul trok een van zijn mondhoeken op. Met tedere stem zei hij: ‘Ik kan wel wat manieren bedenken.’ Hij legde de lens, veilig in een plooi van het papieren zakdoekje, in haar uitgestoken hand.


  Plotseling daalde er een diepe stilte in de kamer. Hij was nu zo dichtbij, dat ze kon ruiken wat voor zeep hij had gebruikt. Het zou zo gemakkelijk zijn hem weer aan te raken – hem haar lippen te bieden. Zo gemakkelijk, en zo fataal. Met droge mond slikte ze, beseffend dat ze de spanning van dat moment moest doorbreken. ‘Je… Je zei… dat je geen druk zou uitoefenen.’


  ‘Dat meende ik ook,’ zei hij, haar kalm aankijkend. ‘Maar ook mijn geduld heeft grenzen, die ik nu heel snel zal bereiken.’


  Haar stem beefde. ‘Dat klinkt als een dreiging.’


  ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het is slechts een waarschuwing.’ Zijn glimlach was vluchtig, bijna onpersoonlijk. Vervolgens draaide hij zich om, waarna hij naar zijn eigen kamer liep.


  Carly bleef een hele tijd waar ze was. Ze zat op haar knieën en keek naar de deur waardoor hij was weggegaan. Geleidelijk trok de stijfheid uit haar slanke lichaam weg, en ze begon te beven.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De drie resterende zuilen van de kleine tempel verhieven zich tegen het heldere azuurblauw van de ochtendlucht.


  In de schaduw van een olijfboom wachtte Carly geduldig tot de regisseur het teken voor het begin van de opname zou geven. Het was allemaal heel eenvoudig geweest. De close-ups hadden ze al eerder gemaakt, en nu hoefde ze alleen nog langzaam naar de zuilen te lopen, op een daarvan nonchalant haar hand te laten rusten en naar de zee te kijken. Ze leunde achterover, voelde de koele stenen onder haar vingers en keek tussen de ritselende zilvergroene bladeren omhoog naar de hemel.


  De afgelopen week was niet moeilijker verlopen dan ze had gehoopt. ’s Morgens, voordat het te warm werd, had ze met de cameraploeg gewerkt, en de rest van de dag hadden ze het rustig aan gedaan. Ze hadden bij het zwembad geluierd of op het kleine strand bij de villa gelegen.


  Gelukkig was Saul daar niet altijd bij geweest. Hij had in het dorp een motor gehuurd, waarmee hij over het eiland rondreed om foto’s te maken. Slechts één keer had hij haar terloops voorgesteld met hem mee te gaan, maar na haar weigering had hij niet verder aangedrongen.


  Vandaag was het de laatste dag van de filmopnamen. ’s Avonds zou er een feestje in Yannis’ eetcafé worden georganiseerd, en de volgende dag zou ze alleen met Saul achterblijven. Bij die gedachte trok haar maag nerveus samen. Toch had ze al die tijd juist naar dat moment toegewerkt – het moment waarop ze Saul eindelijk in haar macht zou hebben. Ze zou zijn mannelijke trots vernietigen, zoals hij indertijd haar kwetsbare trots had vernietigd.


  ‘Is er iets mis?’


  Doordat ze zo in haar gedachten verdiept was geweest, had ze hem niet horen aankomen. Ze schrok van zijn zachte vraag. ‘Mis? Nee.’ Zenuwachtig stamelde ze: ‘Ik eh… Ik voel me prima. Alles gaat fantastisch.’


  Met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen keek hij haar een tijdje aan, toen vroeg hij belangstellend: ‘Is het zwaarder dan je had verwacht?’


  Carly haalde haar schouders op. ‘Dat zou kunnen, maar ik kan het wel aan. Al zal ik blij zijn wanneer de laatste opname erop zit.’


  ‘Ik ook,’ zei hij met een vreemde klank in zijn stem.


  Ze meende er een hevig verlangen in te beluisteren. Om hem niet te hoeven aankijken, sloeg ze haar ogen naar de grond.


  Het werd stil, en na een tijdje zei Saul: ‘Toch hoef je je echt nergens zorgen over te maken, liefste. Sep Creed is verrukt van je. Dus ontspan je nou maar en loop als een godin naar die tempel toe.’


  Met een waterige glimlach zei ze: ‘Ik voel me bepaald geen godin. Trouwens, het is een tempel van Aphrodite. Was Aphrodite niet blond?’


  ‘Ik dacht niet aan Aphrodite,’ zei Saul. Hij haalde een klein pakje uit de zak van zijn spijkerbroek en maakte het open. ‘Dit is voor jou. Ik zag het bij de juwelier in het dorp.’ In de palm van zijn hand schitterde een zilveren klemmetje in de vorm van een halve maan.


  Carly’s mond viel open van verbazing. ‘Het is… prachtig. Ik kan het niet aannemen, echt niet.’


  ‘Ja hoor, dat kun je wel.’ Sauls stem klonk onverbiddelijk. ‘Je draagt het in je haar, kijk, zo.’


  Even had ze de neiging een paar stappen terug te doen, maar nog net op tijd kon ze zich bedwingen.


  Voorzichtig bevestigde hij het klemmetje aan haar glanzende lokken. ‘Zo.’ Met een ietwat grimmig glimlachje bestudeerde hij haar. ‘Nu ben je net de godin Artemis.’


  ‘Waarom juist Artemis?’


  ‘Omdat je daar het meest op lijkt.’ Weer keek hij haar langdurig aan. ‘Artemis was ook een koele dame. Een man die te dicht bij haar in de buurt kwam, werd aan stukken gescheurd.’


  Haar mond was plotseling droog. ‘Dat klinkt… ongelooflijk gewelddadig.’


  ‘Het waren gewelddadige tijden,’ zei hij. ‘Tegenwoordig storten we ons op een veel beschaafdere manier in het ongeluk, maar het uiteindelijke effect is hetzelfde.’ Hij bleef haar recht in de ogen kijken.


  Hij weet het, dacht ze, maar dat is onmogelijk, tenzij hij zich dat stomme gebaar met die bril herinnert. Daarna was ze echter heel voorzichtig geweest… Met een lichte hapering in haar stem vroeg ze: ‘Denk je dat ik… dat ik me in het ongeluk wil storten?’


  Op barse toon antwoordde hij: ‘Dame, ik heb daar geen flauw idee van. Vertel jij het me maar.’ Na deze woorden draaide hij zich abrupt om.


  Op hetzelfde moment hoorde ze de regisseur haar naam roepen. Ze dwong zich tot een professionele instelling. Met vloeiende bewegingen liep ze naar de zuilen toe; de zachte bries plukte aan haar dunne gewaden en trok ze nog dichter tegen haar slanke lichaam. Vaag drong het tot haar door dat een van de cameramannen veelbetekenend floot. Ze legde haar hand op de hoge zuil en bracht een vage glimlach op haar gezicht als een vrouw die zich volkomen bewust is van haar schoonheid, haar uitstraling.


  Na een korte, geladen stilte, volgde er een spontaan applaus. Jim, de regisseur, zei: ‘Ik denk niet dat we dat kunnen verbeteren, maar voor alle zekerheid zullen we nog een opname maken.’ Hij zweeg even. ‘Zou je het nog een keer voor ons willen doen, Carly? Diezelfde combinatie van koelheid en erotiek?’ Grinnikend keek hij haar aan. ‘Als het dezelfde uitwerking op het publiek heeft als op ons, overtreft Flawless binnenkort alle andere cosmetica-merken.’


  Ze waren allemaal zo blij met haar, realiseerde ze zich met een steek in haar hart. Zo blij met de manier waarop het project was verlopen en zo enthousiast over de campagne als geheel. Toch zou niemand deze spotjes ooit te zien krijgen, wat dan haar schuld zou zijn. O, er zou wel een nieuwe campagne komen, en een ander Flawless-meisje, maar die opnames zouden het minder goed doen dan deze. Niets zou ooit nog hetzelfde zijn. Dit wordt de laatste keer, dacht ze.


  Met die wetenschap keerde Carly North op haar schreden terug, en ze gaf de camera precies wat hij wilde.


  


  Voor het feestje van die avond had Yannis een lam aan het spit gedaan en opgediend met vers knapperig brood, zo uit de oven, en allerlei sterke kruiden. Hij had gekleurde lichten opgehangen tussen de wijnranken die langs het dak van het café liepen, en kaarsen in kleine glazen houders op alle tafels gezet. Natuurlijk stond er ook ouzo van het huis op hen te wachten.


  ‘We drinken,’ zei Yannis stralend, ‘op het succes en het geluk. Ik hoop dat jullie op een dag allemaal naar Thyrsos terugkomen.’


  Er werd gelachen en zacht gejuicht bij het toosten. Carly deed alleen maar alsof ze dronk en hield haar vingers om het glas om te camoufleren dat het nog vol was. Zodra niemand naar haar keek, goot ze de ouzo op de stoffige vloer onder de tafel. Die toost kon en wilde ze niet uitbrengen. Zo hypocriet zou ze niet zijn.


  Toen ze haar lege glas op tafel neerzette, zag ze Saul met gefronste wenkbrauwen naar haar kijken. Had hij gezien wat ze deed, vroeg ze zich af. In dat geval moest ze nu zijn aandacht afleiden. Over de lengte van de tafel heen glimlachte ze naar hem. Ze zag aan zijn gezicht dat hij zich op dat moment ontspande, waarna er meteen een heel ander soort spanning op te zien was.


  Carly wierp hem nog een laatste uitdagende blik toe en richtte haar aandacht vervolgens op Septimus Creeds persoonlijke assistente, Julie, die naast haar aan de tafel zat en klaagde dat ze de volgende dag weer naar huis moest.


  ‘Wat heb jij toch een geluk,’ zei Julie met een zucht. ‘Ik wed dat het in Londen onophoudelijk regent.’


  ‘Ik blijf hier om te werken,’ merkte Carly op.


  Julie maakte een grimas. ‘Noem het maar werken,’ zei ze met een knipoog. ‘Ik wou dat ik ook zulk werk te doen had. Heb je geen zin om te ruilen?’


  Ja, dacht Carly. Ja, dat zou ik best willen. Momenteel zou ze er alles voor overhebben om een gewone baan te hebben, om gelukkig verloofd te zijn met een advocaat zoals Julie en plannen te maken voor een bruiloft in de zomer. Het leek haar heerlijk geen ander probleem te hebben dan het zoeken naar een flat die groot genoeg is voor alle spullen. Met kalme stem zei ze: ‘Zo geweldig is het leven van een fotomodel nu ook weer niet. Ik heb tot nu toe geluk gehad, maar straks komen wel tien jongere, mooiere meisjes mij verdringen.’


  ‘En wat ga je dan doen?’


  Carly haalde haar schouders op. ‘Mijn leven is al een keer van richting veranderd. Dat kan nog een keer gebeuren.’


  ‘Je bedoelt een huwelijk? Je bent zo mooi; er moeten wel massa’s mannen achter je aan zitten.’ Het was geen vleierij van Julie, maar gewoon de constatering van een feit.


  Carly boog haar hoofd. ‘Niet zoveel als je zou denken,’ zei ze.


  ‘Hm,’ zei Julie. ‘Nou, ik weet er wel een, en die zit gewoon aan deze tafel.’


  Meteen kreeg Carly een kleur. ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  Een zacht lachje ontsnapte Julie. ‘Natuurlijk weet je dat wel. Hij is van je bezeten – iedereen kan dat zien. Tegen Jim hoorde ik hem zeggen dat het leek alsof hij je al eerder had gekend – dat hij je altijd al had gekend.’


  Carly drukte haar nagels in de palmen van haar handen; haar maag trok zich samen van schrik. Toch slaagde ze erin te lachen. ‘Lieve help. Dat klinkt bijna griezelig.’


  ‘Een beetje.’ Julie haalde haar schouders op. ‘Maar ik vind het ook wel romantisch.’


  Ze begon met iemand anders te praten, zodat Carly alleen met haar gedachten achterbleef, die verre van geruststellend waren.


  Na de maaltijd werden de tafels tegen de muren geschoven en kon het dansen beginnen. Yannis en zijn zoons begonnen ermee. Een voor een werden de leden van de cameraploeg op de dansvloer getrokken om mee te doen. Nadat Carly er een tijdje naar had gekeken, ging ze naar buiten. Ze liep naar de haven, waar ze de muziek en het gelach nog achter zich kon horen. De maan was opgekomen en wierp een zilver schijnsel over het rimpelende water.


  Langzaam bracht Carly haar hand omhoog om over de halve maan in haar haar te strijken. Iedereen had bewondering voor het sieraad gehad, en ze had de anderen veelbetekenende blikken zien wisselen.


  De meesten, realiseerde ze zich nu, veronderstelden dat Saul en zij al iets met elkaar hadden en dat de zilveren maan daar een symbool van was. In werkelijkheid, dacht ze wrang, was het gewoon iets dat ze te zijner tijd ook in de puinhopen zou moeten achterlaten.


  Ze voelde een steek van pijn en haalde even diep adem. Als Saul en ik elkaar op de avond van de Flawless-receptie werkelijk voor het eerst hadden ontmoet, dacht ze, als er geen schaduw uit het verleden over ons heen was gevallen, had het allemaal zo heel anders kunnen zijn. Dan zou het zo goed zijn geweest…


  Plotseling onderbrak ze haar gedachtegang, omdat ze zulke dingen niet wilde denken. Al die tijd had ze tegen zichzelf gezegd dat Saul alleen maar het voorwerp van haar eerste tumultueuze verliefdheid was geweest, en dat ze daarom zo diep door zijn wreedheid – door zijn afwijzing – was gekwetst. Ze had het hem kwalijk genomen dat hij haar in een uiterst kwetsbaar stadium van haar leven zo grof had behandeld, dat ze daarna nooit meer iets voor een andere man kon voelen. In een tijd dat ze juist alles voor hem had willen betekenen, had hij haar genadeloos de grond in geboord. Dat was iets wat ze hem nooit zou kunnen vergeven. Nooit!


  Nu de rollen waren omgekeerd, wist ze plotseling niet meer wat ze moest doen. Daar had ze bij het maken van haar plannen nooit rekening mee gehouden. Vol haatgevoelens was ze die avond naar de receptie gegaan. Ze was van plan geweest haar gezicht en lichaam te gebruiken om wraak op hem te nemen. Daarbij was ze vergeten dat ze nog steeds iets voor hem voelde. Ze had zich niet gerealiseerd wat er zou gebeuren wanneer hij haar aanraakte, in zijn armen nam en kuste. Geen moment had ze erbij stilgestaan welke emoties hij bij haar kon opwekken.


  Ze mocht er dan als een vrouw uitzien, onder die uiterlijke verschijningsvorm was ze nog steeds het kwetsbare kind dat ze was geweest in de tijd dat ze hem voor het eerst had ontmoet – en voor het eerst van hem had gehouden.


  Nee! Het woord flitste als een ijzige gil door haar hoofd. Ze haatte Saul Kingsland. Ze haatte hem om wat hij haar had aangedaan; daarop was haar hele leven gebaseerd geweest. Ze zou wraak nemen. Toch was ze bang dat ze zich door heel andere gevoelens zou laten meeslepen. Alsjeblieft, dacht ze, laat me dat niet overkomen…


  ‘Ga je niet naar het feest terug?’


  Haar hele lichaam verstijfde. Ze had kunnen weten dat hij achter haar aan zou komen. Hij stond zo dicht achter haar, dat ze zich alleen maar hoefde om te draaien en ze zou in zijn armen zijn. Ze deed haar uiterste best zichzelf onder controle te krijgen. ‘Ik ben niet in een feeststemming. Ik heb altijd een hekel aan het afsluiten van dingen – aan afscheid nemen. Ik was van plan ertussenuit te knijpen en naar de villa terug te gaan.’


  ‘Zal ik met je mee gaan?’


  Driftig schudde ze haar hoofd. Ze wilde zeggen dat het niet nodig was, maar de woorden bleven haar in de keel steken. Er was namelijk wel degelijk iets wat ze nodig had, een hunkering die haar helemaal in beslag nam. Deze man – deze vijand die ze tot elke prijs wilde vernietigen – was de enige die haar van die hunkering kon genezen.


  Langzaam draaide ze zich naar hem om, waarna ze snel een stap naar achteren ging om ervoor te zorgen dat de afstand tussen hen een beetje groter werd. ‘Nee… niet nu,’ zei ze. ‘Niet vanavond.’


  ‘Maar wel gauw.’ Het was geen vraag; hij vertelde haar simpelweg dat er een eind aan het wachten was gekomen.


  Ze sprak bevend zijn naam uit en liep van hem weg, het maanlicht uit en de donkere, steile weg naar de villa op. Zodra ze zeker wist dat hij haar niet meer kon zien, begon ze te rennen.


  


  Carly stond op de kade en wuifde naar de mensen in Adonis’ boot, die de open zee op voer. Ze had uitgebreid afscheid genomen en geglimlacht tot de spieren van haar gezicht er pijn van deden.


  Nu was dat dan eindelijk achter de rug, en was ze alleen met Saul in de villa. Ze merkte dat ze van binnen weer begon te trillen, iets waarvan ze de hele nacht last had gehad. Ze had dan ook nauwelijks kunnen slapen, waardoor ze er nu volgens haar als een wrak uitzag.


  Het kon zijn dat Saul dat ook vond, want hoewel hij er niets over had gezegd, had hij voorgesteld dat ze een vrije dag zouden nemen en rustig op het strand zouden gaan liggen. Het was een voorstel dat heel goed in haar eigen plannen paste.


  De twijfels die ze de vorige avond had gehad, waren naar een verre hoek van haar geest verbannen. Dat was gewoon een moment van zwakte geweest, had ze zichzelf de hele nacht voorgehouden. Het betekende niets. Waar het om ging, was dat ze haar doel bereikte. Dat moest ze in gedachten houden. Geen onzinnige gedachten meer over liefde en hoe het had kunnen zijn als…


  ‘Het is een geweldig stel mensen.’ Glimlachend kwam Saul naast haar staan. ‘Het is een prettig vooruitzicht dat we in de tweede fase van de campagne weer met ze gaan samenwerken.’


  Carly knikte en beet op haar lip, beseffend dat zij de enige was die wist dat er helemaal geen tweede fase zou komen.


  ‘Dat wil zeggen, als er een tweede fase komt,’ voegde hij grinnikend eraan toe.


  ‘Wat bedoel je?’ Geschrokken keek ze hem aan; het leek wel alsof hij haar gedachten had kunnen lezen.


  Een beetje spottend zei hij: ‘Ik bedoel, als je de rit achter op de motor naar het strand overleeft. Het was als een grap bedoelt, maar blijkbaar was het niet zo’n goede grap.’ Hij legde zijn hand even op haar schouder. ‘Rustig maar, liefste. Het was de bedoeling dat je je hier op Thyrsos zou ontspannen. Het grootste deel van de tijd ben je echter zo gespannen, dat ik steeds bang ben dat je uit elkaar springt.’


  Schouderophalend maakte ze zich van hem los. ‘Ik ben nog nooit het middelpunt van een campagne geweest. Het kan best zijn dat ik onder druk sta.’


  ‘Nou, die druk is nu weg – in alle opzichten,’ zei hij kalm. ‘Ik kon vannacht niet slapen omdat ik steeds weer aan je moest denken. Telkens zag ik je gezicht voor me zoals het stond toen je me had verlaten. Je zag er… getroffen uit, alsof ik je zojuist ter dood had veroordeeld. Liefste, je weet dat ik je wil, maar het moet wederzijds zijn. Heb ik dat niet duidelijk gemaakt?’


  Haar hart sloeg een slag over. Hij speelde haar precies in de kaart. Met gebogen hoofd mompelde ze: ‘Natuurlijk heb je dat. Ik ben zo dom.’


  ‘Nee.’ Zijn stem klonk teder. ‘Je bent gewoon veel jonger dan je eruitziet, mijn liefste, en hartveroverend onschuldig. Het is onbegrijpelijk dat je die onschuld nooit hebt verloren in het wereldje waarin we beiden leven, maar ik hoop dat het iets is wat je nooit zult verliezen. In elk geval niet in emotioneel opzicht,’ voegde hij met een glimlachje eraan toe.


  Om te verbergen dat ze rood werd, bukte Carly zich en pakte haar strandtas op. ‘Nou, zullen we gaan?’


  Op zijn motor reden ze naar het strand. Haar haar woei onder het rijden in haar gezicht. De slechte weg met zijn vele kuilen was niet bepaald een ideale manier om met motorrijden kennis te maken, dacht ze ademloos. Het strand was daarentegen idyllisch. Het was de oncomfortabele rit meer dan waard.


  Waarschijnlijk was het het enige stuk zuiver zand op het hele eiland, en het was helemaal verlaten. Saul liet de motor bij een bosje olijfbomen staan, waarna ze samen over het pad liepen dat tussen de struiken naar het strand leidde.


  Plagend zei ze: ‘Ik zie dat je je camera’s hebt meegebracht. Ik dacht dat we vandaag een vrije dag zouden hebben.’


  Hij maakte een grimas. ‘Die camera’s zijn als het ware een verlengstuk van me. Ik kan ze nooit helemaal missen. Vind je het erg?’


  ‘Helemaal niet.’ Vandaag was dat de waarheid. Carly spreidde haar badhanddoek uit en begon de knoopjes van haar zwarte, lange blouse los te maken. Ze nam er uitgebreid de tijd voor, beseffend dat Saul, die al in zijn zwembroek stond, haar bewegingen gadesloeg. Onder de blouse droeg ze een bikini, die eveneens zwart was. Ze had half Londen afgesjouwd voordat ze precies had gevonden wat ze zocht.


  Nog nooit eerder in haar leven had ze zo’n kleine bikini gedragen. Het bovenstuk omvatte nauwelijks meer dan de punten van haar stevige borsten, en het slipje bestond uit twee minuscule driehoekjes die met koordjes aan elkaar waren bevestigd. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Saul haar zowel verbaasd als verlangend aankeek. ‘Vind je hem mooi?’ Glimlachend keek ze naar hem op, in een moedige poging niets van haar plotselinge verlegenheid te laten merken.


  Langzaam zei hij: ‘Ik denk dat mooi niet bepaald het juiste woord is. Ik ben… verpletterd.’


  ‘Ik denk dat je overdrijft. Je moet wel honderden meisjes hebben gezien en gefotografeerd die zo’n kleine bikini droegen – of nog minder.’


  ‘Als dat zo is, kan ik het me in ieder geval niet meer herinneren.’


  Denk terug, beval ze hem in stilte. Denk aan een bruiloft, aan een meisje dat Katie heette. In het zonlicht kleedde ze zich uitdagend voor je uit… Bij die gedachte voelde ze, zoals altijd, een vertrouwde steek van pijn en tegelijk een golf van misselijkheid waartegen ze geen verweer had. Met tot vuisten gebalde handen vocht ze om beheersing. Ze lachte. ‘Ik denk niet dat ik me erg gevleid zou voelen als je me zo gemakkelijk vergat.’


  ‘Jou,’ zei Saul, ‘zal ik nooit kunnen vergeten. Jij blijft tot in de eeuwigheid in mijn herinneringen.’


  Zijn stem had een ondertoon die een golf van opwinding door haar lichaam liet gaan. Meteen probeerde ze dat te bedwingen. ‘Zou een foto geen simpeler manier zijn de herinnering intact te laten?’ Ze keek hem uitdagend van onder haar wimpers aan.


  Met een wrede glimlach keek hij naar haar lichaam. ‘Op dit moment, mijn liefste, betwijfel ik of ik de camera recht zou kunnen houden. Ik denk dat ik ga zwemmen, dan koel ik een beetje af.’


  Carly keek hem na, toen hij over het smalle strand naar het water liep. Er is geen haast bij, zei ze tegen zichzelf. Er is tijd genoeg. Doe maar rustig aan.


  Nadat ze nog wat zonnebrandcrème op haar armen en benen had gesmeerd, ging ze op haar buik op de badhanddoek liggen. Tot haar verbazing raakten haar gedachten op drift. Waarschijnlijk kwam het door de rust en stilte van het strand, dacht ze slaperig, of doordat ze de afgelopen nacht weinig slaap had gekregen. Wat het ook was, het kon geen kwaad haar ogen een paar minuten dicht te doen. Nee, dat kon helemaal geen kwaad.


  Een tijdje later werd ze wakker door een inmiddels overbekend geluid – het klikken en zoemen van een camera. Op een paar meter afstand zag ze Saul zitten, die druk bezig was foto’s van haar te maken. Geschrokken kwam ze overeind. ‘Wat doe je nou weer?’


  ‘Ik fotografeer Doornroosje,’ antwoordde hij prompt. ‘Ik weet zeker dat de Prins dat ook zou hebben gedaan, als er destijds al fototoestellen waren geweest.’


  ‘Nou, dan ben ik blij voor haar dat ze er nog niet waren. Ik vind dat je van me hebt geprofiteerd.’ Verontwaardigd keek ze in zijn richting. ‘Ik wed dat ik mijn mond open had en lag te snurken.’


  ‘Je leek weer sprekend op een klein meisje,’ zei hij.


  Een vreemde rilling liep over haar rug. ‘Jij weet dat niet. Jij hebt er geen idee van hoe ik er als klein meisje uitzag.’


  ‘Zoveel veranderen mensen anders niet,’ merkte hij op. ‘Ik denk dat ik er vrij goed naar kan raden.’


  Carly keek hem recht in de ogen, glimlachte en streek met het puntje van haar tong over haar lippen. ‘In werkelijkheid ben ik helemaal geen kind – niet meer.’ Ze streek licht met haar handen over haar lichaam. ‘Kijk maar.’


  ‘Ik kijk.’ Zijn stem klonk plotseling grimmig.


  ‘Je lijkt niet erg overtuigd.’ Haar hart bonkte. Ze was tegelijk opgewonden en bang bij het vooruitzicht van wat ze nu zou doen. ‘Ik zou je kunnen bewijzen dat ik een vrouw ben.’ Uitdagend maakte ze het topje van haar bikini los, waarna ze het stukje textiel nonchalant naast zich in het zand liet vallen. Al haar bewegingen waren een zorgvuldige imitatie van wat ze Katie op die bewuste dag had zien doen. Ze speelde met vuur. Nu zou hij het zich toch zeker wel herinneren? Of was Katie maar een van de vele meisjes geweest die hij cynisch had genomen en daarna snel was vergeten? Die gedachte maakte haar woedend. O, ze zou hem laten boeten! Met moeite bedwong ze de woede die in haar oplaaide, waarna ze zich verleidelijk uitstrekte. Zachtjes vroeg ze: ‘Is het zo beter?’


  ‘Adembenemend.’ Zijn stem was niet meer dan een hees gefluister.


  ‘Waarom maak je dan geen gebruik van me?’ Haar stem klonk plagend. ‘Waarom maak je niet je eigen en persoonlijke serie van het Flawless-meisje?’


  ‘Ik zou het zo niet willen noemen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Het begin van een levenslange serie,’ zei hij langzaam.


  Haar mond was opeens kurkdroog en haar keel trok zich pijnlijk samen. Dit was niet de reactie die ze had verwacht. Dit was niet wat ze had willen horen. Moeizaam kon ze uitbrengen: ‘Dat klinkt… serieus.’


  ‘Dat was ook mijn bedoeling.’


  Ze probeerde te lachen om iets van de spanning weg te nemen, maar dat lukte niet. Plotseling daalde er een diepe stilte over hen neer.


  Hij bleef haar recht in de ogen kijken, een signaal van een hevig verlangen uitzendend.


  Carly voelde zich alsof er onzichtbare touwen om haar heen waren gelegd die haar naar hem toe trokken. Plotseling had ze een onbedwingbare behoefte aan zijn mond op de hare en zijn handen op haar lichaam. Het leek wel alsof haar hele lichaam niet meer woog dan een veertje, zwevend door de ruimte. Ze dreigde verstrikt te raken in het net dat ze zelf had gespannen, realiseerde ze zich. Dat mocht niet gebeuren. Net op tijd vond ze nog een laatste restje wilskracht; ze dwong zichzelf tot rust te komen. ‘Laat je me wachten, Mr. Kingsland?’ vroeg ze. Het verbaasde haar dat haar stem zo normaal klonk.


  Met een kalme, dreigende stem vroeg hij op zijn beurt: ‘Doe ik dat?’ Hij pakte zijn camera op.


  Nog nooit eerder had ze zoiets meegemaakt. Binnen een paar seconden wist ze dat ze op de een of andere manier het initiatief had verloren.


  Vanaf dat moment beheerste Saul de situatie weer. Hij was genadeloos en liet haar zo hard werken als ze nog nooit had gewerkt. Met een soms hese en vaak barse stem gaf hij zijn instructies.


  Nog voordat hij de helft van de foto’s had gemaakt, was ze emotioneel uitgeput. Het zweet stroomde over haar lichaam, maar hij gunde haar geen rust. Ze had zich aangeboden als object om te worden gefotografeerd, en nu gebruikte hij haar ook als zodanig.


  ‘Genoeg?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Is het voor jou genoeg?’ Met een vermoeid gebaar streek ze het zweet uit haar ogen.


  ‘Daar zou een eeuwigheid voor nodig zijn.’ Er zat geen enkele humor in zijn glimlach. ‘Maar ik denk dat we de mogelijkheden van deze situatie nu wel allemaal hebben benut.’


  ‘Niet helemaal.’ Ze richtte zich op haar knieën en liet haar handen op haar heupen rusten. ‘Doe nog maar een filmpje in je camera.’ Na deze woorden liet ze haar vingers langzaam en verleidelijk naar haar heupen glijden, waar de kleine zwarte koordjes zaten. ‘Wil je me niet… helpen?’


  ‘Nee.’ Hij sprak die weigering met zo veel kracht, zo veel onbeheerste emotie uit, dat Carly’s hoofd met een ruk omhoog kwam, alsof hij haar geslagen had. Haar vingers verstijfden.


  Een beetje stamelend vroeg ze: ‘Wat… Wat is er?’


  Zijn stem klonk gesmoord. ‘Moet je me dat nog vragen?’


  ‘Je hebt wel vaker naakte vrouwen gefotografeerd.’ Er was in een Londense galerie een expositie van zijn werk en dat van andere fotografen geweest. De naaktfoto’s van Saul Kingsland en de erotische spanning die daarvan uitging, waren het gesprek van de dag geweest. Op het moment dat ze ze had bekeken, had ze zich meteen herinnerd hoe ze die man haatte.


  ‘Dat was iets anders.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘We hebben het hier niet over esthetiek,’ zei hij, te zachtjes. ‘De eerste keer dat ik jou naakt zie, zal het niet door de lens van mijn camera zijn. Dat zweer ik je.’ Na een korte, geladen stilte, voegde hij onverbiddelijk eraan toe: ‘Trek nu je kleren maar weer aan. We gaan terug.’


  Met bevende vingers maakte ze het topje van haar bikini vast. Ze schoot haar shirt aan. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Saul de gebruikte filmrolletjes in zijn tas deed. Ze lette goed op waar die rolletjes werden opgeborgen en slaakte een huiverende zucht.


  Hoewel ze niet alles had bereikt wat ze had willen bereiken, zou het in ieder geval genoeg zijn om de hele Flawless-campagne en Sauls carrière te vernietigen. Als die erotische foto’s van haar in het volgende nummer van Mark Clayfields Globe verschenen, zou dat als een bom inslaan. Ze wist bijna zeker dat er nog weken over zou worden gesproken.


  Ik heb gewonnen, dacht ze. Toch vroeg ze zich af hoe het mogelijk was dat ze zich, op dit moment van triomf, tegelijkertijd zo verslagen kon voelen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het was erg stil in de villa. Carly zat op de rand van haar bed en luisterde onbehaaglijk naar de stilte.


  Het was een vreemde, eenzame middag geweest. Ze had het grootste deel van de tijd bij het zwembad gezeten, maar Saul was niet bij haar gekomen. Volgens Penelope, die haar van tijd tot tijd een gekoeld drankje kwam brengen, was hij er weer met zijn motor op uit. Het was duidelijk dat Penelope al die activiteiten op het heetste moment van de dag sterk afkeurde. Ook was het duidelijk dat ze het niet erg galant van hem vond dat hij zo weinig aandacht aan Carly besteedde. Toch had Penelope meer reden dan de meeste mensen om te vermoeden dat zij en Saul helemaal niets met elkaar hadden, dacht ze op haar lip bijtend.


  Omdat Saul er niet was, had ze de kans gehad om onder vier ogen met Adonis te spreken en met hem af te spreken dat hij haar de volgende morgen in alle vroegte met zijn boot naar Mykonos zou brengen. Ze had hem op de mouw gespeld dat ze Saul op een heel bijzondere manier ergens mee wilde verrassen. Het had haar weinig moeite gekost zijn hulp te krijgen.


  Tegen de tijd dat Adonis zonder haar naar Thyrsos zou zijn teruggekeerd en het briefje zou hebben gevonden dat ze in de haven voor hem wilde achterlaten – met de mededeling dat ze een dag of twee op Mykonos zou blijven – zou het te laat voor Saul zijn om nog achter haar aan te komen. Ook als hij haar volgde, zou hij haar niet vinden, dacht ze.


  Inmiddels zou ze namelijk weer veilig in Londen zijn, waar ze de filmrolletjes naar Mark Clayfield zou brengen. Met die sexy, opzienbarende foto’s, door Saul Kingsland gemaakt, zou Mark mogen doen wat hij wilde. En daarna…


  Eigenlijk wilde ze er niet aan denken wat er daarna zou gebeuren. Als ze zich realiseerde wat ze in beweging had gezet, werd ze bang. Zou er een gerechtelijke procedure tegen haar worden aangespannen? Wat er ook gebeurde, Sauls reputatie zou een flinke deuk krijgen, ook al kon hij bewijzen dat hij geen toestemming voor publicatie van die foto’s had gegeven.


  Tot degenen die daaronder zouden hebben te lijden, behoorden zeker ook Clive en Marge, wat haar wel een beetje pijn deed. Dat waren wel de laatste mensen die ze kwaad zou willen doen.


  Ook haar familie zou het natuurlijk verschrikkelijk vinden dat ze op die manier in de publiciteit kwam, dacht ze. Aangezien ze daar dan ook niet welkom zou zijn, zou het geen zin hebben haar toevlucht tot haar ouderlijk huis te nemen. Het was best mogelijk dat ze daar nooit meer welkom zou zijn.


  Plotseling drong het tot haar door hoeveel ze met haar wraakactie kapot zou maken. Ze zou bijna al haar schepen achter zich verbranden… Maar het zou het waard zijn, dacht ze, bijna in paniek. Het moest het waard zijn. Of niet?


  Ze wachtte op het stemmetje in haar binnenste dat haar zou geruststellen, op het stemmetje dat haar zou vertellen dat het doel de middelen heiligt, hoeveel kwaad er verder ook werd aangericht. Het stemmetje dat haar altijd vertelde dat Saul Kingsland zijn verdiende loon zou krijgen. Dit keer zweeg het stemmetje.


  Huiverend sloeg ze haar armen over elkaar. Voor het eerst realiseerde ze zich dat zij degene zou zijn die het meest zou worden geschaad.


  Ongetwijfeld zou Flawless wegens contractbreuk tegen haar gaan procederen, maar daar was ze op voorbereid. Wat ze niet kon voorspellen was de psychologische schade die ze zou oplopen als ze op deze manier wraak op Saul zou nemen. Ze had zich alleen maar verheugd op het moment dat hij zou beseffen dat ze hem volledig had bedrogen, zoals hij haar eens had bedrogen. Ze had nooit verder gedacht.


  Nooit had ze erbij stilgestaan dat ze, wanneer het allemaal voorbij was, met zichzelf verder door het leven zou moeten gaan. Ze moest niet alleen een nieuw leven opbouwen maar ook in het reine komen met wat ze had gedaan. Waarom maak ik me daar nu zo druk over, vroeg ze zich verbijsterd af. Waarom juist nu – nu ik mijn doel bijna heb bereikt?


  Bijna, maar nog niet helemaal. Per slot van rekening moest ze die filmrolletjes nog uit Sauls tas halen, maar dat hoefde niet veel moeilijkheden op te leveren. Ze keek op haar horloge. Nog een paar uur, dacht ze nerveus. Nog een paar uur. Geen wonder dat ze zo gespannen was.


  Ze stond op en ging naar het raam. Op de kleine ladekast glinsterde iets. Ze pakte het zilveren haarklemmetje op en hield het in de palm van haar hand. Vervolgens stak ze het in haar haar, zonder zelf te begrijpen waarom.


  Het terras bood uitzicht op de zee, en Penelope had er een paar tafeltjes neergezet. Carly ging op het muurtje zitten, starend naar de horizon. Thyrsos was een klein paradijs, dacht ze. Onder andere omstandigheden zou ze hier zo gelukkig zijn geweest – met Saul.


  Uit alle macht probeerde ze die gedachten uit haar hoofd te zetten, wat natuurlijk niet lukte. Of ze nu wilde of niet, ze moest het feit onder ogen zien dat Saul Kingsland de enige man op de wereld was die ze ooit had gewild of ooit zou willen. Hoe vaak was er niet gezegd dat er maar een dunne scheidslijn was tussen liefde en haat? Hoewel het een cliché was geworden, was het ook een verschrikkelijke waarheid.


  Ze had van Saul gehouden, en daarna had ze hem met een verslindende felheid gehaat. Op dit moment waren die twee emoties zo onlosmakelijk met elkaar verweven geraakt, dat ze niet meer wist wat ze moest denken – wat ze moest voelen.


  Het was een warme avond. Toch liepen de rillingen over haar rug. Ze werd overmand door gevoelens die ze niet kon verklaren en ook niet kon wegredeneren. Saul was haar vijand; hij was de man die haar had bedrogen en die haar ertoe had gebracht haar leven totaal te veranderen. Die gedachte had haar al die jaren gemotiveerd. Hoe was het nu dan mogelijk dat ze hem wilde, dat ze naar hem verlangde?


  ‘Het spijt me dat ik je op het eten heb laten wachten.’ In een nauwsluitende roomwitte broek en een zwart overhemd, waarvan het bovenste knoopje open was, liep Saul het terras op. Zijn haar was nog vochtig.


  Een geur van zeep, in combinatie met de warme, intens persoonlijke geur van zijn huid, kwam Carly tegemoet. Haar mond werd droog. Het was zo lang geleden dat ze in zijn armen was geweest, dacht ze. Ze wilde dicht bij hem zijn, door hem worden vastgehouden, haar gezicht begraven in de holte tussen zijn hals en schouder. Dat kon ze niet doen… Dat kon ze niet doen…


  ‘Heb je een leuke middag gehad?’ vroeg hij even later.


  ‘Rustig,’ antwoordde ze als een beleefde vreemde.


  ‘Ik ben blij dat te horen.’ Na weer een stilte zei hij zachtjes: ‘Het spijt me dat ik het vanmorgen zo ver liet komen. Vanaf het eerste moment waarop ik je zag, wilde ik je hebben, maar dat heb ik je al zo vaak verteld. Wat ik nooit eerder heb gezegd, is dat het net was of ik thuiskwam – alsof ik de andere helft van mezelf had gevonden. Steeds weer zei ik tegen mezelf dat het wel goed zou komen – dat ik met je zou kunnen samenwerken zonder dat mijn emoties me in de weg zouden zitten.’ Hij trok een van zijn mondhoeken op. ‘Nou, ik weet nu dat ik dat niet kan. Daarom ben ik vanmiddag weggegaan. Ik wist dat ik niet bij je zou kunnen zijn zonder je aan te raken.’ Zijn stem klonk plotseling onvast. ‘Meer dan aanraken. Dat was de reden waarom ik op mijn motor een stuk over het eiland heb gereden. Onderweg heb ik serieus nagedacht.’


  Aarzelend glimlachte ze. ‘Heb je geen foto’s genomen?’


  ‘Ik had mijn camera’s niet eens meegenomen,’ antwoordde hij. ‘Ik kon toch niets anders zien dan jou. Je zit in mijn hoofd, onder mijn huid.’ Hij bracht zijn handen omhoog en zijn lange vingers streken langzaam, aarzelend over haar wang. Fluisterend zei hij: ‘Wat doe je me aan? Wat doen wij elkaar aan?’


  Zacht sprak ze zijn naam uit; het leek alsof die naam zich losscheurde uit haar binnenste, uit de diepe hunkering binnen in haar.


  Op zijn gezicht verscheen een ontspannen uitdrukking; zijn mond nam een minder strakke stand aan, en de blik in zijn ogen werd lichter. Langzaam boog hij zich naar haar toe.


  Opeens baadde het terras in een licht dat uit de villa kwam. Met twee dampende soepkommen kwam Penelope het terras op lopen. ‘Avocadosoep,’ zei ze met een stralend gezicht. ‘Eet smakelijk.’


  Met een glimlach rond zijn lippen, fluisterde hij in Carly’s oor: ‘Later’.


  De maaltijd leek eindeloos te duren, al deden ze geen poging zich te haasten. Ze hadden een afspraak gemaakt en wilden zich daaraan houden. Carly wist dat nu. Ze wist dat het al die tijd onvermijdelijk was geweest en vond rust in dat besef. Wanneer ze aan haar nieuwe leven begon, zou ze geen seconde spijt hebben. Ze zou bezitten en bezeten worden. Daarna zou ze vrij zijn.


  Intussen was het een vreemd genot om in het licht van de lamp over de tafel naar hem te kijken en samen met hem van het voedsel te genieten. Ze dronken er witte wijn bij, droog en koel, en beëindigden de maaltijd met kleine kopjes sterke Griekse koffie en een likeur die naar mandarijntjes smaakte.


  Zodra Carly haar kopje had leeggedronken, was ze zich bewust van een tintelend voorgevoel, half aangenaam, half angstaanjagend. Zoals het gevoel, dacht ze, dat je hebt wanneer je in de achtbaan zit en je net over de top heen gaat, vlak voor de wilde, tomeloze afdaling in het onbekende.


  Saul schoof zijn stoel achteruit en liep om de tafel naar haar toe. Hij pakte haar hand, trok haar zacht overeind en keek haar aan om te zien of ze zich toch nog wilde terugtrekken. Met zijn andere hand maakte hij de zilveren halve maan uit haar haar los, die hij op de tafel legde. Met zachte stem zei hij: ‘Vanavond ben je geen maagdelijke godin meer.’ Na deze veelbetekenende woorden leidde hij haar via het terras en de steile trap naar het balkon op de bovenverdieping.


  Ze hoorde het tsjirpen van de cicaden in de tuin en zag de volle maan boven de zee staan. Dit zal ik me altijd blijven herinneren, dacht ze. Min of meer had ze verwacht dat Saul bij het open raam van haar kamer zou blijven staan, maar dat deed hij niet. In plaats daarvan nam hij haar mee naar zijn eigen kamer, waar ze nog nooit eerder was geweest.


  Er brandde een lamp naast het bed, waarvan het zachte schijnsel over de sneeuwwitte lakens viel. Plotseling bonkte haar hart van schrik. Als het decor van een toneelstuk, dacht ze in paniek, starend naar het bed. Alleen ken ik mijn tekst niet. Ik weet niet wat ik moet doen. Ik weet niet… Ze besefte niet dat ze die laatste woorden hardop had uitgesproken.


  Met zijn lippen tegen haar oor fluisterde Saul: ‘We zullen het samen wel leren, liefste. Vertrouw me.’ Hij kuste haar eerst zo zacht, dat hij haar mond nauwelijks aanraakte.


  Carly sloeg haar armen om zijn hals en drukte zich tegen hem aan. De streling van zijn tong voelde ze over haar lippen, die onwillekeurig van elkaar kwamen. Meteen stroomde er een golf van verlangen door haar heen. Het leek wel alsof haar bloed tot het kookpunt werd verwarmd.


  Stevig klampten ze zich aan elkaar vast, elkaar hartstochtelijk kussend. Ze voelde dat Sauls handen een langzame, intieme verkenningstocht over haar lichaam begonnen.


  Dit maakte haar zo opgewonden, dat ze onwillekeurig een kreetje van genot slaakte.


  Toen zijn handen langzaam omlaag gingen, kon ze aan niets anders meer denkend dan aan die langzaam bewegende vingers. Smekend drukte zich tegen hem aan; haar verlangen was nu even heftig als het zijne.


  Met zijn lippen tegen haar mond fluisterde hij haar naam, waarna hij haar plotseling optilde en naar het bed droeg. Hij ging naast haar liggen, nam haar gezicht in zijn beide handen en kuste haar met een hete, hongerige begeerte.


  In Carly’s ogen dansten kleine gouden lichtjes van genot. Ze hield haar handen achter zijn schouders en drukte haar lichaam tegen het zijne.


  Toen hij even zijn hoofd omhoog bracht, keek ze hem als door een waas aan. Met een tedere glimlach rond zijn lippen, bewoog hij zijn hand omhoog om de ceintuur te vinden die haar eenvoudige jurk op zijn plaats hield. Op het moment dat de jurk openviel, hield hij even zijn adem in, waarna zijn handen over haar naakte huid begonnen te dwalen.


  Bij die aanraking begon haar hele lichaam te tintelen. Ze wilde zeggen dat ze naar hem verlangde, maar hij boog zich naar haar toe en bracht haar met zijn mond tot zwijgen. Met een kreun van genot schoof ze haar handen onder zijn overhemd; haar vingers gleden onderzoekend over zijn borst en zijn brede, gespierde schouders. Bij het contact met zijn sterke, mannelijke lichaam stokte de adem haar in de keel. Ze had zo lang op dit moment gewacht – bijna heel haar leven…


  Hij schoof zijn arm onder haar en tilde haar enigszins op, zodat hij haar nu helemaal van haar jurk kon ontdoen. De jurk liet hij naast het bed op de vloer vallen, en even later volgde zijn overhemd. Ze begon zijn rug aan te raken, streek met haar handen over zijn schouderbladen en zijn ruggengraat.


  Ondertussen fluisterde hij allerlei liefkozende woordjes in haar oor. Vervolgens kuste hij haar mond, terwijl hij met zijn handen haar lichaam onderzocht. Behendig verwijderde hij haar laatste, kleine kledingstuk, en een ogenblik was ze zo verlegen, dat ze zich van hem probeerde af te wenden. Meteen pakte hij met zijn vingers haar kin vast om haar in zijn ogen te laten kijken. ‘Nee,’ zei hij met trillende stem. ‘Je kunt je nu niet voor me verbergen, mijn liefste. Daar is het te laat voor. Je bent te mooi.’


  


  Een hele tijd later lag ze met tranen van geluk op haar gezicht in zijn armen. Liefkozend kuste hij ze weg. ‘Heb ik je pijn gedaan?’ fluisterde hij. ‘Liefste, heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Nee.’ Verzadigd, ontspannen en meer in harmonie met zichzelf dan ze ooit was geweest, bracht ze haar hand omhoog en streelde zijn wang. ‘O nee. Ik ben alleen… zo gelukkig, dat is alles.’ Ze zweeg een ogenblik verlegen. ’Ik… Ik heb nooit… nooit geweten dat het zo kon zijn.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij drukte haar dichter tegen zich aan. ‘Maar dat kan niet zo zijn,’ zei ze langzaam. ‘Jij hebt zo veel vrouwen gehad…’


  Met een ruk richtte hij zich op, geschrokken op haar neerkijkend. ‘Waarom denk je dat? Dit was voor mij niet de eerste keer, dat klopt, maar al die verhalen over mijn veroveringen zijn rijkelijk overdreven. Hoewel ik wel een paar tamelijk serieuze verhoudingen heb gehad, ben ik nooit een liefhebber van kortstondige avontuurtjes geweest.’


  En Katie dan, wilde ze uitroepen. Wou je dat avontuurtje met haar soms een serieuze verhouding noemen? Bij die herinnering verdween al haar geluk meteen als sneeuw voor de zon. Plotseling besefte ze weer wat haar te doen stond. ‘Het is tegenwoordig ook niet veilig,’ zei ze.


  ‘Dat speelt ook een rol,’ beaamde hij. ‘Maar al lang geleden, heb ik besloten hoe ik mijn privéleven wilde inrichten.’ Hij zweeg even. ‘Nu we toch zo openhartig met elkaar praten, mag ik vragen of je voorzorgsmaatregelen hebt getroffen?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze verontwaardigd. ‘Ik hoefde nooit…’ Haar stem stierf weg. ‘O.’


  ‘Ja, zeg dat wel,’ zei Saul spottend, met zijn hand over haar platte buik strijkend. ‘Ik vraag me af…’


  ‘Dat is onmogelijk,’ mompelde ze, half in zichzelf.


  ‘O ja?’ Hij drukte een kus in haar haar. ‘Het idee staat me eigenlijk wel aan. Jou niet?’


  ‘Nee.’ Het woord klonk als een kreet van pijn.


  Saul trok zijn wenkbrauwen op en zei met erg kalme stem: ‘Ik hou van je, Carly, en ik wil met je trouwen. Als je geen behoefte aan zo’n band hebt, wat doe je dan in mijn bed?’


  Het is een onderdeel van mijn wraakactie, had ze kunnen antwoorden. In plaats daarvan beet ze zwijgend op haar onderlip. Ten slotte zei ze zwakjes: ‘Ik… Ik zou het Flawless-contract niet kunnen nakomen als ik zwanger was.’


  ‘Ik heb wel zwangere vrouwen gezien die er nog stralend uitzagen. Ik heb ze ook gefotografeerd.’ Hij zweeg weer even. ‘Maar als je het liever niet hebt, moeten we van nu af aan voorzorgsmaatregelen nemen. In je contract staat niet dat je niet mag trouwen.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Nou?’


  ‘Het is te vroeg.’ Haar lippen voelden droog aan, en ze bevochtigde ze met het puntje van haar tong. ‘Je kent me nauwelijks…’


  Met een vaag lachje keek hij haar aan. ‘Ik had anders de indruk dat ik je zojuist zo intiem heb leren kennen als maar mogelijk is.’


  ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ze wanhopig. ‘Je weet niet wat voor iemand ik ben… mijn achtergronden… dat soort dingen.’


  ‘Ik weet dat je nogal rare familieleden hebt, die jou niet erg aardig behandelen,’ zei hij ronduit. ‘Ik weet ook dat je in het niet te verre verleden bent gekwetst.’ Voorzichtig streek hij een haarlok van haar voorhoofd weg. ‘Ik ben van plan dat allemaal goed te maken.’ Loom rekte hij zich uit. ‘Ik ga nu douchen. Denk er maar eens over na. Tenzij je natuurlijk samen met me onder de douche wilt.’


  Vastbesloten schudde ze haar hoofd. ‘Als je het niet erg vindt, ga ik… ga ik nu naar mijn eigen kamer terug.’


  ‘Ik wil liever dat je hier blijft.’ Plagend trok hij een van zijn mondhoeken op. ‘Ik wil graag met jou in mijn armen in slaap vallen.’


  Haar hart sloeg een slag over. ‘Saul… alsjeblieft, ik ben zo in de war. Ik heb wat tijd nodig om erover na te denken… om een besluit te nemen.’


  ‘Doe dat dan maar,’ zei hij. Hoewel hij haar met zichtbare tegenzin liet gaan, wist hij toch een glimlach op zijn gezicht te toveren. ‘Als je me maar belooft dat je uiteindelijk het goede besluit neemt.’


  Lenig kwam hij uit het bed. Een mooi, gracieus lichaam, dacht Carly, en het verlangen laaide weer in haar op… ‘Saul,’ zei ze. ‘Die foto’s die je vanmorgen hebt gemaakt… Je zorgt er toch wel voor dat die niet tussen de andere foto’s komen?’


  Hij bleef bij de deur van de badkamer staan en keek naar haar om. ‘Nee, natuurlijk niet. Die foto’s zijn alleen van ons.’


  ‘Ik moet er niet aan denken dat iemand anders ze onder ogen krijgt,’ zei ze. ‘Mag ik ze hebben? Mag ik er voor alle zekerheid op passen?’


  Schouderophalend antwoordde hij: ‘Als dat je gelukkig maakt, moet je ze zelf maar pakken.’


  Ze wachtte tot ze het water hoorde stromen, ging uit bed, trok haar jurk aan en maakte de ceintuur dicht. Daarna haalde ze de kleine rolletjes uit zijn tas en keek ernaar. Wat was het uiteindelijk toch gemakkelijk gegaan! Ze had het slechts hoeven te vragen.


  ‘Als dat je gelukkig maakt.’ Zijn woorden galmden nog steeds door haar hoofd, toen ze later alleen en slapeloos in het donker lag te staren. Ze wachtte op de ochtend en de komst van Adonis met zijn boot, en ze wist dat Saul de enige kans op geluk was geweest die ze ooit had gekregen. Die kans had ze nu voor altijd verloren.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De kantoren van de Sunday Globe in Londen bevonden zich in een groot gebouw dat geheel en al van glas en beton was gemaakt.


  Omdat Mark Clayfield aan het telefoneren was, moest Caroline even bij zijn secretaresse wachten.


  ‘Kan ik de filmpjes niet gewoon bij u achterlaten?’ vroeg ze, wensend dat ze een koeriersdienst had gebruikt. ‘Ik heb nogal haast.’


  ‘Ik denk dat Mr. Clayfield u persoonlijk wil spreken.’ Met een onpersoonlijke glimlach keek de vrouw haar aan. Ze was goed gekleed en zag er nogal serieus uit – heel anders dan Caroline bij een sensatieblaadje als de Globe had verwacht. Wie ben ik om dat te denken, vroeg ze zich doodongelukkig af.


  Haar vertrek van Thyrsos en de vliegreis naar Engeland waren zonder problemen verlopen. Het had haar de hele tijd meegezeten. Hoewel ze moe was van de vliegreis en liever een bad wilde nemen, had ze besloten op weg van het vliegveld naar huis nog even bij Mark Clayfield langs te gaan om de filmrolletjes af te geven. Ze wilde dolgraag van die rolletjes af. Als ze die eenmaal had afgegeven, zou het allemaal achter de rug zijn. Dan was haar leven als Carly North afgelopen en was ze vrij om opnieuw te beginnen. En daarmee uit. Na vandaag zou ze niet meer van gedachten kunnen veranderen.


  Met een blik op haar horloge vroeg zich af hoe laat het nu in Griekenland zou zijn. Zou Saul al beseffen dat ze niet terugkwam? Ze beet op haar lip, zich realiserend dat ze nog hooguit een paar uur voorsprong had. Op de een of andere manier moest ze verdwijnen, en ze had nog geen flauw idee waarheen of hoe.


  ‘Wilt u hier naar binnen gaan?’ vroeg de secretaresse plotseling, nadat ze een kort gesprek door de telefoon had gevoerd.


  Caroline ging naar binnen, waar ze Mark Clayfield voor een beeldscherm aantrof. Hij draaide zich om en bekeek haar van top tot teen.


  ‘De rolletjes, zoals ik had beloofd,’ zei ze, terwijl ze ze op zijn bureau legde.


  ‘Ik kan bijna niet wachten ze te zien.’ Hij glimlachte. ‘Naakt of alleen topless?’


  ‘Je zei dat topless goed genoeg zou zijn,’ bracht ze hem in herinnering.


  ‘Ja, dat is zo,’ zei hij. ‘Maar je kan altijd blijven dromen, nietwaar?’ Hij zweeg even. ‘Was het een vruchtbare reportage? Konden jij en die snelle Mr. Kingsland goed met elkaar opschieten?’


  ‘Je vroeg om foto’s,’ zei Caroline kortaf. ‘De obscene details kun je ongetwijfeld zelf wel verzinnen. Dat moet voor jou geen enkel probleem zijn.’


  Lachend keek hij haar aan. ‘We staan aan dezelfde kant, meisje. Ik twijfel niet aan Kingslands talent; meestal getuigt zijn werk van goede smaak. Ik hoop dat deze foto’s gewaagd genoeg zijn voor onze lezers.’


  ‘Kunnen ze ook lezen?’ vroeg Caroline cynisch. ‘Of kijken ze alleen maar vieze plaatjes?’


  ‘Nee maar, wat zijn we scherp vandaag.’ Hij stopte de rolletjes in de la van zijn bureau. ‘Wat ik zeggen wilde, was… Als we wat… extra materiaal nodig hebben om de foto’s nog wat interessanter te maken, waar kunnen we dan contact met je opnemen?’


  ‘Dat kunnen jullie niet,’ antwoordde ze op ijzige toon. ‘Wat je daar hebt, is alles wat je van me krijgt. Tot ziens, Mark.’


  ‘Ik hoop inderdaad dat we elkaar nog eens terugzien!’ riep hij haar na. ‘Als we goede reacties op deze foto’s krijgen, willen we je vast nog wel een keer gebruiken – en dan eventueel helemaal naakt.’


  Plotseling kwam haar maag in opstand en voelde ze zich misselijk worden. Met moeite kon ze nog tegen de secretaresse zeggen: ‘Is er hier ergens een damestoilet?’


  ‘Gaat het weer? Wilt u een glas water, of wat koffie?’ vroeg de secretaresse toen Caroline weer was teruggekomen.


  Vaag glimlachend antwoordde Caroline: ‘Ik denk dat het door de vliegreis komt. Ik ga het liefst meteen naar huis. Zou iemand een taxi voor me kunnen bellen?’


  Er was niemand in haar flat. Ze liep naar de huiskamer en keek om zich heen. Er stonden bloemen op de tafel bij het raam, en hier en daar slingerden wat spullen. Dat betekende dat Lucy uit het buitenland terug was.


  Caroline was blij dat haar huisgenote er momenteel niet was, omdat ze absoluut geen zin had met iemand te praten. Ze ging met haar tas naar de slaapkamer en gooide bijna alles wat er in zat in de wasmand. Daar zou ze zich later nog wel eens over ontfermen. Nu ging ze eerst naar de badkamer, waar ze de kraan openzette om het bad te laten volstromen.


  Het was net een rituele reiniging. Ze boende zich van top tot teen, tot haar huid helemaal roze was. Toen ze haar haar waste, haalde ze haar vingers krachtig over haar schedel.


  Bij het afdrogen zag ze zichzelf in de spiegel. Ze zag de strakke lijnen van haar mond en de wallen onder haar ogen. Is het genoeg, dacht ze. Zal ik ooit weer helemaal schoon zijn? Om de een of andere reden twijfelde ze daaraan.


  Ze voelde dat de tranen achter haar ogen prikten en hield ze angstvallig in bedwang. Het was nu te laat om zich zorgen over die dingen te maken. Alles had ze achter zich gelaten. Er was geen weg meer terug, voor zover die er ooit was geweest.


  Eigenlijk zou ze nu heel blij moeten zijn, hield ze zich voor. Snel trok ze schone kleren aan; bij haar nek wond ze een zwart lint om haar nog vochtige haar. Ze zou in een feeststemming moeten zijn en zich niet zo beroerd en wanhopig moeten voelen.


  Dit zou wel eens het gevoel kunnen zijn dat mensen hebben die iemand hebben vermoord, dacht ze. Ze trok haar spijkerbroek aan en maakte de knoopjes van een witte katoenen blouse dicht. Dit afschuwelijke gevoel van eenzaamheid.


  In zekere zin was zij ook een moordenares; ze had immers Sauls liefde voor haar gedood. Van alle dingen die ze ooit wilde hebben, was dit het enige wat haar werd aangeboden. Ze had het onmiddellijk gesmoord en van zich afgeworpen.


  Haar hele lichaam trok zich samen van verdriet en verlangen bij de herinnering aan de laatste blik die ze op hem had geworpen. Dat was dom en gevaarlijk geweest, want hij had wakker kunnen worden. Stel je voor dat hij haar had gezien! Toch had ze de verleiding niet kunnen weerstaan naar zijn kamer terug te gaan om stilzwijgend afscheid van hem te nemen.


  Hij had op zijn zij geslapen, helemaal ontspannen en weerloos, zijn ene arm gestrekt over de ruimte in het bed naast hem. Alsof hij haar zocht, had ze met een steek van pijn gedacht. Ook glimlachte hij een beetje in zijn slaap. Al haar wilskracht had ze nodig gehad om zich niet naar hem toe te buigen en een kus op die glimlach te drukken. Met haar hele wezen, lichaam en ziel hunkerde naar hem. Even had ze gehoopt dat hij wakker zou worden, zodat hij had kunnen voorkomen dat ze het leven van hen beiden verwoestte.


  In plaats daarvan had ze daar bij het raam gestaan. De hete tranen liepen over haar gezicht, terwijl ze zich wanhopig probeerde te herinneren waarom ze hem had gehaat – waarom haar wraakzucht belangrijker had geleken dan al het andere in haar leven. Ze had naar hem gekeken tot ze het niet meer uithield. Daarna was ze weggeslopen, als een dief in de nacht.


  Ze nam haar weekendtas en deed daar alleen de dingen in die ze nodig zou hebben tijdens de paar dagen dat ze zich schuilhield. Waarschijnlijk zouden haar foto’s aanstaande zondag in de Globe staan; vanaf dat moment zou ze zich niet meer schuil hoeven te houden. Dan moest ze alles maar over zich heen laten komen.


  Het enige wat ze nog kon hopen, was dat Saul zo kwaad en zo verbitterd zou zijn, dat hij haar nooit meer wilde zien. Ze moest er absoluut niet aan denken dat ze oog in oog met hem zou komen te staan en niets dan verwijt in zijn ogen zou zien.


  Ze bond een trui om haar schouders. De lucht boven Londen was grijs en voor iemand die van een Grieks eiland kwam, was de wind erg scherp. Met haar tas in de hand bleef ze nog even staan. Er waren nog twee laatste dingen die ze moest doen voordat ze vrij was om weg te gaan.


  Aan Lucy schreef ze een kort briefje, waarin ze uitlegde dat ze een paar dagen zou weggaan. Ze beloofde dat ze zo snel mogelijk contact met haar zou opnemen. Het briefje liet ze op de keukentafel achter. Vervolgens haalde ze de foto van zichzelf als jong meisje uit de lijst en wierp een laatste blik op het verlegen, kwetsbare gezicht. Ze verscheurde hem in duizend stukjes, die ze in haar prullenbak liet vallen.


  ‘Het einde,’ zei ze hardop. Dat is het einde.’ Na deze woorden pakte ze haar tas en liep ermee naar de auto.


  


  Het parkeerterrein van het hotel was bijna vol. Toch vond Caroline nog net een plekje voor haar kleine auto. Nadat ze hem had geparkeerd, bleef ze nog even om zich heen kijken. Ze wist nog steeds niet waarom ze hiernaar toe was gegaan. Het grootste deel van de rit had ze bijna als een robot gereden, zich vertwijfeld afvragend waarom ze in ’s hemelsnaam juist voor dit hotel in dit dorp had gekozen. In ieder geval zou ze hier de komende nacht doorbrengen, want ze dacht niet dat ze nog in staat was verder te rijden.


  Ze stapte uit, pakte haar tas en rende, diep voorover gebogen tegen de motregen in, naar de deur. In de hal, waar zich een informatiebalie bevond, luidde ze de bel.


  Bijna onmiddellijk kwam er een meisje in een donkere rok en een witte blouse glimlachend te voorschijn. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik zou graag een kamer willen hebben. Ik weet wel dat ik eigenlijk had moeten bellen…’


  ‘O, midden in de week zijn we zelden vol, en het is nog in het begin van het seizoen.’ Het meisje vond een registratiekaart en gaf hem tegelijk met een pen aan Caroline. ‘Hoe lang wilde u blijven?’


  Met een luchtig gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Mijn plannen staan nog niet helemaal vast. Kunnen we dat voorlopig niet open houden?’


  ‘Zoals u wilt.’ Het meisje zweeg even. ‘Het zijn allemaal tweepersoons kamers; voor één persoon hebben we een apart tarief.’ Vlug nam ze de tarieven door en noemde de prijs. ‘We hebben vanavond nogal veel gasten voor het diner, maar als u wilt eten, kunnen we u waarschijnlijk wel om ongeveer half tien een plaatsje geven.’


  Caroline schudde haar hoofd. ‘Ik heb niet zo’n honger. Ik heb een lange reis achter de rug en wil eigenlijk alleen maar slapen.’


  Ze werd naar een sfeervolle ouderwetse kamer gebracht met bloemetjesbehang, veel kussens, lage balken en een raam dat uitzicht bood op de kerk. Nog net kon ze het hek en de boom daarachter zien, waar Saul haar voor het eerst had gefotografeerd.


  Plotseling besefte ze dat ze naar deze plaats was gegaan omdat ze wist dat de herinneringen haar zouden kwellen. Op deze plaats wilde ze aan haar eigen, persoonlijke kwelling beginnen. Bovendien, realiseerde ze zich, was dit de laatste plaats waar Saul haar ooit zou zoeken. Als hij dat al wilde…


  Met een lichte huivering trok ze de gordijnen dicht en deed haar kleren uit, die ze op de vloer liet vallen. Daarna stapte ze in bed, waar ze bijna onmiddellijk in een diepe, droomloze slaap viel.


  Na een hele tijd werd ze gewekt door een zacht geklop op de deur. Verschrikt ging ze rechtop zitten. ‘Wie is daar?’


  ‘Karen van de receptie. Ik kom u wat thee brengen. De directrice, Mrs. Bennett, begon zich zorgen over u te maken.’


  ‘O.’ Caroline hees zich uit het bed, vond haar ochtendjas en maakte de deur open. ‘Dat was echt niet nodig.’


  ‘Ik heb haar gezegd dat u moe was.’ Karen overhandigde haar het dienblad. ‘U hebt de klok rond geslapen.’


  ‘Lieve help.’ Na een snelle blik op haar horloge wist ze dat het waar was. Ze glimlachte. ‘Het spijt me. Dat wist ik niet.’


  ‘Maakt u zich geen zorgen.’ Met een vriendelijke, zij het nog enigszins argwanende glimlach, keek Karen haar aan. ‘Dineert u vanavond hier in het hotel?’


  ‘Ja, ik denk dat ik dat maar doe,’ antwoordde ze aarzelend. ‘En ik blijf hier ook, op zijn minst tot zondag. Is dat mogelijk?’


  ‘Dat kan heel goed.’ Opeens werd Karens glimlach veel breder. ‘Het is zelfs eindelijk opgehouden met regenen.’


  Caroline ging naar beneden. Het was nog te vroeg om iets aan de bar te drinken, en daarom besloot ze een eindje te gaan wandelen. De wolken waren weggetrokken, en de tamelijk felle avondzon onttrok een warme geur aan de natte aarde en bladeren. In een impuls liep ze om de kerk heen en sloeg het pad naar het huisje in. Het was daar nog even mooi als vroeger; de klimrozen kwamen in volle bloei. Bij de rivier zouden echter geen azalea’s meer zijn, besefte ze, tenzij de tijd kon worden teruggedraaid. Plotseling wilde ze dat ze de gebeurtenissen van de afgelopen weken op de een of andere manier ongedaan kon maken, maar dat kon ze natuurlijk niet. Bloemen bloeiden en stierven. Liefde bloeide en stierf. De tijd ging verder. De tijd, zeiden ze, heelde alle wonden. Dat ging alleen niet op als je vastbesloten was je wond open te houden.


  Als ik één wens mocht doen, dacht ze, dan zou ik willen dat ik, wanneer ik over het pad naar de zijkant van het huisje loop, de azalea’s nog in bloei zie staan. Want dat zou betekenen dat ik de macht had om een keuze te maken – om dingen te veranderen. Het zou betekenen dat ik weer met Saul op Thyrsos kon zijn, waar ik iedere dag met hem zou samenwerken en ’s nachts in zijn armen zou slapen. We zouden plannen maken voor ons leven, voor onze toekomst met elkaar.


  Bij het hek van het huisje aangekomen, bleef ze aarzelend staan. Nog net op tijd zag ze beweging in de tuin, en ze besefte dat de bewoonster terug was. Het was een lange, hoekige, oudere vrouw met krachtige gelaatstrekken en een massa wit haar dat slordig onder een strohoed vandaan kwam. Ze had een mandje en een snoeischaar. Een hele tijd had ze over een rozenstruik gebogen gestaan, en nu richtte ze zich met gefronste wenkbrauwen op. Aandachtig keek ze naar het meisje dat bij haar hek stond, alsof ze op de een of andere manier wist dat Caroline al eens op haar erf was geweest en nu zo brutaal was om dat nog een keer te willen doen.


  Ze zou het niet erg vinden, had Saul gezegd. Toch zag deze vrouw er niet naar uit dat ze ongenode en ongewenste gasten hun gang liet gaan. Caroline wist niet precies hoe ze zich de eigenares van het huisje had voorgesteld, maar vast en zeker niet als zo’n ontzagwekkende persoonlijkheid.


  ‘Goedenavond.’ De stem klonk diep, een tikkeltje autoritair. ‘Bent u verdwaald? Dit pad leidt alleen naar de boerderij, weet u.’


  ‘Dat wist ik niet. Ik logeer in de Black Horse, en ik wou nog een eindje gaan wandelen voor het eten.’ Waarom sta ik hier eigenlijk uit te leggen wat ik aan het doen ben, vroeg ze zich vertwijfeld af.


  ‘Ik geloof dat het hotel erg populair is bij toeristen. Sylvia Bennett is een uitstekende kok.’


  ‘Ja, nou…’ Onder de strakke, scherpe ogen van de oudere vrouw kwam Caroline in de verleiding te blozen en met haar voeten te schuifelen. Ze voelde zich een schoolmeisje dat in aanwezigheid van de directrice van een vergrijp werd verdacht. Ze probeerde te glimlachen, wat niet erg lukte. ‘Dan ga ik maar terug, dan kan ik aan tafel gaan.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk, maar voelt u zich wel goed?’ De ogen van de oudere dame keken haar nu nog scherper aan.


  ‘Ik voel me prima.’ Caroline merkte dat ze pasjes achteruit begon te doen. ‘Echt waar, prima. Het spijt me dat ik u kwam storen. Het is zo’n mooie avond.’


  Op de terugweg had ze zin heel hard te gaan rennen. Ze kon zich nog net bedwingen. Die vrouw zal nu wel denken dat ik ergens voor ben gevlucht, dacht ze geërgerd. Als ik me als een kluizenaar blijf gedragen, zal Mrs. Bennett dat waarschijnlijk ook denken. Ik moet voor een toerist doorgaan, dus laat ik me ook als een toerist gedragen.’


  De volgende morgen, na het ontbijt, vroeg ze de altijd behulpzame Karen naar de bezienswaardigheden in de omgeving, en even later ging ze met een lunchpakket op weg.


  De dagen daarna bezocht ze tuinen en nam deel aan rondleidingen door landhuizen. Ze bekeek pottenbakkerijen en oude ambachten en bracht een middag in een natuurreservaat door. Maar wat ze ook ondernam, ze moest steeds weer denken aan wat er was gebeurd was. Dat deed meteen pijn.


  Toch ging de tijd erg snel, en voor ze er erg in had was het zaterdag. De volgende dag zou het zondag zijn. Ze sliep die nacht slecht en werd te vroeg wakker. Nog voor het ontbijt belde ze naar de receptie om te vragen of de ochtendbladen er al waren.


  ‘We hebben een Express en een Observer. O, en een Telegraph. Zal ik er een naar boven brengen?’ vroeg Karen.


  Caroline aarzelde. ‘Eigenlijk had ik graag de Sunday Globe willen hebben.’


  ‘De Globe?’ Karens verbazing was duidelijk in haar stem te horen. ‘Daar is hier nooit vraag naar, maar ik wil straks wel even naar de kiosk gaan om te kijken of er daar één ligt,’ voegde ze er met enige aarzeling aan toe.


  ‘O, dat is echt niet nodig.’ Teleurgesteld beet ze op haar lip. ‘Ik kan zelf wel gaan.’


  ‘Het is geen moeite,’ zei Karen opgewekt, voordat ze de hoorn op de haak legde.


  Met een zucht ging Caroline op de rand van het bed zitten. Ze had haar bad al genomen. Eigenlijk zou ze zich nu moeten aankleden om naar het restaurant van het hotel te gaan, maar ze durfde de mensen niet onder ogen te komen. Ondanks Karens verzekering van het tegendeel was het heel goed mogelijk dat iemand de Globe al had gezien en haar zou herkennen.


  Als ik een bril met donkere glazen draag, dacht ze, en geen make-up gebruik. Als ik mijn haar opsteek… Plotseling werden haar gedachten onderbroken doordat er op de deur werd geklopt. Ze stond op, trok de ceintuur van haar ochtendjas dicht en ging opendoen. Waarschijnlijk was Karen vliegensvlug naar de kiosk geweest.


  Bij het openen van de deur deed ze haar best om een glimlach op haar strakke lippen te forceren. ‘Je bent erg snel…’ Haar mond viel open van pure schrik. ‘Jij,’ zei ze met hese stem, waarna ze verbijsterd begon terug te deinzen. ‘Maar dat kan niet. Dat kan niet…’


  ‘Dag, Caroline.’ Saul volgde haar de kamer in en deed de deur achter zich dicht. Hij greep in de aktetas die hij bij zich had, waaruit hij een exemplaar van de Sunday Globe pakte. Met een grote boog gooide hij het blad op het bed. ‘De krant die je wilde hebben, geloof ik. Ik kon de receptioniste een reisje besparen.’


  ‘Wat doe je hier? Hoe heb je me gevonden?’


  ‘O, dat was niet zo moeilijk. Mijn grootmoeder herkende je bij haar huisje. Ze wist dat jij het Flawless-meisje was op wie ik mijn zinnen had gezet, maar ze wist ook dat je eigenlijk met mij in Griekenland zou moeten zijn. Ze maakte zich zorgen over je, omdat je er niet zo goed uitzag. Daarom belde ze naar mijn flat en liet een boodschap op mijn antwoordapparaat achter.’


  Even zweeg hij. ‘Jammer genoeg duurde het een tijdje voor ik die boodschap te horen kreeg. Ik was bij Clive, en was in alle staten. Toen ik er in Griekenland uiteindelijk achter was gekomen dat je naar Engeland was teruggevlogen, besloot ik direct achter je aan te reizen. Ik was ervan overtuigd dat er iets verschrikkelijks was gebeurd. Eerst ben ik naar je flat gegaan, maar daar was niemand, dus Clive leek me de volgende mogelijkheid. Hij wist er echter niet zo min iets van als ik. Het leek wel of je van de aardbodem was verdwenen, tegelijk met twee filmrolletjes waar heel persoonlijke opnamen op stonden.’ Zijn gezicht was strak en bijna volstrekt onbewogen, terwijl hij haar recht aankeek.


  ‘Zodra ik over die filmrolletjes begon, werd Marge een paar minuten erg stil. Daarna vertelde ze ons over een onderonsje van jou met Mark Clayfield op dat feestje dat ze gaven, en dat ze dat helemaal geen prettig idee had gevonden. Verder zei ze altijd al het gevoel te hebben gehad dat jij de een of andere geheime reden had om het Flawless-meisje te willen worden. Ze was er zeker van dat er nu iets helemaal was misgegaan.’


  Met een stem die ze zelf niet herkende, zei Caroline: ‘Marge was altijd al… te slim.’


  ‘We gingen naar je flat terug,’ ging hij verder, haar woorden negerend. ‘Ditmaal was je huisgenote er wel, die ons gelukkig binnenliet. Nadat ze ons je briefje had laten lezen, ging ik naar je slaapkamer om te zien of je nog aan wijzigingen omtrent je uiteindelijke bestemming had achtergelaten. Daar vond ik dit.’


  De verscheurde foto was haastig weer in elkaar geplakt. Ze zag er heel raar uit, vond ze, net zo’n stenen waterspuwer.


  ‘Ga zitten,’ zei Saul gebiedend. ‘Je gaat niet flauwvallen. Je gaat luisteren naar de rest van wat ik te zeggen heb, en dan ga je uitleggen waarom je hebt geprobeerd de reclamecampagne van Flawless te bederven.’


  ‘Niet de campagne,’ zei ze zachtjes. ‘Ik wilde alleen jou treffen. Ik moest jouw leven verwoesten, zoals jij mijn leven had verwoest.’ Ze begon te lachen. ‘Ik moest… Ik moest…’ Ze hield op met lachen zodra ze voelde dat Saul met zijn vingers in haar wang prikte.


  ‘Niet flauwvallen,’ zei hij op ijzige toon. ‘En ook niet hysterisch worden. Dus dit was een actie om mij ten val te brengen. Hartelijk gefeliciteerd. Je hebt je rol briljant gespeeld – helemaal tot aan het eind. Sommige mensen zouden het wat overdreven vinden dat je je maagdelijkheid ook nog hebt opgeofferd, alleen om het allemaal geloofwaardiger te maken, maar ik vond dat juist een meesterzet. Geen enkele man zou hebben vermoed dat je iets verkeerds in de zin had. Eerlijk, je hebt het fantastisch gedaan.’


  Aarzelend bracht ze haar hand naar haar tintelende wang. Niet… Alsjeblieft, niet…’


  ‘Ik ben nog maar net begonnen,’ zei hij verontwaardigd. ‘Ik kan niet allerlei dingen weglaten die van belang zijn voor het verhaal. Ook nadat ik precies te weten was gekomen wat je mij en ons allemaal probeerde aan te doen, kon ik me alleen nog maar herinneren hoe je haar over mijn kussen uitgespreid had gelegen. Hoe je beefde in mijn armen. Hoe je eruitzag wanneer je je niet meer onder controle had.’ Hij haalde diep adem. Dat mooie lichaam dat alleen ík had gezien – dat alleen ík had gekend.’ Zijn lach klonk schor. Dat wil zeggen, totdat je mijn foto’s aan de Globe gaf.’


  Hij pakte de krant op en stopte hem haar toe. ‘Zo… kijk nu maar eens een hele tijd naar de middelste pagina’s, mijn lieve, sexy jongedame. Kijk zelf maar eens wat je hebt bereikt. Geniet van je triomf.’


  Haar handen beefden zo erg, dat de krant hard ritselde bij het openslaan. De foto’s dansten voor haar ogen, en ze probeerde ze scherp in beeld te krijgen, probeerde het waas dat voor haar ogen hing te verdrijven. ‘Dit is de welgevormde Donna Pride,’ luidde het bijschrift van de foto. ‘Donna uit Esher, neemt deze zondag als Vrouw van de Week de ereplaats in.’


  Donna, zag Caroline verbaasd, was een blondje met grote borsten en een uitnodigende glimlach, een meisje dat er geen enkele moeite mee had de camera alles te laten zien. ‘Dat begrijp ik niet,’ zei ze.


  ‘Het is heel eenvoudig,’ zei hij. ‘Dat noemen ze druk uitoefenen. Sep Creed, die inmiddels ook op de hoogte was, probeerde contact met Clayfield op te nemen om na te gaan of onze vermoedens juist waren. Omdat Clayfield zijn telefoontjes niet wilde aannemen, ging Sep helemaal naar de top – naar Athol Clement zelf. Je kunt je hem nog wel herinneren, liefste? Hij is de man die zo gastvrij was ons een verblijf op Thyrsos aan te bieden. Het bleek dat de eigenaar van de Globe, Andrew Beresford, een oude vriend van hem is en hem een grote dienst verschuldigd was. Zo kwam het dat je niet in de Globe bent verschenen. Alle opnames en negatieven hebben ze aan mij teruggegeven.’


  De tranen begonnen over haar gezicht te rollen. ‘Wat goed,’ fluisterde ze. ‘O, wat goed!’


  ‘Doe niet zo hypocriet.’ De minachting in zijn stem ging door merg en been. ‘Je huilt omdat je ellendige plannetje niet is gelukt.’


  ‘Je vergist je.’ Haar stem beefde. ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Ik heb geprobeerd het te begrijpen,’ zei hij grimmig. ‘Ik had die vervloekte foto gevonden, de stukjes aan elkaar geplakt en kon nauwelijks geloven wat ik zag – en wat daaruit was af te leiden. Ik herinnerde me de bruiloft waarop ik je had ontmoet en reed daarheen om wat inlichtingen in te winnen, om een verklaring voor al die waanzin te vinden. De Foxcrofts zijn een bekende familie in die omgeving. Ze waren dan ook niet moeilijk op te sporen, vooral omdat ik nu wist wie ik zocht,’ zei hij op ijzige toon.


  ‘Met je ouders had ik… een verhelderend gesprek. Ze vertelden me tot in fascinerende details wat je allemaal hebt gedaan om je uiterlijk te veranderen. Ze schenen dat als een persoonlijke belediging op te vatten. Wat ze niet wisten – en wat ik je nu vraag – is: waarom?’


  Naar de foto wijzend, zei ze met hoge, gespannen stem: ‘Je ziet wat voor een meisje ik was. Ik was een karikatuur – een mikpunt van spot. Ik had het recht om mijn uiterlijk te veranderen, voor zover dat mogelijk was.’


  ‘Je hebt alles veranderd,’ zei hij te zachtjes. ‘Zelfs je stem is anders.’


  ‘Dat komt door mijn tanden,’ zei ze vlug. ‘Vroeger lispelde ik.’


  Saul kwam naar haar toe en pakte haar bij haar schouders. ‘Vertel me eens waarom je dat hebt gedaan.’ Zijn stem klonk schor. ‘Vertel me eens waarom het lieve, gelukkige kind dat ik op die ellendige bruiloft ontmoette zichzelf al die verschrikkelijke dingen aandeed. Vertel me dat, Caroline, voordat ik het uit je rammel. Vertel me waarom je me zo graag wilde vernietigen.’


  Zijn aanraking raakte haar tot diep in haar binnenste. Haar lichaam trok zich samen van verlangen, en dat verlangen werd op de voet gevolgd door woede. Driftig stond ze op. ‘Ik zal je vertellen waarom,’ siste ze tussen haar op elkaar geklemde tanden door. ‘Het kwam door die pathetische, kinderlijke verliefdheid die ik voor je had opgevat, een verliefdheid waar jij je waarschijnlijk niet eens van bewust was. Je was in de rozentuin met een meisje, Katie Arnold, van wie je zogenaamd foto’s maakte. Jullie spraken over mij – over mijn belachelijke uiterlijk – een duidelijke les in hoe je er niet moet uitzien. Je zei heel wrede, gemene dingen. Je lachte om mij omdat ik zo lelijk was, en daarna… en daarna…’


  ‘Ja,’ drong Saul aan. Zijn ogen keken haar onafgebroken aan. ‘Wat gebeurde er daarna, Caroline Foxcroft?’


  Haar stem klonk gesmoord. ‘Ik… zag je met haar. Ze trok haar kleren uit – allemaal. En jij… Jij ging naar haar toe.’


  Na een lange stilte zei Saul met kalme stem: ‘Lieve help, bedoel je dat ik degene was die jou dat aandeed? Heb ik van dat stralende kind een absurd creatuur gemaakt, alleen omdat je dacht dat je iets had gehoord en gezien?’


  ‘Stralend?’ beet ze hem toe. ‘Hoe durf je dat te zeggen na de dingen waarvoor je me uitmaakte – na wat je hebt gedaan?’


  ‘Hoe wou je jezelf anders beschrijven?’ Hij haalde zijn portefeuille uit zijn achterzak en nam er een foto uit. ‘Herken je dit?’


  Verbaasd keek ze naar een foto van zichzelf, naar het meisje dat ze eens was geweest, glimlachend, haar gezicht stralend van geluk. Ze speelde met een hond aan de oever van een rivier.


  Op barse toon zei Saul: ‘Het is de enige foto die ik van die ellendige bruiloft heb bewaard. Je was zo lief, zo heerlijk onschuldig, heel anders dan al die krengerige, gluiperige meisjes om je heen. Ik heb die foto daarna altijd als een soort talisman bij me gedragen, zodat ik er van tijd tot tijd aan kon worden herinnerd hoe goed en sympathiek een mens kan zijn.’


  Er trok een waas voor haar ogen. IJzig zei ze: ‘En dat vertel je me nu. Toch heb ik jou met haar gezien. Ik hoorde je…’


  ‘Dan is het maar goed dat ik niet terechtsta, met jou als getuige,’ mompelde hij met een zucht. ‘Die middag en Katies verleidelijke striptease staan me nog helder voor de geest. Ik weet nog goed dat ze heel gemene dingen over je zei. Ze was danig gepikeerd over het feit dat ik liever met jou was opgetrokken dan met een van de anderen. Van een afstand had ik gezien hoe het hele stel jou behandelde. Geloof me, ik was ervan overtuigd dat als ik je zou verdedigen en haar zei hoe ik erover dacht, jij daar later onder te lijden zou hebben. Daarom hield ik me stil en liet haar al haar irritaties spuien. Eerlijk gezegd was ik blij dat ze het niet recht in je gezicht zei. Het kan best zijn dat ik me vergiste, maar ik had sterk het gevoel dat ik er verstandig aan deed.’


  Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘En ja, ik zei dat je een les was in hoe je er niet moest uitzien, want dat was ook waar. Niemand had zich ooit om jou bekommerd. Niemand had aandacht geschonken aan je haar, je huid, je houding of de kleren die je droeg. Het draaide allemaal om je mooie zusje Susan, en dat maakte me woedend.’


  ‘Toch wilde je me niet fotograferen,’ zei ze opgewonden. ‘Je wilde me niet op een van de groepsfoto’s hebben.’


  ‘Omdat je zo duidelijk het buitenbeentje was.’ Zijn stem was milder geworden. ‘Het was wreed en gedachteloos van hen je te vragen. Ze konden weten dat je alleen al door je lengte niet bij de rest paste. Bovendien was die jurk van jou ook helemaal verkeerd – de verkeerde stijl, de verkeerde kleur, alles. Ik wilde daar niet nog eens extra de aandacht op vestigen.’


  Een ogenblik zweeg hij. ‘Ik heb dat boek over die bruiloft nooit gemaakt, Caroline. Ik vond het hele gedoe gewoon te weerzinwekkend. Ik heb alleen wat gebruikelijke trouwfotootjes gemaakt, en daar heb ik het bij gelaten. Toch wilde ik later weten hoe het met jou zat en met je plotselinge griep. Omdat ik me afvroeg of Katie je toch te grazen had genomen, belde ik naar je huis om te vragen of je weer wat beter was. Ik wilde je komen opzoeken, maar je moeder zei dat je rust moest hebben en niet gestoord mocht worden. Voor mij was het heel duidelijk dat ze me niet in de buurt wilde hebben. Waarschijnlijk dacht ze dat ik achter je zus aan zat. Ze had eens moeten weten!’


  Een beetje stijfjes vroeg ze: ‘Wou je beweren dat je… iets om me gaf?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Ik maakte me wel zorgen over je gezondheid en was nieuwsgierig wat er van je zou worden, maar verder dan dat ging het niet.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Hoewel ik nu heel graag zou willen kunnen zeggen dat ik in die tijd al verliefd op je ben geworden, kan ik dat niet. Het zou een leugen zijn. Het enige wat ik wist, was dat je een ongelooflijk sympathieke persoonlijkheid had. Je had een snaar in mij geraakt. Ik wilde je beschermen, wat ik niet kon, en daarover maakte ik me kwaad.’


  Caroline bracht haar handen omhoog en drukte ze tegen haar gezicht. ‘Ik weet nog goed wat er is gebeurd.’ Haar stem sloeg jammerlijk over. ‘Ik kan me niet vergissen. Ik kan niet…’


  ‘Denk nog eens terug,’ zei Saul kalm. ‘Maar voordat je dat doet, moeten we eerst bespreken wat je denkt dat je zag. Je zag Katie haar bikini uittrekken.’


  ‘Ja, met jouw hulp.’


  ‘Ik heb een paar koordjes losgemaakt,’ gaf hij schoorvoetend toe. ‘Ik meen me te herinneren dat jij me hetzelfde vroeg…’ Hij zweeg abrupt en verbleekte enigszins. ‘Natuurlijk was die hele scène als een herhaling van de episode met Katie bedoeld, nietwaar? Als ik niet zo gek op je was geweest, zo helemaal gefixeerd op alles wat je deed, had ik me dat wel herinnerd.’


  ‘Waarom ging er dan geen lichtje bij je branden?’


  ‘Omdat het niet zo belangrijk was.’ Saul sloeg met zijn vuist op de ladekast. ‘Hoor eens, Katie Arnold mag dan een vriendin van je nicht zijn geweest, maar in feite was ze een zielige, meelijwekkende persoon. Ze hunkerde ernaar zich naakt door mij te laten fotograferen. Ze had daar van het begin af aan op gezinspeeld.’ Afkeurend trok hij een van zijn mondhoeken op. ‘Ze dacht ook dat de aanblik van haar lichaam me zo gek zou maken, dat ik haar onmiddellijk moest hebben, maar daar vergiste ze zich in. Als ik een vrouw wil, ga ik zelf wel achter haar aan. Geloof me, ik heb haar heel goed duidelijk gemaakt dat ik haar niet wilde. Hoewel ze er goed uitzag, was ze een verwend, gemeen, egoïstisch kreng. Zelfs mijn ergste vijand zou ik haar niet hebben toegewenst.’


  Hij nam haar kin in zijn hand en dwong haar hem aan te kijken. ‘Caroline, je mag dan hebben gezien dat ze zich uitkleedde, maar als je was blijven kijken, had je ook gezien dat ik haar aanbod van de hand wees. Ik was daar slechts om foto’s te maken – en om een helpende hand te bieden aan een kind dat behoefte aan een vriend scheen te hebben.’


  Liefkozend streek hij haar haar van haar voorhoofd weg. ‘Zo, en vertel me nu eens de waarheid. Wat vond je het belangrijkst? Die opmerkingen over je uiterlijk, of het feit dat je dacht dat ik Katies minnaar was?’


  Op gedempte toon zei ze: ‘Ik weet het niet, echt niet. Ik rende doodziek weg, aan niets anders denkend dan aan jou – met haar. Echt, op dat moment was ik zo ongelukkig dat ik dood wilde gaan.’


  ‘Je zei dat het alleen maar een kinderlijke verliefdheid was,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Blijkbaar was het toch een beetje meer. Kinderlijke verliefdheden gaan voorbij. Het soort wraak dat jij in de zin had, moest door een sterkere emotie worden gevoed.’


  Ze kreeg een lichte blos. ‘Wat wil je dat ik zeg? Dat ik… van je hield?’


  ‘Alleen als het waar is.’


  Langzaam zei ze: ‘Het kan zijn dat ik me daarin vergiste – zoals ik me in zo veel dingen vergiste. Ach, wat maakt het na al die tijd eigenlijk nog uit?’


  ‘Ik denk dat het een heleboel uitmaakt. Die avond in mijn hotelkamer, vroeg ik je of je met me wilde trouwen. Je hebt me toen geen rechtstreeks antwoord gegeven, wat gezien de omstandigheden ook wel begrijpelijk was. Nu wil ik een antwoord hebben. Heb je al die dingen nou gedaan omdat je van me hield?’


  Ze dacht een ogenblik na en zei met een zucht: ‘Ja.’ Na deze bekentenis maakte ze zich van hem los en ging op de rand van het bed zitten. Verlegen sloeg ze haar ogen neer. ‘Ik was zo jaloers en zo woedend. Ik… wilde geloven dat jij het was die al die dingen had gezegd, omdat het daardoor gemakkelijker werd je te haten. Daardoor was het gemakkelijker jou de schuld ervan te geven dat mijn leven was bedorven.’ Haar keel trok zich pijnlijk samen. ‘In de tijd dat ik nog lelijk was, gaf mijn familie niets om me – dat heb je zelf gezien. Maar ze gaven nog minder om me na mijn… verandering. Ze begonnen zich voor me te schamen.’ Ze liet een aarzelend lachje horen. ‘Daarvan gaf ik jou ook de schuld.’


  Saul knielde bij haar neer en nam haar handen in de zijne. ‘Je was een gekwetst kind dat van verdriet om zich heen sloeg,’ zei hij met kalme stem. ‘Maar dat ligt nu achter je, en je bent een vrouw in iedere betekenis van het woord. Het is niet het verleden dat telt, maar de toekomst.’


  Haar stem beefde. ‘Toch zal ik met dit gezicht door het leven moeten blijven gaan.’


  Geduldig zei hij: ‘Caroline, wees eerlijk tegen me. Is je leven echt door je nieuwe uiterlijk veranderd? Je familie keurt het af. Nou en? Je bent adembenemend mooi. Bovendien heb je een carrière opgebouwd. Je hebt vrienden die om je geven. Je bent een succes. Je bent het Flawless-meisje.’


  Hoofdschuddend mompelde ze: ‘Nu niet meer. Niet na… dit alles. Clive, Sep Creed… Ze weten allemaal dat ik heb geprobeerd de reclamecampagne de grond in te boren. Ze willen me nu vast niet meer hebben.’


  ‘Integendeel, liefste,’ zei Saul. ‘Je bent een waardevol bezit. Een van de redenen waarom ik hier naar toe ben gekomen, is dat ik wil nagaan of je weer met je werk kunt beginnen.’


  ‘Ik kan niemand onder ogen komen,’ zei ze zachtjes. ‘Niet na wat ik heb gedaan.’


  ‘Na wat je probeerde te doen,’ verbeterde hij. ‘We doen gewoon alsof je een beetje naïef was, waardoor je je door een van de vlotte jongens van de Globe hebt laten ompraten. Daarna kreeg je bedenkingen en vertelde je alles aan Sep Creed en mij. Wij maakten er een eind aan. Zo simpel is het.’


  ‘Zo simpel,’ herhaalde ze. Met heftige snikken, die zich door haar keel wrongen en haar laatste restje verdriet met zich mee namen, begon ze te huilen. De man aan haar voeten bewoog niet. Hij knielde alleen maar en hield haar handen vast tot haar snikken tot bedaren kwam en ten slotte helemaal wegstierf.


  Na een hele tijd zei ze met hese stem: ‘Het klinkt een beetje slap, maar… Het spijt me. Ik heb zo’n spijt van alles.’


  ‘Het spijt mij ook,’ zei hij. ‘Het spijt me dat ik me die dag door je moeder liet afschepen. Als ik erop had gestaan dat ik je wilde zien, had het allemaal heel anders kunnen gaan.’


  ‘Dan had Carly North nooit bestaan.’


  ‘O, ik denk dat je toch wel op de een of andere manier zou zijn veranderd, zij het waarschijnlijk niet zo drastisch als nu is gebeurd. Carly North heeft een hoge tol van je geëist, vooral in emotioneel opzicht.’ Hij zweeg even. ‘Trouwens, Caroline Foxcroft is degene die nu door mijn grootmoeder wordt verwacht. Ze heeft me het bevel gegeven alles met je uit te praten en dan samen met jou bij haar te komen lunchen.’


  Onwillekeurig kromp Caroline ineen. ‘Daar is het te vroeg voor. Ik… kan dat niet.’


  Na een korte stilte kwam hij overeind. Luchtig haalde hij zijn schouders op. ‘Dan zal ik alleen moeten gaan.’


  Even later, toen hij al bij de deur stond, fluisterde ze: ‘Saul?’


  Met een vragende blik in zijn ogen draaide hij zich om. ‘Ja?’


  Ze streek met haar tong over haar droge lippen. ‘Je zei… dat je eens een helpende hand wilde bieden aan een kind dat een vriend nodig had. Loop nu niet weg. Alsjeblieft. Ik… Ik heb nu een vriend nodig.’


  ‘Ik heb meer dan dat nodig,’ zei hij. ‘Ik heb een minnares nodig, een echtgenote, een moeder voor mijn kinderen. Als er helpende handen wordt uitgestoken, moet dat van twee kanten komen.’


  Langzaam stond ze op. ‘Je wilt me nu toch niet meer hebben? Niet na dit alles?’


  ‘Luister,’ zei hij, ‘zelfs als de Globe vandaag naaktfoto’s van jou had gepubliceerd, dan nog zou ik van je houden. Ik wil hier nu bij je zijn, ik wil je helpen de scherven op te ruimen. Jij bent van mij, en ik ben van jou. Niets kan daar ooit verandering in brengen. Het is de vrouw in jou van wie ik hou, niet je image. Zo, wil je nu wat kleren aantrekken voordat ik de verleiding niet kan weerstaan, en met me meegaan naar mijn grootmoeder?’


  Ze begon de ceintuur van haar ochtendjas los te maken. ‘Het is toch nog geen lunchtijd.’


  ‘En gasten die te vroeg komen, zijn bijna even erg als laatkomers. Je hebt gelijk,’ beaamde Saul plechtig. Gefascineerd keek hij naar de bewegingen van haar vingers. ‘Wie weet, vinden we nog een andere bezigheid om het komende uur te vullen.’


  ‘Dat is… moeilijk.’ De ochtendjas hing nu los, en ze liet hem met een verlegen gebaar van haar schouders glijden, zodat hij bij haar voeten op de vloer kwam te liggen. ‘Dit is een erg stil dorp. Er is niet veel te doen.’


  ‘Je verbaast me,’ zei Saul kalm, te kalm. ‘Ik kan wel verscheidene dingen bedenken die we kunnen doen, en daar hoeven we niet eens deze kamer voor uit.’ Hij reikte achter zich en draaide de sleutel in het slot om. Vervolgens leunde hij tegen de deur, haar glimlachend aankijkend. ‘Zeg de woorden, Caroline. Ik wil ze van jou horen.’


  Met kalme, heldere stem zei ze: ‘Ik hou van je. Ik denk dat ik altijd van je heb gehouden, en ik weet dat ik altijd van je zal blijven houden. Ik zal met je trouwen wanneer je maar wilt.’


  Hij kwam naar haar toe en drukte haar tegen zich aan. ‘Mijn lieve liefste,’ zei hij met hese stem, waarna hij teder en vol belofte zijn mond op de hare drukte.


  Colofon


  


  


  


  © 1989 Sara Craven


  Oorspronkelijke titel: Flawless


  Originele uitgave verschenen bij Mills & Boon Ltd, London


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises B.V.


  


  ISBN 90 347 0630 3 / C.I.P.


  


  Vertaling: Rokus P. Huige


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland Bouquet Reeks 1ste druk juli 1991


  Zetwerk: Mat-Zet B.V., Beesd


  Lithografie: Lithotechniek B.V., Haarlem


  Druk: Elsnerdruck, Berlin


  


  De merken BOUQUET en HARLEQUIN zijn gedeponeerd bij het Benelux Merkenbureau te ’s-Gravenhage respectievelijk onder de nummers 328710 en 328708


  


  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit boek voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.

OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
A





OEBPS/Images/e4e.jpg





